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[onynoanucaHuaT noTebpxaaea, ye
ropecrnomMmeHaTUsiT MOAEN € NPOM3BEAEH B
CbOTBETCTBUE CbC CreaHUTe OUPEKTUBK
1 cTaHgapTu. TexHudeckuaT chann e
CbCTaBeH OT NPOU3BOAUTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vysSe
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwahnten Modelle gemafn

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWO! UTTOYEYPANPEVOG TTIGTOTTOIET OTI N
TTaPAYWYH TOU TTPOAVAPEPBEVTOG HOVTEAOU
yiveTal oUp@wva Pe TIG akOAoUBEG

odnyieg Kal TTPATUTTA. TO TEXVIKO apXEio
OUVTAOOETAI OTTO TOV KATOAOKEUATTH.

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kovetkezé iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk Iétre. A miszaki
fajlt a gyarté készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico € redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine byla sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi $adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med félgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.
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A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

sdo produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Fisierul
tehnic este redactat de catre producator.

HacTosawum YAOCTOBEPAETCA, HTO MallnHa
BbIUJeyKa3aHHOI7I MoAenn n3roToereHa

B COOTBETCTBUM CO crieayrowmmun
[UpeKkTnBamMun U ctTaHgaptamu.
TexHuuyeckas AOKYyMeHTauusa cocTaBreHa
npounssoguTenem.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell &r producerad i éverensstammelse
med féljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen & sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osved¢uje, ze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin asagdida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2014/30/EU

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-6-2
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SISSEJUHATUS

MARKUS
0 Sulgudes olevad numbrid viitavad peatiikis Masina kirjeldus néidatud komponentidele.

KASIRAAMATU EESMARK JA SISUKORD

Selle kasiraamatu eesmargiks on pakkuda kasutajale kogu teave, mis on vajalik seadme kasutamiseks digel, ohutul ja iseseisval
viisil. Kasiraamat sisaldab teavet tehniliste andmete, ohutuse, kasutamise, hoidmise, hoolduse, varuosade ja kasutuselt
kdrvaldamise kohta.

Enne masina kasutamist peavad operaatorid ja kvalifitseeritud tehnikud kaesolevat kasiraamatut hoolikalt lugema. Kui Teil tekib
juhiste véi muu teabe tdlgendamise osas kahtlusi, siis votke Gihendust Nilfisk.

EESMARK

Kaesolev kasiraamat on mdeldud operaatoritele ja masina hooldusega tegelevatele kvalifitseeritud tehnikutele.
Operaatorid ei tohi teha masina juures t6id, mis on lubatud ainult kvalifitseeritud tehnikutele. Nilfisk ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad selle keelu eiramisest.

KASIRAAMATU HOIDMINE

Hoidke kasutusjuhiste ja hoolduse kasiraamatut masina lahedal korralikus pakendis, eemal vedelikest ja muudest ainetest, mis
vbivad raamatut kahjustada.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Masinaga kaasas olev vastavusdeklaratsioon tdendab masina vastavust kehtivatele seadustele.

MARKUS
e Koos masina dokumentatsiooniga tarnitakse kaks koopiat vastavusdeklaratsiooni originaalist.

MASINA ANDMED

Masina seerianumber aj mudeli nimi on margitud plaadile (1).

Toote number ja tootmise aasta on margitud samale plaadile.

Seda teavet laheb vaja masina varuosi tellides. Kasutage masina andmete markimiseks jargmist tabelit.

MASINA MUAEL ...

OO 2 I = 1o Yo Lo [

MASINA SEErianUMDET ..........oovviiieeee et

MUUD KASIRAAMATUD

—  Elektroonilise akulaadija juhend, peetakse selle k&siraamatu lahutamatuks osaks
— Varuosade nimekiri (tarnitakse koos masinaga)

—  Teeninduse kasiraamat (millega saab tutvuda Nilfisk teeninduskeskustes)

VARUOSAD JA HOOLDUS

K&iki vajalikke toiminguid ning hooldus- ja remondit6id peavad tegema kvalifitseeritud to6tajad voi Nilfisk teeninduskeskused.
Kasutada tohib ainult originaalvaruosi ja -lisaseadmeid.

Teeninduseks voi varuosade/lisaseadmete tellimiseks votke Ghendust Nilfisk teeninduskeskusega ja teatage masina mudel, toote
kood ja seerianumber.

MUUDATUSED JA TAIUSTUSED

Nilfisk téiustab oma tooteid pidevalt ning jatab endale 6iguse teha muudatusi ja taiustusi omal dranagemisel, iima et tekiks
kohustust viia taolised muudatused sisse varem muudud masinate puhul.

Kdik modifikatsioonid ja/voi lisaseadmete lisamise plaanid peab heaks kiitma ja neid tohib teha ainult Nilfisk.
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KASUTUSJUHEND EESTI

KASUTUSVOIMALUSED

Pesijaid-kuivateid kasutatakse tasaste ja kindlate pérandate puhastamiseks (kldrimine ja kuivatamine) nii elu- kui
toostuskeskkonnas. Masinat tohib kasutada ainult kvalifitseeritud operaator, kes jargib ohutusndudeid.
Pesijaid-kuivateid ei tohi kasutada vaipade ja vaipkatete puhastamiseks.

MARKIDE KASUTAMINE
Suunajuhised edasi, tagasi, ees, taga, vasakul véi paremal selles kdsiraamatus, on arvestatud operaatori asendi suhtes, kui ta on
masina taga ja kded on juhtraual (2).

LAHTIPAKKIMINE/KOHALETOIMETAMINE

Masina lahtipakkimiseks jargige hoolikalt pakendil antud juhendeid.
Kui masin on kohale toimetatud, kontrollige, et pakend ja masin pole transpordi kdigus kannatada saanud.
Kui leiate vigastusi, siis hoidke pakend alles ja laske saadetise kohale toimetanud kulleril seda kontrollida. Helistage kohe
kullerteenuse osutajale, et esitada kahjutasundue.
Palun veenduge, et masinaga on kaasas jargmised asjad:
—  Tehnilised dokumendid:
»  Kudrija-kuivati kasutusjuhend
» Elektroonilise akulaadija juhend (kui on lisatud)
» KuUrija-kuivati varuosade nimekiri
— Nr. 140 Alamellkaitse

OHUTUS

Jargnevad simbolid viitavad potentsiaalselt ohtlikele olukordadele. Lugege seda teavet pdhjalikult ning rakendage kdiki inimeste ja
vara kaitsmiseks vajalikke ettevaatusabindusid.

Vigastuste véaltimiseks on hadavajalik operaatori koostéd. Ukski 8nnetuste valtimise programm ei ole tdhus, kui masina kasutamise
eest vastutav isik ei tee taielikku koostodd. Suurem osa tehases t66 kaigus voi ringi liilkudes toimuvatest dnnetustest tuleneb kdige
lihtsamate ohutuseeskirjade rikkumisest. Ettevaatlik ja arukas operaator on parim garantii dnnetuste vastu ja igasuguse dnnetuste
valtimise programmi seisukohalt eluliselt oluline isik.

NAHTAVAD SUMBOLID MASINAL

HOIATUS!
Lugege enne masinal operatsioonide teostamist hoolikalt kéiki juhiseid.

HOIATUS!
Arge peske masinat otseste ega survestatud veejugadega.

HOIATUS!
conZh Arge kasutage masinat kallakutel, mis iiletavad méératletu.
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KAESOLEVAS KASIRAAMATUS KASUTATAVAD SUMBOLID

OHT!
Tédhistab operaatori jaoks ohtlikku olukorda, kus on risk surma saada.

HOIATUS!
Tédhistab potentsiaalset vigastada saamise riski.

ETTEVAATUST!
Tahistab ettevaatusabinéud véi mérkust, mis on seotud oluliste vbi kasulike funktsioonidega.
Selle siimboliga mérgistatud I6ikudele pdérake erilist tidhelepanu.

MARKUS

Tahistab mérkust, mis on seotud oluliste voi kasulike funktsioonidega.

NOUANNE
See nditab vajadust vaadata kasutamise kdsiraamatut enne té6de labiviimist.

= @B PP

ULDJUHISED

Jargnevalt on toodud inimeste ja masina jaoks potentsiaalselt ohtlikke olukordi puudutavad hoiatused ja ettevaatusabindud.

OHT!

— Enne igasugust puhastamist, hooldustéid, remontimist véi osade vahetamist keerake programmi valiku nupp
“0” peale ja lihendage aku pistik lahti.

— Seda masinat tohivad kasutada ainult kvalifitseeritud operaatorid.

— Arge kandke elektriliste seadmete ldheduses ehteid.

— Arge téétage iilestostetud masina all, kinnitamata seda turvatugedega.

— Arge kasutage masinat toksiliste, ohtlike, siittivate ja/véi plahvatusohtlike pulbrite, vedelike véi aurude
ldheduses. Masin ei ole sobiv ohtlike pulbrite kogumiseks.

— Plii akude (WET) kasutamisel hoidke akut eemal sddemetest, leekidest ja suitsust. Masina tavapérase t66
kéigus viljastatakse plahvatusohtlikke gaase.

— Plii aku (WET) laadimisel eraldub plahvatusohtlik gaasiline vesinik. Aku laadimise ajal eemaldage kasutatud
vee paak ning teostage seda t66d ainult hdstiohutatud alal ning leekidest eemal.

>

HOIATUS!

— Lugege enne hooldus- véi remonditééde sooritamist hoolikalt kéiki juhiseid.

— Enne akulaadija kasutamist kontrollige, et pinge ja voolutugevus, mis ndidatud masina kiiljes oleval
andmeplaadil, oleks vastavuses vooluvérgu pinge ja tugevusega.

— Masinat ei tohi akulaadija kaablit pidi tommata ega vedada ning akulaadija kaablit ei tohi kasutada
kédepidemena. Akulaadija kaablit ei tohi jétta ukse vahele, ega tommata limber teravate dérte voi nurkade.
Arge séitke masinaga (ile akulaadija kaabli.

— Hoidke akulaadija kaablit eemal kuumenenud pindadest.

— Arge laadige akusid, kui akulaadija kaabel véi pistik on vigastatud. Kui masin ei té6ta nagu peab véi on maha
kukkunud, jdetud éue véi pillatud vette, tooge seade hoolduskeskusse.

— Tule, elektrisoki voi vigastuse ohu vihendamiseks, drge jédtke masina jdrelvalveta, kui see on vooluvérku
lihendatud. Enne igasuguseid hooldustéid tuleb akulaadija kaabel vooluvérgu kiiljest lahti iihendada.

— Arge suitsetage akulaadimise ajal.

— Kaitske masinat nii kasutamise ajal kui seisvana péikese, vihma ja halva ilma eest. Seda masinat tuleb
kasutada kuivades tingimustes, seda ei tohi kasutada ega hoida niisketes viélistingimustes.

— Sulgege enne masina kasutamist kbik luugid ja katted nagu ndidatud kdsiraamatus.

— See masin ei ole méeldud kasutamiseks isikute poolt (sealhulgas lapsed), kellel on piiratud fiilisilised,
sensoorsed vbi vaimsed véimed voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised masina kasutamise kohta,
vélja arvatud juhul kui neid jélgib vbi juhendab nende ohutuse eest vastutav isik.

Jélgige lapsi ja veenduge, et nad ei médngiks masinaga.

— Laste ldhedal to6tades peab olema eriti tidhelepanelik.

>
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KASUTUSJUHEND EESTI

HOIATUS!

— Kasutage ainult nii nagu juhendis ndidatud. Kasutada voéib ainult Nilfisk lisaseadmeid.

— Kontrollige masinat enne iga kasutuskorda hoolikalt, veenduge enne kasutamist, et kbik komponendid on
paigaldatud. Kui masin ei ole korralikult monteeritud, véib see kahjustada inimesi ja muid objekte.

— Jélgige hoolikalt, et juuksed, ehted vbi avarad riided ei jaéédks masina liikuvate osade vahele.

— Arge kasutage masinat kallakutel, mis iiletavad méératletu.

— Arge kasutage seda masinat kallakutel.

— Stabiilsuse séilitamiseks ei tohi masinat kallutada lile masinale margitud kaldenurga.

— Arge kasutage masinat eriti tolmustel aladel.

— Kasutage masinat vaid korralike valgustustingimuste olemasolul.

— Masinat kasutades jalgige eriti hoolikalt, et Te ei vigastaks laheduses viibivaid inimesi ega esemeid.

— Jélgige, et Te ei pérkaks masinaga riiulite voi tellingute vastu, eriti ettevaatlik olge kohtades, kust véib
midagi alla kukkuda.

— Arge asetage vedelike purke masinale, kasutage vastavar topsihoidjat.

— Masina toétemperatuur peab olema vahemikus 0 °C — +40 °C.

— Masinat tuleb hoida temperatuuril 0 °C — +40 °C.

— Ohuniiskus peab olema vahemikus 30% kuni 95%.

— Pérandapuhastusvahendite kasutamisel tuleb jargida puhastusaine pudeli etiketil toodud juhiseid.

— Pérandapuhastuvahendite késitsemisel tuleb kanda sobivaid kindaid ja kaitsmeid.

— Arge kasutage masinat transpordivahendina.

— Poérandakahjustuste véltimiseks drge laske seisva masina harjal/padjandharjal té6tada.

— Tulekahju korral kasutage véimalusel pulberkustutit, mitte vett.

— Arge muutke ega reguleerige masina ohutuskatteid ja jirgige hoolikalt koiki tavaparaseid hooldusjuhiseid.

— Arge laske mingitel objektidel sattuda masina avadesse. Arge kasutage masinat, kui avad on ummistunud.
Hoidke avad alati tolmu-, juuste- ja teiste voormaterjalidevabana, mis véivad vdhendada 6huvoolu.

— Arge eemaldage ega muutke masina kiilge kinnitatud plaate.

— Masinaga ei tohi séita avalikel teedel ja tanavatel.

— Olge ettevaatlik masina transportimisel miinuskraadidel. Vesi masina kasutatud vee paagis voi voolikutes
voib kiilmuda ja tésiselt kahjustada masinat.

— Kasutage harju ja padjandharju, mis saite koos masinaga véi neid, mis on kdsiraamatus tdpselt maaratletud.
Muude harjade véi padjandharjade kasutamine véib osutuda ohtlikuks.

— Kui masin toérgub, siis veenduge, et selle péhjuseks ei ole ebapiisav hooldus. Vajadusel pé66rduge volitatud
teeninduskeskuse véi volitatud téotajate poole.

— Kui masinal on midagi vaja vélja vahetada, siis kasutage ainult volitatud esindustest voi edasimiitijatelt
saadud ORIGINAALVARUOSI.

— Masinale korralike t66- ja ohutustingimuste tagamiseks peavad kdesoleva kasiraamatu vastavas peatiikis
naidatud regulaarseid hooldustéid tegema volitatud téotajad voi teeninduskeskused.

— Arge peske masinat otseste veejugade véi sbéévitavate ainetega.

— Kasutuskélbmatu masin tuleb korralikult ladustada, sest see sisaldab miirgiseid/kahjulikke materjale (6lid,
plastmass jne), mis tuleb jadtmekaitluse standardite jédrgi viia spetsiaalsetesse kogumiskeskustesse (vt
peatiikk “Ladustamine”).
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| EESTI | KASUTUSJUHEND
MASINA KIRJELDUS
MASINA KONSTRUKTSIOON
1. Seerianumbri plaat/tehnilised andmed/vastavussertifikaat 19. Kaabitsa tdstmise/langetamise pedaal
2. Juhtpaneeliga juhtkang 20. Lahuse filter
3. Topsihoidja 21. Akulaadija kaabel
4. Lahuse voolu avamise/sulgemise klapp 22. Kaabitsa imivoolik
5. Lahuse solenoidklapp 23. Parkimisratas
6. Kasutatud vee paagi kate 23a. Rakendatud parkimisratas
7. Tostetud kaabitsat toetab tagumine ratas 23b. Vabastatud parkimisratas
8. Keskrattad liikumatul teljel 24. Parkimisratta asetamistihvt
9. Hari/padjandhari 25. Elektrilulitite karp
10. Harja/padjandharja hoidja moodul 26. Akulaadija
11. Kaabits 27. Akulaadija hoiatuslambid
12. Kaabitsa kinnitamise p6drdrattad 28. Kasutatud vee arajuhte kork
13. Eesmine kaabitsa leht 29. Aku Uhendusklemm (punane). Seda klemmi véib
14. Tagumine kaabitsa leht HADAOLUKORRAS kasutada nupuna, et peatada kdik
15. Kaabitsa lehtede kinnitamise vedrud masina funktsioonid.
16. Kasutatud vee arajuhtevoolik 30. Kasutatud vee paak
17. Kasutatud vee drajuhtevooliku tugi 31. Lahusepaak
18. Lahuse arajuhtevoolik koos taseme kontrollimise

margistega

P100620
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KASUTUSJUHEND EESTI

MASINA KONSTRUKTSIOON (Jirgneb)

41. Kasutatud vee paagi kaas (avatud) 45. Lahuse paagi taiteava

42. Kasutatud vee paagi kaane tihend 46. Imiseadme vdre koos automaatse ujuksulguriga
43. Eesmise harja/padjandharja hoidja tugi 47. Puhastusvahendi eemaldatav taitevoolik

44. Kasutatud vee paagi kamber 48. Imemissusteemi mootor

Harja/padjandharja hoidja mootor

Akud

. Aku Uhendusskeem

Masina sirget edasiliikumist reguleeriv pdordratas
Masina edasiliikumise kiirust reguleerimise podrdratas
Hari

Padjandharja hoidja

Padjandhari

Harja p66rlemissuund

Tostetud kaabits

"'?(T‘
(L

\\X’\\\
\

1]
\l\\H\UH\M‘IHM‘H\ L

P100621
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EESTI

KASUTUSJUHEND

01/2016

JUHTPANEELIGA JUHTKANG

61.
62.
63.

64.
65.
66.
67.

Juhtraud

Programmi valimise nupp

Programm: hari - imemissusteem - lahuse juurdevoolu
aktiveerimine

Programm: hari - lahuse juurdevoolu aktiveerimine
Programm: imemissusteemi aktiveerimine

Masina valjalilitamine “0”

Lahuse voolu nupp Vajutage soovitud koguse saamuseks
nagu naidatud valgusdioodidega (68).

Kui akud on téis, néitavad valgusdioodid akude laetuse taset ainult esimese 5 sekundi jooksul pérast masina kéaivitamist.

e MARKUS

Kui akud on peaaegu voi téiesti tiihjad, ndidatakse akude laetuse taset pidevalt. Sellisel juhul tuleb lahuse voolu

ndgemiseks vajutada nuppu (67).

X

\!

\

\\\X

70 68

68. Kahe funktsiooniga valgusdioodnaitajad:
» Lahuse voolu naitajad

O O\.’ 1 valgusdiood sees:
~~~ Minimaalne “ECO” lahuse vool.
O*.’_\.’ 2 valgusdioodi sees:
A S Keskmine lahuse vool.
\.’_\.’_\.’ 3 valgusdioodi sees:
AANSA S Maksimaalne lahuse vool.
O O O Valgusdioodid véljas:
Lahuse vool suletud.
* Aku laetuse naitajad
\.’O O Roheline valgusdiood:
SN Akud on tais.
OOO Kollane valgusdiood:
<A Akud on peaaegu taiesti tihjad.
O OO Punane valgusdiood:
A~ Akud on tihjenenud.
69. Masina kaivitamist lubav nupp

70. Harja kangid
71. Juhtraua kalde reguleerimise kang

67 70

P100622
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KASUTUSJUHEND

EESTI

LISASEADMED JA -VOIMALUSED

- Akud
—  Akulaadija
—  Erinevatest materjalidest harjad/padjandharjad

Lisavarustuse kohta kisige lisateavet volitatud edasimuujatelt.

Lisaks standardkomponentidele saab masina varustada vastavalt vajadusele jargnevate lisaseadmete ja -funktsioonidega:

TEHNILISED ANDMED

Mudel SC400 SC400

43 B 43 B FULL PKG

Masina pikkus 1230 mm

Masina laius kaabitsaga 720 mm

Masina laius ilma kaabitsata 570 mm

Min/maks masina kdrgus ules tbmmatud juhtrauaga 725 -1 115 mm
Masina kaal ilma akudeta, paagid tihjendatud 58 kg | 59 kg
Masina brutokaal (GVW) 136 kg

Tarnekaal 80 kg | 136 kg
Minimaalne pddrderaadius 750 mm
Puhastuslaius 430 mm

Akude sektsiooni suurus 350 x 350 x 260 mm
Keskratta 1abimoot 250 mm
Harja/padjandharja 1abimdot 430 - 432 mm
Tagaratta surve maapinnale 2 N/mm?
Harja/padjandharja surve taidetud paagi ja langetatud kaabitsaga 35 kg

Imemine 1200 mmH,0O
Min/maks lahuse juurdevool 0,4/1,6 liitrit/min
Harja/padjandharja hoidja mootori kiirus 155 p/min

Miratase to6kohal (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 dB(A) = 3 dB(A)
Masina muratase (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 89 dB(A)

Juhi kée vibratsioonitase (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?
Maksimaalne kalle to6tamisel 2%

Lahusepaagi maht 23 liitrit

Kasutatud vee paagi maht 21 liitrit

IP kaitseklass X4

Kaitseklass (elektriline) 1l
Imemisslisteemi mootori voimsus 300 W
Harja/padjandharja hoidja mootori véimsus 450 W

Kogu absorbeeritud véimsus 0,75 kW

Akupinge 24V
Standardakud (2) - ge/L) Eilg‘g
Akulaadija - 100-240 V VWV
Autonoomne t66 (standardakud) 1,5 tund

07/2012
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EESTI KASUTUSJUHEND

ELEKTRISKEEM

Voti Varvikood
BAT 24V aku BK Must
C1 Aku thendusklemm BU Sinine
CH Akulaadija BN Pruun
EB1 Funktsioonide elektrooniline juhtpaneel GN Roheline
EBLED | Valgusdioodide elektrooniline juhtpaneel GY Hall
EV1 Puhastusaine solenoidklapp oG Oranz
FO Aku kaitse (125 A) PK Roosa
F1 Harja mootori kaitse (40 A) RD Punane
F2 Imemisslsteemi mootori kaitse (30 A) VT Lilla

F3 Signaalringide kaitse (5 A) WH Valge
F4 Harja vabastamise kaitse (20 A) YE Kollane
K1 Harja elektromagnetiline luliti

K2 Imemissuisteemi relee

LDA Roheline valgusdiood

LDB Roheline/kollane valgusdiood

LDC Roheline/punane valgusdiood

M1 Harja mootor

M2 Imemisslisteemi mootor

SWA1 Juhtimisvalits

SW2 Harja aktiveerimise I{liti

SW3 | Puhastusaine kontsentratsiooni luliti

RD RD RD RD C1 RD RD
EB1
Ji J2 F. F- J3 J4
) | B G |-
o - 1Tzs4sTe 12345673T 123456T78911T1 )
GEC FEEECL R ¥ BAT
3 SEEEER 1
Sw1 R "
I A 5 125A]
K2 K1 EV LL#‘\ oy u\ﬁiﬁ) T
P2 03
SW3
F2 F1 K1 |K2 1
m] “,E E& Eﬁg \swz BK BK
t— [
BK BK BK BK Cl BK
P100653
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KASUTUSJUHEND

EESTI

KASUTAMINE

OHT

HOIATUS
ETTEVAATUST
NOUANNE

HOIATUS!
Masina ménedesse kohtadesse on kinnitatud plaadid, millel on kiri:

Kasiraamatut lugedes peaks operaator pddrama erilist tahelepanu plaatidel olevate simbolite tahendusele (vt 16iku Nahtavad
simbolid masinal).
Arge katke neid plaate mitte mingil juhul kinni ja kui nad viga saavad, siis asendage nad kohe uutega.

AKU KONTROLL/PAIGALDAMINE UUELE MASINALE

HOIATUS!
Masina elektrilised osad véivad saada tésiselt kahjustada, kui akud on paigaldatud véi iihendatud valesti.
Akusid véivad paigalda ainult kvalifitseeritud toétajad.
Seadistage masina funktsioonide elektroonikapaneel ning akulaadija vastavalt kasutatavale akule (plii- vo6i
geelaku).
Enne paigaldamist kontrollige, kas akud on terved.
Uhendage lahti aku pistik ning akulaadija pistik.
Kasitlege akusid aarmiselt ettevaatlikult.
Paigaldage aku klemmidele kaitsekorgid, mis on masinaga kaasas.

Masin vajab kaht 12 V akut, GUhendatuna vastavalt skeemile (51).
Masin tarnitakse kahel jargneval viisil:

Masinale on juba paigaldatud GEL/AGM aku

1. Veenduge, et aku konnektor (29) oleks Ghendatud.
2. Kaivitage masin (vt peatlkki Masina kaivitamine ja seiskamine). Kui suttib roheline valgusdiood (68), on akud kasutusvalmis.
3. Kui kollane véi punane valgusdiood stittib (68), on vaja akusid laadida (vaadake peatiikki Hooldus).

lima akudeta

1. Ostke sobivad akud [vt. Tehniliste andmete peatiikki ning skeemi (51)]. P66rduge volitatud akumidjate poole, et valida ja
paigaldada aku.

2. Seadistage masin ning akulaadija (kui on kaasas) vastavalt paigaldatud akude tiitbile jargmises I6igus toodud juhiste kohaselt.

07/2012
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| EESTI | KASUTUSJUHEND

AKU TUUBI SEADISTAMINE (WET VOI GEL/

AGM) [® —
Seadistage masina elektroonikapaneel ning akulaadija vastavalt a

paigaldatud akude tubile (WET vb6i GEL/AGM) jargmiste =
juhiste kohaselt:

Pl |
Masina seadistus NO T _ \
1. Uhendage aku ihendusklemm (29) lahti. @/g—%b\
m

2. Masin on tehases seadistatud GEL/AGM akude jargi.
Kui see seadistus vastab paigaldatud akudele, jatkake
sammuga 6. Vastasel juhul teostage ka sammud 3, 4 ja 5. D C

3. Eemaldage kruvid (A, joonis 1), seejarel eemaldage
elektrilllitite karbi (25) kaas (B).

4. Poorake elektroonikapaneelil mikrolliti (C) asendisse
WET.

HOIATUS!
Arge liigutage/seadistage kérvalolevat liilitit (D).

5. Paigaldage elektrililitite karbi kaas (B) ja pinguldage kruvid
(A).

Akulaadija seadistamine
6. Akulaadija seadistamiseks vaadake vastavat masinaga
kaasas olnud k&siraamatut.

=1

{

Joonis 1
P100624

Aku paigaldamine

7. Uhendage imivoolik (22) kaabitsa (11) kiiljest lahti.

8. Uhendage kasutatud vee drajuhtevoolik (16) toe (17)
kiljest lahti.

. Avage kate (6).

10. Haarake kasutatud vee paagil (A, joonis 2) ala (B) ja tbstke
vaikselt.

11.  Uhendage imemisvoolik (C) paagi kiiljest lahti, eemaldage
paak (A) ja voolikud (D) ja (E).

12. Paigaldage akud vastavalt skeemile (51).

13. Paigaldage paak (A), sooritades toimingud 7 kuni 11
vastupidises jarjekorras.

Akulaadimine
14. Laadige akud (vastavat toimingut vaadake Hoolduse
peatukist).

Joonis 2

P100625
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KASUTUSJUHEND EESTI

ENNE MASINA KAIVITAMIST

Harja voi kettahoidja paigaldamine

MARKUS
6 Kasutage vastavalt puhastatavale pérandale kas harja- (54) voi padjandharja hoidjat (55 ja 56).

Paigaldage asetamistihvt (24) ja vabastage masina parkimise seade (23b).
Tdstke harja/padjandharja hoidja moodul (10) juhtraua (2) abil Ules.
Asetage hari (54) voi padjandharja hoidja (55 ja 56) mooduli alla.
Langetage moodul (10) juhtraua (2) abil.

Keerake nupp (62) programmile (63).

o0k wh =

Vajadusel korrake toimingut, kuni hari/padjandharja hoidja on haakunud.

Kattesaadavad harjad ning nende vastavad kasutusjuhised (ainult soovituslikud)

Harja/padjandharja hoidja mooduli ajamirummuga (10) hendamiseks vajutage lubavat nuppu (69) koos harja kangidega (70).

Mudelid MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Betoon

Terratsoporand

Keraamilised plaadid/ehituskivid

Uldine puhastamine
Marmor

Vinidlplaadid

Kummiplaadid

Kummiplaadid

Poleerimine Marmor

Vinuulplaadid

Kaabitsa paigaldamine
Lahusepaagi tiditmine

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult vdhese vahuga, mittesiittivaid puhastusvahendeid, mis on méeldud masinpesuks.

HOIATUS!
Pérandapuhastusvahendite kasutamisel tuleb jérgida puhastusaine pudeli etiketil toodud juhiseid.
Pérandapuhastuvahendite kdsitsemisel tuleb kanda sobivaid kindaid ja kaitsmeid.

8. Taitke paak (31) taiteava (45) v6i eemaldatava taitevooliku (47) kaudu sobiva lahusega, séltuvalt kavandatavast tédst. Arge
laske lahusepaaki aareni tais, jatke aarest méned sentimeetrid tiihjaks. Jalgige alati lahuse valmistamise juhendeid, mis on
antud lahuse valmistamiseks kasutataval kemikaalil. Lahuse temperatuur ei tohi Gletada 40 °C.

Reguleerimine
9. Reguleerige juhtrauda (2) kangi (71) abil, kuni seda on mugav hoida.

7. Paigaldage kaabits (11) kohale ning kinnitage see pddrdratastega (12), seejarel Uhendage imemisvoolik (22) kaabitsa kulge.
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EESTI KASUTUSJUHEND 01/2016

MASINA KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

Masina kaivitamine

1. Valmistage masin kasutamiseks ette nii nagu on naidatud eelmises I6igus.

2. Langetage kaabits (11) pedaaliga (19).

3. Pddrake masina sisse lilitamiseks nuppu (62) ja valige Uks programmidest vastavalt jargmisele tabelile:

Valik Siimbol Programm
63) "l l PARN [E Harjamine ja kuivatamine.
[ EXRY N Hari - imemissusteem - lahuse juurdevoolu aktiveerimine
(64) "l l EE Harjamine.
< /N Hari - lahuse juurdevoolu aktiveerimine
(65) PARN Kuivatamine.
BENE Imemissiisteemi aktiveerimine

4. Masina kaivitamisel naitavad valgusdioodid (68) maaratud aku titpi (vt I6iku “Aku tilbi seadistamine”):
* 2 punase valgusdioodi vilkumist - WET aku seadistus
» 2 rohelise valgusdioodi vilkumist - GEL/AGM aku seadistus
Esimese 5 sekundi jooksul naitavad valgusdioodid (68) aku laetuse olekut. Kui sittib roheline valgusdiood, on masin
kasutusvalmis. Kui kollane vdi punane valgusdiood siittib, on vaja akusid laadida (vaadake peatiikki Hooldus).

MARKUS

Kui akud on téis, néitavad valgusdioodid akude laetuse taset ainult esimese 5 sekundi jooksul pédrast masina kéivitamist.
Kui akud on peaaegu voi téiesti tiihjad, ndidatakse akude laetuse taset pidevalt. Sellisel juhul tuleb lahuse voolu
nédgemiseks vajutada lahuse voolu nuppu (67).

5. Lahuse hulga muutmiseks vajutage lahuse voolu nuppu (67). Rohelised valgusdioodid (68) naitavad voolu hulka vastavalt
jargmisele tabelile:

Pélevad valgus- | Siimbol Seadistus
dioodid (68)
N/
O O-‘- Minimaalne “ECO” lahuse vool.
U ECO

N/ N/
O_‘_‘- Keskmine lahuse vool.
/7 \ N/ \ AN
N/ N/ \ S
_‘_'_‘- Maksimaalne lahuse vool.
7/ ' N/ ' N/ ' AN
O O O Lahuse vool suletud.

6. Harjamise/kuivatamise alustamiseks hoidke kaed juhtkangil (2) ning vajutage korraga lubavat nuppu (69) ja harja aktiveerimise
kange (70).

Masina seiskamine

7. Vabastage harjade kangid (70) ja lubav nupp (69).

8. Masina vélja lulitamiseks pddrake nupp (62) asendisse “0”.

9. Harja/padjandharja hoidja tdstetuna hoidmiseks paigaldage asetamistihvt (24) ja aktiveerige masina parkimise seade (23a) (vt
joonis 5).

10. Kontrollige Ule, et masin ei saaks ise likuma hakata.

MARKUS
lga kord, kui masin vélja lilitatakse, p66rdub lahuse voolu programm vee tarbimise vdhendamiseks automaatselt
tasemele “ECQO”.

ETTEVAATUST!
Kui vajalik on seadme funktsioonide kohene peatamine, iihendage lahti aku pistik (29).
Ldhtestage masina funktsioonid pistiku uuesti ihendamise teel.
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Kaabitsa tostmine

Tostke kaabits alltoodud viisil:

1. Haarake juhtkangist (2), langetage seda kuni tagumine
ratas (7) puudutab porandat (A, joonis 3), seejarel
kinnitage kaabits tdstetud asendisse (B).

Joonis 3

P100626

MASINA KASUTAMINE (PUHASTAMINE/KUIVATAMINE)

1. Kaivitage masin nii nagu on naidatud eelmises |digus.
2. Hoides mélemat kéatt juhtraual (2), ligutage masinat, ning alustage péranda puhastamise/kuivatamisega.
3. Muutke vajadusel lahuse kogust nupuga (67).

ETTEVAATUST!
Péranda kahjustamise viéltimiseks drge kasutage harja ilma lahuseta ja kui masinat ei kasutata, liilitage hari/
padjandhari kangide (70) vabastamise teel vilja.

ETTEVAATUST!
Enne harja/padjandharja tostmist, liilitage see kangide (70) vabastamise teel vilja.

MARKUS
ﬂ Korraliku plihkimise/kuivatamise jaoks seinade déres soovitab Nilfisk sbita seina &érde masina parema kliliega nagu
Jjoonisel 4.

Joonis 4
P100627

ETTEVAATUST!

Kui harjade mootor koormatakse iile, néiteks kui harjade/padjandharja hoidjate vahele satuvad p6ériemist
takistavad voorkehad véi kui on vdga ebatasane pind ja jdigad harjad, peatab kaitsesiisteem harjade/
padjandharja hoidjad pdrast minutilist lilekoormust.

Ulekoormusest annavad mérku kolme aku valgusdioodi (68) iiheaegne vilkumine.

Taaskdivitamiseks pérast harjade/padjandharja hoidjate peatumist lilekoormuse téttu peatage masin, keerates
nupu (62) asendisse “0”. Taaskdivitage masin, keerates nupu lihele té6programmidest.
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Masina kiiruse muutmine

4. Masina kiirus séltub puhastatava pdranda tllibist ja harja vdi padjandharja valikust. Vajadusel saab masina kiirust reguleerida
jargides vastavat toimingut Hoolduse peatiikis.

Akude tiihjenemine to6tamise kaigus

5. Kui esimese 5 sekundi jooksul sittib roheline valgusdiood (68), vimaldavad akud tavaparast t60d. Kui jarjest siittivad kollane
ja punane valgusdiood, laadige akut, sest aku laetus on miinimumi lahedal.

ETTEVAATUST!
Arge kasutage masinat kui akud on tiihjad, muidu kahjustate akusid ja liihendate nende tééiga.

MASINA TRANSPORTIMINE/PARKIMINE

Masina transportimiseks/parkimiseks toimige jargnevalt.

1. Masina vélja lilitamiseks keerake nupp (62) asendisse “0”.

2. Tdstke kaabits (58).

3. Hoidke harja/padjandharja hoidja juhtkangi abil tdstetuna ning vajadusel likake masinat.

4. Harja/padjandharja hoidja téstetuna hoidmiseks paigaldage asetamistihvt (24) ja aktiveerige masina parkimise seade (23a)
(joonis 5).

5. Parast t60 Idpetamist on soovitatav harja/padjandharja hoidja moodulist eemaldada (vt jargmises I6igus toodud protseduuri) ja
kinnitada see eesmisele hoidikule (43).

Joonis 5
P100628

Harja/padjandharja hoidja eemaldamine

Eemaldage harja/padjandharja hoidja moodul jargmise protseduuri abil:
1. Keerake nupp (62) programmile (64).

2. Tostke harja/padjandharja hoidja moodul (10) juhtraua (2) abil Ules.

3. Hoidke lubavat nuppu (69) ja vajutage 3 korda jarjest harja kange (70) ning oodake seejarel harjade ajamirummust
eemaldumiseni.

4. Masina valja lUlitamiseks pdodrake nupp (62) asendisse “0”.

PAAGI TUHJENDAMINE
Ujuksulgur (46) sulgeb automaatselt imiststeemi, kui kasutatud vee paak (30) on tais saanud.

Imiststeemi lukustumisest, mille pdhjustab paagi tais saamine, annab marku imemissisteemi mootori mira jarsk suurenemine ja
lisaks ei kuivatata pdrandat.

ETTEVAATUST!

Kui imemissiisteem juhuslikult vélja liilitub (néiteks, kui ujuk masina &kilise lilkumise toéttu aktiveeritakse), siis
t66 jatkamiseks: liilitage imemissiisteem nupu (62) asendisse “0” keeramise teel vilja, seejarel avage kasutatud
vee paagi kate (41) veenduge, et ujuk véres (46) on langenud vee tasemele. Seejérel sulgege kasutatud vee
paagi kate (6) ja liilitage vaakumsiisteem sisse p66rates nupu (62) t66programmile.

Kui kasutatud vee paak (30) on tais, toimige jargnevalt.
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KASUTUSJUHEND

EESTI

Kasutatud vee paagi tihjendamine

Masina valja lilitamiseks pddrake nupp (62) asendisse “0”.

Tostke kaabits (58).

Viige masin vastavasse jaatmete ladustamise piirkonda.

Paigaldage asetamistihvt (24) ja tdstke harja/padjandharja hoidja, aktiveerides parkimise seadme (23a).
Tuhjendage kasutatud vee paak (30) tiihjendusvoolikuga (16). Loputage seejarel paaki puhta veega.

abhwN =~

Lahusepaagi tiihjendamine

Sooritage uuesti sammud 1 kuni 4.

6. Tuhjendage lahuse paak (31) voolikuga (18).
7. Loputage seejarel paaki puhta veega.

PARAST MASINA KASUTAMIST

Parast t66 16ppu, enne masina juurest lahkumist:

1. Eemaldage harja/padjandharja hoidja nagu naidatud
peatlikis Masina transport/parkimine.

2. Tihjendage paagid (30 ja 31) nagu naidatud eelmises
peatukis.

3. Viige labi igapaevased hooldustddd (vt peatiikk Hooldus).

4. Hoidke masinat kuivas ja puhtas kohas, hari/padjandhari
voi kaabits kas Ules téstetud véi masina kuljest
eemaldatud.

KASUTATUD VEE PAAGI EEMALDAMINE

Plii (WET) akude kontrollimiseks voi laadimiseks, voi teiste

toode tegemiseks voib olla vajalik kasutatud vee paagi (30)

eemaldamine jargnevalt.

1. Veenduge, et nupp (62) oleks keeratud asendisse “0”.

2. Tuhjendage kasutatud vee paak (30) nagu naidatud
vastavas peatukis.

3. Soitke masinaga tasasele pinnale.

4. Uhendage imivoolik (22) kaabitsa (11) kiljest lahti.

5. Uhendage kasutatud vee &rajuhtevoolik (16) toe (17)
kiljest lahti.

6. Avage kate (6).
7. Haarake kasutatud vee paagil (A, joonis 6) ala (B) ja tdstke
vaikselt.
8. Uhendage imemisvoolik (C) paagi kiiljest lahti, eemaldage
paak (A) ja voolikud (D) ja (E). s
Joonis 6
P100625
PIKEM PAUS MASINA KASUTAMISES
Kui masinat ei kasutata vahemalt jargneva 30 paeva jooksul, siis toimige jargnevalt:
1. Toimige I6igus Peale masina kasutamist kirjeldatud viisil.
2. Unhendage aku iihendusklemm (29) lahti.
3. Hoidke masinat puhtas ja kuivas kohas.
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HOOLDUS

Korrektne ja regulaarne hooldus tagab masinale pika eluea ja kindlustab kasutamisel ohutuse. Jargnevas tabelis on véetud
kokku ndutavad regulaarsed hooldustédd. Tédde intervallid vbivad t66 iseloomust olenevalt muutuda, ning need maarab kindlaks
hoolduse eest vastutav isik.

HOIATUS!
Hooldustéid voéib Idbi viia ainult juhul kui masin on vélja liilitatud ja akud/akulaadija kaabel lahti iihendatud.
Lisaks lugege hoolikalt peatiikis “Ohutus” sisalduvaid juhiseid.

Plaaniparaseid ja erakorralisi hooldustoid tohivad Iabi viia ainult sobivate teadmistega t66tajad voi volitatud teenindus. Selles
kasiraamatus on kirjeldatud ainult kergemaid ja kbige tavalisemaid hooldustoid.

MARKUS
Teiste regulaarsete hooldustédde tabelis mérgitud hooldustééde ja erakorraliste hooldusté6de juhised leiate
spetsiaalsest teeninduse k&siraamatust, millega saab tutvuda kéigis teeninduskeskustes.

REGULAARSETE HOOLDUSTOODE TABEL

Iga paev,
parast masina
kasutamist

Toiming Kord nadalas lga I}g:eel kuu Kord aastas

Kaabitsa puhastamine

Harja puhastamine

Paagi ja imiseadme vore puhastamine

Akulaadimine

WET akuvedeliku taseme kontroll

Kaabitsa terade kontroll ja asendamine

Lahusefiltri puhastamine

Harja mootori stsinikharjade kontroll ja vahetus

ImemissUsteemi mootori susinikharjade kontroll ja vahetus

(1) Hooldust66d, mida peab tegema autoriseeritud Nilfisk hoolduskeskus.
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AKULAADIMINE

MARKUS
Laadige akut, kui stittib kollane véi punane valgusdiood (68) voi pédrast iga t66ts(iklit.
Akude laetuna hoidmine pikendab nende kasutusiga.

ETTEVAATUST!

Kui akud on tiihjaks laetud, laadige need véimalikult ruttu tdis, kuna tiihjana seismine vdhendab nende
toéokindlust.

Kontrollige akutéditumust vdhemalt liks kord néddalas.

HOIATUS!

Plii aku (WET) laadimisel eraldub plahvatusohtlik gaasiline vesinik. Laadige akusid ainult hdsti6hutatud
kohtades ning leekidest eemal.

Arge suitsetage akulaadimise ajal.

Kasutatud vee paaki ei tohi ennem aku laadimise I6petamist paigaldada.

HOIATUS!
Olge pliiakude laadimise ajal eriti ettevaatlik, sest ette voib tulla akuvedeliku lekkimist. Akuvedelik on séévitav.
Kui see puutub kokku naha voi silmadega, loputage seda rohke veega ning péérduge arsti poole.

ETTEVAATUST!
Kui masin ei ole varustatud paigaldatud akulaadijaga, valige paigaldatud akude tiiiibile sobiv véline akulaadija.

1. Viige masin vastavasse laadimiskohta.
2. Veenduge, et nupp (62) oleks keeratud asendisse “0”.
3. Ainult plilakude puhul:
+ Eemaldage kasutatud vee paak nagu on kirjeldatud peatiikis Kasutamine.
» Kontrollige elektroliiudi taset akudes; vajadusel lisage seda labi avade.
« Jatke koik korgid lahti kuni jargneva laadimiseni.
» Puhastage vajaduse korral akude pealmist pinda.
4. Laadige akusid Uhel jargmistest voimalikest viisidest, soltuvalt akulaadija (26) olemasolust.

Akude laadimine vilise akulaadijaga

5. Kontrollige vastavast juhendist, et teil on sobiv valine akulaadija. Akulaadija pinge peab olema 24 V.

6. Uhendage lahti aku konnektor (29) ning iihendage see vélise akulaadija kiilge.

7. Uhendage akulaadija vooluvérku.

8.  Kui uuesti laadimine on I6petatud, ihendage akulaadija vooluvdrgust ja aku konnektori kiljest (29) lahti.
9.  (Ainult pliiakude puhul): kontrollige, kas akus on piisavalt elektroliiGti, ning sulgege kdik korgid.

10. Uhendage akuklemm (29) masinaga.

11.  (Ainult plilakude puhul): paigaldage tagasi kasutatud vee paak.

Aku laadimine masinale paigaldatud akulaadijaga
12. Uhendage akulaadija kaabel (21) elektrivdrku (elektrivérgu pinge ja voolutugevus peavad olema samad akulaadijale sobivate
vaartustega, mis on kirjas masina seerianumbri plaadil (1)).

MARKUS
Kui akulaadija (ihendatakse vooluvérku, katkestatakse automaatselt kbik masina funktsioonid.
Akulaadija stittinud punane véi kollane valgusdiood (27) néitab akude laadimist.

13. Kui roheline valgusdiood (27) jaab pdlema, on aku taas laetud.

14. Kui aku laadimine on Idpetatud, thendage akulaadija kaabel (21) vooluvérgust lahti ja kerige see oma pesa Umber.
15. (Ainult pliiakude puhul): sulgege kdik aku korgid ja paigaldage tagastuspaak nagu naidatud peatiikis Kasutamine.
16. NUUd on masin kasutusvalmis.

MARKUS
ﬂ Tapsema informatsiooni saamiseks aku laadimise kohta (26), lugege vastavat juhendit.
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®

KAABITSA PUHASTAMINE

MARKUS
0 Hé&sti kuivatamiseks peab kaabits olema puhas ning selle terad peavad olema heas seisukorras.

HOIATUS!
A Kaabitsa puhastamisel on soovitatav kanda kaitsekindaid, kuna sellel véib olla teravate servadega prahti.

Sditke masinaga tasasele pinnale.

Veenduge, et nupp (62) oleks keeratud asendisse “0”.

Langetage kaabits pedaaliga (19).

Uhendage imivoolik (22) kaabitsa kiiljest lahti.

Keerake poordrataste (12) haare 16dvemaks ning eemaldage kaabits (11).

Peske ja puhastage kaabits. Eriti selle vahed (A, joonis 7) ning auk (B) prahist ja mustusest.

Kontrollige, kas eesmine (C) ja tagumine (D) tera on terved ja ilma takete ning I6hedeta; vajadusel asendage need (lugege
juhendit jargmisest 16igust).

Paigaldage komponendid tagasi eemaldamisele vastupidises jarjekorras.

KAABITSA TERADE KONTROLL JA ASENDAMINE
1.

Puhastage kaabits nagu naidatud eelmises Idigus.

2. Kontrollige, et eesmiste terade servade (E, joonis 7) ja tagumiste terade servad (l) oleks kogu nende pikkuses samal kdrgusel;
vajadusel reguleerige nende kdrgust jargnevalt:

» Eemaldage kinnitusvedrud (F) ning reguleerige eesmist tera (C) ja tagumist tera (D).
+ Paigaldage eesmise ja tagumise tera kinnitusvedrud.

3. Kontrollige, kas eesmine (C) ja tagumine (D) tera on terved ja ilma takete ning Idhedeta; vajadusel vahetage need vastavalt
alltoodule. Kontrollige, et tagumise tera eesmine nurk (H) poleks kulunud, vastasel juhul podrake tera imber, et asendada
kulunud nurk teisega (G), kui see on terve. Kui mélemad servad on kulunud, asendage tera jargmiselt:

» Eemaldage kinnitusvedrud (F) ning vahetage (voi pd6rake imber) tagumine tera (D).
+ Paigaldage eesmise ja tagumise tera kinnitusvedrud.
4. Paigaldage kaabits (11) ja keerake pdordrattad (12) kinni.
5. Uhendage imivoolik (22) kaabitsaga (11).
Joonis 7
P100629
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HARJA PUHASTAMINE

HOIATUS!
A Harja puhastamisel on soovitatav kanda kaitsekindaid, kuna sellel véib olla teravate servadega prahti.

Eemaldage hari nagu naidatud peattkis Masina transport/parkimine.

Paigaldage asetamistihvt (24) ja vabastage masina parkimise seade (23b).
Puhastage hari vee ning puhastusainega.

Kontrollige, et harjased oleks terved ja mitte liialt kulunud, vajadusel asendage hari.

PON =

PAAGI JA IMISEADME VORE PUHASTAMINE

1. Viige masin vastavasse jaatmete ladustamise piirkonda.

2. Veenduge, et nupp (62) oleks keeratud asendisse “0”.

3. Avage kasutatud vee kate (41), puhastage ja peske kate, paagid (30 ja 31) ning imiseadme vdre (46) puhta veega. Juhtige
vesi tuhjendusvooliku (16) ja vooliku (18) abil paakidest valja.

4. Kuivaja, avage klambrid (B, joonis 8) ning avage vore (A), eemaldage ujuk (C), puhastage kdik komponendid ja pange
seadeldis uuesti kokku.

5. Kontrollige, kas kasutatud vee paagi katte tihend (D) on terve.

MARKUS
Tihend (D) tekitab paagis alarbhu, mis on vajalik kasutatud vee sisse imemiseks.

Vajadusel asendage tihend (D), eemaldades selle selle soonest (E). Uue tihendi paigaldamisel paigaldage ihenduskoht (F)
joonisel naidatud ala keskele.

6. Kontrollige, et et tihendi (G) kandepind (D) oleks terve.

7. Sulgege kasutatud vee paagi (6) kate.

Joonis 8

P100630
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LAHUSEFILTRI PUHASTAMINE
1. Séitke masinaga tasasele pinnale.
2. Veenduge, et nupp (62) oleks keeratud asendisse “0”.
3. Sulgege lahuse klapp (A, joonis 9) masina all, vasaku tagumise ratta ees.
Klapp (A) on suletud, kui see on asendis (B), ja see on avatud, kui see on asendis (C).
4. Eemaldage labipaistev kaas (D) ja tihend (E), seejarel eemaldage filtri sdel (F). Puhastage ja paigaldage need tagasi toele (G).

MARKUS
Paigaldage tihend (E) ja filtri sGel (F) bigesti kattele (D) ja toele (G).

5. Avage klapp (A), keerates selle asendisse (C).

-

D) —

P100631

Joonis 9

MASINA KIIRUSE MUUTMINE

MARKUS
Masina kiirus séltub puhastatava péranda tlilibist ja harja vbi padjandharja valikust.
Vajadusel toimige jérgneva protseduuri jérgi.

1. Reguleerige masina kiirust pdordratta (53) abil vastavalt jargmisele protseduurile:
+ Po&orake seda vastupaeva, et suurendada masina kiirust.
+ Po&orake seda paripaeva, et vahendada masina kiirust.

2. Kui masinat on raske edasi likumas hoida, kuna see kaldub vasakule vdi paremale, reguleerige podrdratast (52) seda
paripaeva voi vastupaeva podrates.

3. Kui masin on té6tamiseks valmis, tehke masinale praktiline test ning vajadusel muid muutmisi.
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KAITSMETE KONTROLLIMINE/ASENDAMINE
1. Uhendage aku iihendusklemm (29) lahti.
2. Eemaldage kruvid (A, joonis 10) ning eemaldage ettevaatlikult elektrillitite karbi kaas (B).
3. Kontrollige jargmiste kaitsmete té6korda:
* (C): F1 (40 A) automaatkaitse, harjamootor
« (D): F2 (30 A) tera kaitse, imemisststeemi kaitse.
« (E): F3 (5A) tera kaitse, solenoidklapp ja elektroonikapaneel
« (F): F4 (20 A) klaaskaitse, harja vabastamise susteem
4. Vahetage kaitse kaitsmed kui desaktiveerumise pdhjustanud komponent on taielikult jahtunud.
D wNE
,
. ’\

]

Sl
3\

)

Joonis 10
P100632
Aku kaitsme (F0) kontrollimine/vahetamine
1. Unhendage aku ihendusklemm (29) lahti.
2. Eemaldage kasutatud vee paak (30) (vt protseduuri peatiikis Kasutamine).
3.
Joonis 11
P100654

07/2012 9099612000 - SC400

23




| EESTI | KASUTUSJUHEND
VEAD JA LAHENDUSED
Probleem Voimalik pohjus Lahendus
Aku Uhendusklemm on lahti ihendatud. Uhendage.
Akud on tihjenenud. Laadige.

Mootorid ei kaivitu; valgusdioodid ei
sutti.

Kaitse FO on labi pdlenud.

Vahetage valja.

Kaitse F3 on labi pdlenud.

Vahetage valja.

Programmi valimise nupp on rikkis.

Vahetage vélja. (*)

Valgusdioodid (68) vilguvad
Uheaegselt.

Harja mootor on Ulekoormatud.

Kasutage teistsugust harja.

Vodrmaterjalid (imber volli keerdunud niidid jne)
takistavad harja poorlemist.

Puhastage harja stidamik.

Harja mootor ei to6ta.

Lubava nupu kangid on katki.

Vahetage valja. (*)

Kaitse F1 on labi pdlenud.

Vahetage valja.

Harja vabastamise slisteem ei t06ta

Kaitse F4 on labi pdlenud.

Vahetage valja.

Imemisslisteemi mootor ei kaivitu.

Kaitse F2 on labi pdlenud.

Vahetage valja.

Kasutatud vee paak on tais.

Tuhjendage.

Imiseadme vére on umbes vdi ujuk on kinni.

Puhastage vore ja kontrollige ujukit.

Imemisvoolik on kaabitsa kiiljest lahti thendatud voi
vigane.

Uhendage.

Kasutatud vee imemine on ebapiisav.

Kaabits on must vdi kaabitsa terad on kulunud voi
katkised.

Puhastage kaabits v6i vahetage terad.

Kasutatud vee paagi kate ei ole korralikult suletud
voi tihend on katki.

Kontrollige ja/véi puhastage kandepind voi vahetage
tihend.

Imemissiisteemi mootori filter on maardunud.

Puhastage.

Lahuse vool on ebapiisav.

Lahuse filter on must.

Puhastage.

Solenoidklapp on vigane.

Vahetage valja. (*)

Kaabits jatab jalgi porandale.

Praht kaabitsa terade all.

Eemaldage praht.

Kaabitsa terad kulunud, salgustunud voéi rebenenud.

Vahetage terad.

)
MARKUS

Masin ei té6ta ilma akulaadijata. Akulaadija talitlushéirete puhul péérduge volitatud teeninduskeskuse poole.

Lisateavet saate teeninduse kasiraamatust, mis on saadaval kdigis Nilfisk teeninduskeskustes.

UTILISEERIMINE

Hooldust6dd, mida peab tegema autoriseeritud Nilfisk hoolduskeskus.

Laske masin utiliseerida vastava ala kvalifitseeritud spetsialistil.

Enne utiliseerimist eemaldage ja eraldage jargmised materjalid, mis tuleb kasutuselt kdrvaldada vastavalt kehtivatele seadustele:

-  Akud
— Harjad
— Plastmassosad ja torustik

—  Elektrilised ja elektroonilised osad (*)

Elektrilisi ja elektroonileisi osasid utiliseerides, poéérduge lahima Nilfisk keskuse poole.
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| LIETUVISKAI NAUDOTOJO VADOVAS

JZANGA

PASTABA
Skaiciai skliausteliuose Zymi sudedamasias dalis, parodytas skyriuje ,Ma$inos apraSymas®.

VADOVO TIKSLAS IR TURINYS

Sio vadovo tikslas — pateikti operatoriui visg reikiama informacija, kaip saugiai ir teisingai naudotis aprasomu jrenginiu. Vadove
pateikiami masinos techniniai duomenys, saugos nurodymai, apraSomas veikimas, nenaudojamos masinos saugojimas, techniné
priezidra, atsarginés dalys ir utilizavimas.

Prie$ pradédami dirbti su jrenginiu, operatoriai ir kvalifikuoti meistrai privalo atidziai perskaityti §j vadova. Jei jums iSkilo abejoniy dél
instrukcijy interpretavimo, arba norite gauti papildomos informacijos, praSome susisiekti su ,Nilfisk*.

TIKSLAS

Sis vadovas skirtas kvalifikuotiems operatoriams ir meistrams, kurie priZidri jrengin;.

Operatoriams neleidZiama atlikti ty darby, kuriuos paprastai atlieka kvalifikuoti meistrai. Bendrové Nilfisk néra atsakinga uz jrangos
gedimus, kurie atsiras dél Sio draudimo nepaisymo.

KUR LAIKYTI §] VADOVA
Naudojimo ir techninés priezidros vadova privalu laikyti Salia masSinos, jis turi biti jdétas j specialy aplankg, apsaugantj nuo skysciy
ir kity kenksmingy medziagy.

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Su masina pateikta atitikties deklaracija patvirtina, kad masina atitinka galiojancius jstatymus.

PASTABA
Kartu su masinos dokumentais pateikiami du originalds atitikties deklaracijos egzemplioriai.

IDENTIFIKACIJOS DUOMENYS

Masinos serijos numeris ir modelis yra pazyméti ploksteléje (1).

Gaminio numeris ir pagaminimo metai yra pazyméti toje pacioje ploksteléje.

Sios informacijos prireiks, jei bus keitiamos atsarginés masinos dalys. Masinos identifikacijos duomenis jrasykite j $ig lentele.

MASINOS MOENS ..ottt ettt ee e

GAMINIO KOQAS ..ceveeiiieeieieeeeeeeeeee et e e

MASINOS SErj0S NUMEHS ......vvveeeeeeeeeeeeeeeeeee s

KITI PAGALBINIAI VADOVAI

—  Elektroninio akumuliatoriy jkroviklio vadovas (laikytinas sudedamaja Sio Vadovo dalimi)

— Atsarginiy daliy katalogas (pridedamas perkant masing)

—  Techninés priezidros vadovas (kuriuo galima naudotis Nilfisk techninés priezitros centruose)

ATSARGINES DALYS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visas reikiamas valdymo, techninés priezidros ir remonto proceddras privalo atlikti kvalifikuoti meistrai arba Nilfisk techninés
priezidros centrai. Privaloma naudoti tik originalias dalis ir priedus.

Susisiekite su ,Nilfisk“ dél techninés priezilros arba jei norite uzsisakyti atsarginiy daliy ar priedy, nurodykite masinos model;j ir
serijos numer;j.

PAKEITIMAI IR PATOBULINIMAI

Nilfisk nuolat tobulina savo gaminius ir pasilieka teise juos keisti bei tobulinti savo nuozidra ir ateityje, taCiau neprisiima jokiy
jsipareigojimy dél Siy salygy taikymo anksciau parduotoms masinoms.

Bet kokj pakeitimg ir / arba papildomos jrangos montavima turi patvirtinti ir atlikti Nilfisk.
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NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

NAUDOJIMO GALIMYBES

Sios $veitimo ir dZiovinimo masinos naudojamos lygioms ir tvirtoms grindy dangoms valyti (8viesti ir dZiovinti) visuomeninés ir
komercinés paskirties patalpose, kai saugiomis sglygomis masing valdo kvalifikuotas operatorius.

Plovimo ir dziovinimo masiny negalima naudoti kiliminéms dangoms ir kilimams valyti.

SUTARTINES NUORODOS
Nuorodos ,pirmyn®, ,atgal®, ,priekis®, ,galas”, ,kairé“ arba ,deSiné" reiSkia operatoriaus padétj, kai jis yra uzdéjes rankas ant
rankenos (2).

ISPAKAVIMAS / PRISTATYMAS

ISpakuodami masing grieztai laikykités ant pakuotés surasyty instrukcijy.
Atvezus masina, patikrinkite, ar pakuoté ir masina nebuvo pazeistos vezant.
Jei pazeidimai matomi, neiSpakuokite masinos ir leiskite jg patikrinti masing atvezusiais tarnybai. ISkart kreipkités j atvezusig
tarnybg ir uzregistruokite pretenzijg dél apgadinimo.
Prasome patikrinti, ar kartu su masina buvo atgabenti ir Sie daiktai:
—  Techniniai dokumentai:
* Plovimo ir dziovinimo masinos instrukcijy vadovas
» Elektroninio akumuliatoriy jkroviklio naudojimo vadovas (jei jkroviklis sumontuotas masinoje)
* Plovimo ir dziovinimo masinos atsarginiy daliy sgrasas
— Nr. 140 A plokstelinis saugiklis

SAUGUMAS

Sie simboliai nurodo galimas pavojingas situacijas. Visuomet atidZiai skaitykite $ig informacija ir laikykités visy atsargumo priemoniy
idant apsaugotuméte Zmones ir turta.

Masing valdantis operatorius yra labiausiai atsakingas uz saugy darbg. Jokia nelaimingy jvykiy prevencijos programa nebus
efektyvi, jei nebendradarbiaus asmuo, atsakingas uz masinos valdymg. Daugiausia gamykloje jvykstanciy nelaimingy atsitikimy
jvyksta tuomet, kai dirbama arba judama. Juos paprastai nulemia paprasciausiy taisykliy nesilaikymas. Ripestingas ir sgmoningas
operatorius — tai pats geriausias garantas, uzkertantis kelig nelaimingiems jvykiams. Jis taip pat i$ esmés prisideda prie bet kokios
prevencinés programos vykdymo.

ANT MASINOS MATOMI SIMBOLIAI

|SPEJIMAS!
Pries pradédami bet kokius darbus su masina, atidZiai perskaitykite visas instrukcijas.

|SPEJIMAS!
Neplaukite masinos tiesiogiai ar su suspausto vandens purksStuvais.

i |SPEJIMAS!
conZh Nenaudokite masinos nuokalnése, kuriy nuolydis virSija masinos techninius duomenis.
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| LIETUVISKAI NAUDOTOJO VADOVAS

SIAME VADOVE NAUDOJAMI SIMBOLIAI

PAVOJUS!
Sis simbolis nurodo pavojinga situacija, kuomet operatoriui gresia mirtis.

ISPEJIMAS'
Sis simbolis nurodo potencialiag zmoniy susizalojimo galimybe.

Pastraipas, paZzymétus Siuo simboliu, skaitykite itin atidZiai.

PASTABA
Zymi pastaba, susijusig su svarbiomis arba naudingomis funkcijomis.

KONSULTACIJA
Ji nurodo, kad prie$ pradedant bet kokj darbg bitina perskaityti naudotojo vadova.

ATSARGIAI!
Sis simbolis nurodo j tai, kad reikia atkreipti démesj j svarbias bei naudingas pastabas dél darbo su masina.

BENDROS TAISYKLES
Zemiau yra iSvardyti specifiniai jspéjimai ir atsargumo priemonés, kuriy reikia laikytis siekiant apsaugoti Zzmones ir technikg nuo
potencialiy suzalojimy ir gedimuy.

PAVOJUS!
Pries atlikdami valymo, priezidros, remonto ar keitimo procediiras, nustatykite programos pasirinkimo
rankenéle j 0 ir atjunkite akumuliatoriaus jungtj.
— Masing privalo naudoti tik tinkamai iSmokyti operatoriai.
— Nusiimkite papuosalus dirbdami Salia elektros jrangos.
— Nedirbkite po pakelta masina, jei ji neparemta apsauginiais statramsciais.
— Nedirbkite su masina arti nuodingy, lengvai uzsideganéiy ir / arba sprogiyjy medziagy, skyséiy arba gary. Si
masina nepritaikyta pavojingiems milteliams siurbti.
— Jei naudojate Svino (WET) akumuliatorius, saugokite juos nuo kibirksc¢iy, ugnies ir rikstan¢iy medziagy.
Jprasto veikimo metu iSsiskiria sprogiyjy dujy.
— Naudojant svino (WET) akumuliatorius, akumuliatoriy jkrovimo metu iSsiskiria itin sprogios vandenilio dujos.
Jkraudami akumuliatorius, nuimkite surenkamo vandens bakelj ir akumuliatorius jkraukite gerai védinamoje
vietoje, atokiai nuo atviros ugnies.

|SPEJIMAS!
— Pries pradédami bet kokius techninés prieziiros arba taisymo darbus, atidZiai perskaitykite visas
instrukcijas.

— Prie$ naudodamiesi akumuliatoriy jkrovikliu patikrinkite, ar daZnio ir jtampos reik§més, nurodytos masinos
serijos numerio lenteléje, atitinka elektros maitinimo tinklo jtampa.

— Netraukite ir neneSkite masinos paéme uz akumuliatoriy jkroviklio kabelio; niekuomet nenaudokite
akumuliatoriy jkrovikliy kabelio kaip rankenos. Akumuliatoriy jkroviklio kabelio nesuspauskite durimis,
netraukite jo pro astrias briaunas ar kampus. Stenkités neuzvaZiuoti su masina ant akumuliatoriy jkroviklio
kabelio.

— Akumuliatoriy jkroviklio kabelj laikykite atokiau nuo jkaitusiy pavirSiy.

— Nekraukite akumuliatoriy, jei akumuliatoriy jkroviklio kabelis arba kiStukas pazZeisti. Masing graZinkite j
remonto centra, jeigu ji neveikia taip, kaip turéty, sugedo, buvo palikta lauke arba jkrito j vandenj.

— Kad sumazintuméte gaisro, elektros smiigio arba suzZeidimo pavojy, jjungtos masinos nepalikite be
priezZiidros. Pries vykdydami techninés priezZidros darbus atjunkite akumuliatoriaus jkroviklio kabelj nuo
elektros maitinimo tinklo.

— Jkraudami akumuliatorius nerdkykite.

— Visuomet saugokite masing nuo tiesioginiy saulés spinduliy, lietaus ir blogo oro - tiek dirbant, tiek ne darbo
metu. Si masina turi bati naudojama sausos aplinkos salygomis, ja draudziama naudoti ar laikyti lauke, kur
Slapia.

— Pries naudodami masing, uZdarykite visas dureles ir (arba) dangcius, kaip pavaizduota naudotojo vadove.

— Simasina néra skirta naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fizine, sensorine ar protine negalig arba
neturintiems pakankamai patirties, nebent naudojant prietaisg juos prizidri ar instruktuoja uz jy saugumg
atsakingas asmuo.

Vaikus reikia prizidréti siekiant uZtikrinti, kad jie neZaisty su masina.

— Naudodamiesi masina, kai netoliese yra vaiky, bukite itin atidds.
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NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

|SPEJIMAS!
A — Masina naudokités tik taip, kaip aprasyta Siame vadove. Turi biiti naudojama tik ,,Nilfisk“ rekomenduojami
priedai.

— Visada pries naudodami masing atidZiai patikrinkite, kad bity surinkti visi komponentai. Jei masina
netinkamai surinkta, ji gali padaryti Zalos Zmonéms ir turtui.

— Saugokités, kad judancios masinos dalys nejtraukty jasy plauky, papuosaly ar palaidy drabuziy.

— Nenaudokite masinos nuokalnése, kuriy nuolydis virSija masinos techninius duomenis.

— Nenaudokite masinos ant nuozulnaus pavirsiaus.

— Nepakreipkite masinos didesniu kampu, nei nurodyta ant pa¢ios masinos, kad masina neprarasty stabilumo.

— Nenaudokite masinos pernelyg dulkétose vietose.

— Masing naudokite tik tada, kai apSvietimas yra pakankamas.

— Kuomet dirbate Sia masina, saugokités, kad nesuZeistuméte Zmoniy ir nesugadintuméte turto.

— Netrankykite lentyny ar pastoliy, ypac¢ tuomet, jei gali pradéti kristi kokie nors daiktai.

— Neatremkite skyscio indy j masing, naudokite atitinkamg skardinés laikiklj.

— Masinos darbiné temperatira turi biti nuo 0 °C iki +40 °C.

— Masina turi bati laikoma 0 °C — +40 °C temperatdroje.

— Drégnis turi biti 30-95%.

— Kai naudojate grindy valiklius, vadovaukités nurodymais, pateiktais etiketése ant valiklio buteliy.

— Dirbdami su grindy valikliais, mavékite tinkamas pirstines ir naudokite kitas apsaugos priemones.

— Nenaudokite masinos kaip transporto priemonés.

— Bdtinai iSjunkite Sepetj / valomaja pagalvéle, kai masina stovi, nes jie gali sugadinti grindis.

— Gaisro atveju geriausia naudoti miltelinj, o ne vandens gesintuva.

— Neardykite masinos apsauginiy jtaisy ir grieztai laikykités jprasty techninés prieZiaros instrukcijy.

— Ziarékite, kad j angas nepatekty jokiy daikty. Nenaudokite masinos, jeigu angos uzZsikimso. Angas visada
saugokite nuo dulkiy, plauky ir kity pasaliniy daikty, kurie gali sumaZinti oro srautg.

— Nenuimkite ar nemodifikuokite prie masinos pritvirtinty ploksciy.

— Sios masinos negalima naudoti visuomeninés paskirties keliuose ir gatvése.

— Masing veZkite itin atsargiai, kai temperatiira yra Zemesné uz uzsalimo temperatirg. Vanduo, esantis
surinkimo bakelyje arba Zarnose, gali uzsalti ir smarkiai sugadinti masing.

— Naudokite Sepecius ir valomgsias pagalvéles, kurie tiekiami su masina arba kurie yra nurodyti naudotojo
vadove. Naudojant kitokius Sepecius ar valomgsias pagalvéles, nukencia sauga.

— Jei masina pradéjo gesti, jsitikinkite, ar tai neatsitiko dél netinkamos prieZiiros. Jei reikia, kreipkités
pagalbos j jgaliotus darbuotojus arba j jgaliotg techninés priezidros centrg.

— Jei bdtina keisti detales, i$ prekybos atstovo arba jgalioto atstovo visuomet reikalaukite tik ORIGINALIY
daliy.

— Kad bity garantuotas tinkamas ir saugus masinos veikimas, atitinkamame Sio vadovo skyriuje nurodytas
planines techninés priezidros operacijas turi atlikti jgalioti darbuotojai arba jgaliotas techninés prieZiiiros
centras.

— Neplaukite masinos tiesiogine ar slégine vandens srove, arba korozija sukelianc¢iomis priemonémis.

— Netinkamg naudoti masing privalote utilizuoti tinkamai, nes jos detalése yra toksiskai kenksmingy medziagy
(akumuliatoriy ir kt.), kurios pagal galiojancius reikalavimus turi bati utilizuojamos specialiuose centruose
(Zr. skyriy ,,Atidavimas j lauza“).
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MASINOS APRASYMAS
MASINOS SANDARA
1. Serijos numerio plokstelé / techniniai duomenys / atitikties 19. Grandyklés pakélimo / nuleidimo pedalas
sertifikatas 20. Tirpalo filtras
2. Rankena su prietaisy valdymo skydu 21. Akumuliatoriy jkroviklio kabelis
3. Skardinés laikiklis 22. Grandyklés vakuuminé zarna
4. Tirpalo srauto atidarymo / uzdarymo voztuvas 23. Stovéjimo ratukas
5. Tirpalo solenoidinis voZtuvas 23a. Uzfiksuotas stovéjimo ratukas
6. Surenkamo vandens bakelio dangtis 23b. Atjungta stovéjimo ratukas
7.  Galinis ratukas, skirtas uzfiksuoti pakeltg grandykle 24. Stovéjimo ratuko nustatymo kaistis
8.  Viduriniai ratai ant fiksuotosios aSies 25. Elektros komponenty dézé
9. Sepetys / valomoji pagalvélé 26. Akumuliatoriy jkroviklis
10. Sepetiy / valomujy pagalvéliy laikiklio mazgas 27. Akumuliatoriy jkroviklio jspéjamosios lemputés
11. Grandyklé 28. Surenkamo vandens iSleidimo zarna
12. Grandyklés montavimo smagraciai 29. Akumuliatoriaus jungtis (raudona). Si jungtis naudojama
13. Priekiné grandyklés guma ir kaip AVARINIS perjungiklis, kuris iSjungia iSkart visas
14. Uzpakaliné grandyklés guma funkcijas.
15. Grandyklés gumos fiksavimo spyruoklés 30. Surenkamo vandens bakelis
16. Surenkamo vandens iSleidimo zarna 31. Tirpalo bakelis

17. Surenkamo vandens iSleidimo zarnos apkaba
18. Tirpalo iSleidimo Zarna su lygio patikrinimo Zzymémis

\‘ 023a ‘
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NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

MASINOS STRUKTURA (Tesinys)

41. Surenkamo vandens bakelio dangtis (atidarytas) 45. Tirpalo bakelio piltuvo ziotys

42. Surenkamo vandens bakelio dangcio tarpiné 46. Siurbimo sistemos grotelés su automatiniu pladriuoju
43. Priekinio Sepecio / valomosios pagalveélés laikiklis iSjungimo jtaisu

44. Surenkamo vandens bakelio skyrius 47. Dezinfekuojanti kilnojama uzpildymo zarna

Siurbimo sistemos variklis

Sepesiy / valomyjy pagalvéliy laikiklio variklis

. Akumuliatoriai

. Akumuliatoriaus sujungimo schema

Masinos tiesaus judéjimo | priekj reguliavimo smagratis
Masinos tiesioginés eigos greicio reguliavimo smagratis
Sepetys

. Valomosios pagalvélés laikiklis

. \v/alomqjq pagalvéle

I\
4?,6<
G

s\' =77 Sepecio sukimosi kryptis
\ T Pakelta grandyklé
\\

g

\l\\H\UH\M‘IHM‘H\ L
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LIETUVISKAI | NAUDOTOJO VADOVAS

01/2016

RANKENA SU PRIETAISY VALDYMO SKYDU

61. Rankena

62. Programy atrankos rankenélé

63. Programa: Sepecio — siurbimo sistemos — tirpalo srovés
jjungimas

64. Programa: Sepecio — tirpalo sroveés jjungimas

65. Programa: siurbimo sistemos jjungimas

66. Mas

inos igjungimas (,0%)

67. Tirpalo tekéjimo spaudziamas mygtukas. Paspauskite

norédami nustatyti norimg kiekj, kaip parodyta LED (68).

i

PASTABA

68. LED rodikliai su dviguba funkcija:
» Tirpalo srovés rodikliai

7N
Vo W i
o 1 W s W )

1 LED dega:
minimalus ECO tékmés srautas.

2 LED dega:
Vidutinis tékmés srautas.

3 LED dega:

Maksimalus tékmeés srautas.
LED iSjungti:

Tékmeés srautas uzdarytas.

» Akumuliatoriy jkrovos indikatoriai

@00
elole
00®

Zalias LED:
akumuliatoriai jkrauti.

Geltonas LED:
akumuliatoriai beveik iSsikrove.

Raudonas LED:
Akumuliatoriai iSsikrové.

69. Masinos paleidimo jjungimo mygtukas
70. Sepeciy svirtys
71. Rankenos posvyrio reguliavimo svirtis

Jei akumuliatoriai jkrauti, LED rodys jkrovos lygj tik pirmgsias 5 sek. po masinos paleidimo. Jei akumuliatoriai beveik arba
visai i$sikrove, jkrovos lygis rodomas nuolat. Tokiu atveju norint pamatyti tirpalo srautg, reikia paspausti mygtuka (67).

P100622
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06/2016 NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

PRIEDAI / PAPILDOMA |JRANGA

Be iSvardytos standartinés jrangos, maSinoje esant reikalui gali bati sumontuoti Sie priedai / papildoma jranga:
—  Akumuliatoriai

—  Akumuliatoriy jkroviklis

—  Sepediai / valomosios pagalvélés i skirtingy medziagy

Norédami gauti daugiau informacijos apie papildoma jranga, kreipkités | jgaliota prekybos atstova.

TECHNINIAI DUOMENYS

Modelis SC400 SC400
43 B 43 B FULL PKG

Masinos ilgis 1.230 mm

Masinos plotis su grandykle 720 mm

Masinos plotis be grandyklés 570 mm

Min. / maks. masinos aukstis su reguliuojama rankena 725-1.115mm

Masé be akumuliatoriy ir su tusciais bakeliais 58 kg | 59 kg

Bendrasis masinos svoris (BMS) 136 kg

Gabenimo svoris 80 kg | 136 kg

Maziausias apsisukimo spindulys 750 mm

Valymo plotis 430 mm

Akumuliatoriy skyriaus dydis 350 x 350 x 260 mm

Centrinio rato skersmuo 250 mm

Sepedio / valomosios pagalvélés skersmuo 430 - 432 mm

Uzpakaliniy raty slégis j grindis 2 N/mm?

Sepetio / pagalvélés slégis esant pilnam bakeliui, su nuleista grandykle 35 kg

Siurbimas 1.200 mmH,0O

Minimalus / maksimalus tirpalo srautas 0,4 /1,6 litrai/min

Sepegtiy / valomyjy pagalvéliy laikiklio variklio greitis 155 aps./min.

Garso slégio lygis darbo vietoje (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 dB(A) = 3 dB(A)

Masinos garso galios lygis (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 89 dB(A)

Operatoriaus rankos vibracijos lygis (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?

Didziausias pavirSiaus nuolydis dirbant 2%

Tirpalo bakelio talpa 23 litry

Surenkamo vandens bakelio talpa 21 litry

IP apsaugos klasé X4

Apsaugos klasé (elektros) 1l

Siurblio sistemos variklio galia 300 W

Sepesiy / valomyjy pagalveliy laikikliy variklio galia 450 W

Bendra absorbuojama galia 0,75 kW

Akumuliatoriaus jtampa 24V

Standartinés baterijos (2) : (GEL) e

Akumuliatoriy jkroviklis - 100-240 V KS

Autonominis veikimas (su standartinémis baterijomis) 1,5 valanda

07/2012 9099612000 - SC400 9



LIETUVISKAI

NAUDOTOJO VADOVAS

ELEKTROS INSTALIACIJOS SCHEMA

Raktas Spalviniai kodai
BAT 24 V akumuliatorius BK Juoda
C1 Akumuliatoriy jungtis BU Mélyna
CH Akumuliatoriy jkroviklis BN Ruda
EB1 Elektroniné funkcijy plokste GN Zalia
EBLED | Elektroniné LED ploksté GY Pilka
EV1 Ploviklio solenoidinis voztuvas 0oG Oranziné
FO Akumuliatoriaus saugiklis (125 A) PK Rozine
F1 Sepesio variklio saugiklis (40 A) RD Raudona
F2 Siurbimo sistemos variklio saugiklis (30 A) VT Violetiné
F3 Signalo grandiniy saugiklis (5 A) WH Balta
F4 Sepetio atjungimo saugiklis (20 A) YE Geltona
K1 Elektromagnetinis Sepeciy jungiklis
K2 Siurbimo sistemos relé
LDA |Zalias LED
LDB |Zalias / geltonas LED
LDC |Zalias / raudonas LED
M1 Sepetiy variklis
M2 Siurbimo sistemos variklis
SWA1 Valdymo parinkiklis
SW2 | Sepetiy jjungimo jungiklis
SW3 | Ploviklio grei€io nustatymo jungiklis
RD RD RD RD S RD RD
EBI
a 2 Fj] FT+ % w“
Cﬁﬁ CAD |1+2%3 4%5%6%| ||l 2h3j'4 5%6 7%8%| ” || 2u3 4\‘5 6%7%8%9l1£1%|}| W 0
N jéa“‘ EEEREER NEEL A BAT|
| SWi R ::
IS
K2 K1 En u,#'l:ﬁ u\"fﬁ) T
s
K1 |k2 T
P2 A ' SW2 BK BK
: 3eE) | ED
BK BK BK BK Cl BK
P100653
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NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

NAUDOJIMAS

|SPEJIMAS!
Kai kuriose masinos vietose yra prilipdytos lentelés su uZrasais:

— PAVOJINGA
— JSPEJIMAS
— ATSARGIAI
— KONSULTACIJA

Skaitydamas §j vadovg, operatorius privalo atkreipti ypatingg démesj j simbolius, pavaizduotus lentelése (zr. sk. Simboliai ant
masinos).
Neuzdenkite Siy lenteliy dél jokios priezasties, o sugadintas lenteles tuoj pat pakeiskite.

AKUMULIATORIY PATIKRA / MONTAVIMAS NAUJOJE MASINOJE

|SPEJIMAS!
Sios masinos elektros dalys gali bati smarkiai apgadintos, jei akumuliatoriai sumontuoti ar sujungti netinkamai.
Akumuliatorius privalo montuoti tik kvalifikuoti darbuotojai.
Elektronine funkcijy plokste ir akumuliatoriy jkroviklj nustatykite atsizvelgdami j naudojamy akumuliatoriy tipg
(RUGSTINIAI arba GELIO).
Pries montuodami akumuliatorius patikrinkite dél gedimy.
Atjunkite akumuliatoriy jungtj ir iStraukite akumuliatoriy jkroviklio kiStukg.
Su akumuliatoriais elkités itin atidZiai.
UZdékite apsauginiy akumuliatoriy gnybty gaubtelius, tiekiamus kartu su masina.

Masinai reikia dviejy 12 V akumuliatoriy, sujungty pagal pateiktg schema (51).
Galimi du tiekiamos masinos jrangos variantai:

GEL / AGM akumuliatorius jau jdiegtas Sioje masinoje

1. Patikrinkite, ar akumuliatoriaus jungtis (29) prijungta.

2. Uzveskite masing (zr. sk. ,MasSinos paleidimas ir sustabdymas®). Jei uzsidegé zalias LED (68), akumuliatoriai yra paruosti
naudoti.

3. Jei uzsidegé geltonas arba raudonas LED (68), akumuliatorius reikia jkrauti (zr. procedirg skyriuje ,Techniné prieziara®).

Be akumuliatoriy

1. Nusipirkite tinkamus akumuliatorius [Zr. pastraipg , Techniniai duomenys" ir schemg (51)]. Dél akumuliatoriy parinkimo ir
montavimo kreipkités j kvalifikuotus akumuliatoriy pardavéjus.

2. Masing ir akumuliatoriy jkroviklj (jei jis sumontuotas) nustatykite atsizvelgdami j sumontuoty akumuliatoriy tipg ir
vadovaudamiesi kitame skyriuje iSdéstyta procedira.

07/2012 9099612000 - SC400 11



| LIETUVISKAI

| NAUDOTOJO VADOVAS

1.
2.

5.

6.

7.
8.
9.

10.

1.

12.

13.

AKUMULIATORIAUS TIPO NUSTATYMAS
(RUGSTINIS ARBA GELIO / AGM)

Masinos elektronine plokste ir akumuliatoriy kroviklj nustatykite
pagal sumontuoty akumuliatoriy tipg (WET — Svino ragstiniai,
arba GEL / AGM — gelio), kaip pavaizduota toliau:

Masinos nustatymas

Atjunkite akumuliatoriaus jungtj (29).

Masinos gamyklinis nustatymas yra skirtas GEL / AGM
akumuliatoriams. Jei Sis nustatymas sutampa su jstatyty
akumuliatoriy tipu, pereikite j 6 veiksma. PrieSingu atveju
atlikite ir 3, 4 ir 5 veiksmus.

ISsukite varztus (A, 1 pav.) ir nuimkite elektros daliy
dézutés (25) skyda (B).

Elektros plokstéje pasukite mikrojungiklj (C) j padétj WET.

(D).

Uzdékite elektros daliy dézutés langelj (B) ir uzverzkite
varztus (A).

|SPEJIMAS!
Nejudinkite / nenustatykite Salia esancio jungiklio

Akumuliatoriy jkroviklio nustatymas

Norédami nustatyti akumuliatoriy jkrovikllj, zr. atitinkamg
vadovg, pateikiamg su masina.

Akumuliatoriy montavimas

Nuo grandyklés (11) atjunkite siurbiamajg zarng (22).

Vandens iSleidimo zarng (16) atjunkite nuo laikiklio (17).
Atsukite kamstj (6).

Surenkamojo vandens bakelj (A, 2 pav.) paimkite uz
nurodytos vietos (B) ir truputj kilstelékite.

Siurbimo Zarng (C) atjunkite nuo bakelio, po to bakelj (A)
iStraukite kartu su zarnomis (D) ir (E).

Akumuliatorius sumontuokite masinoje pagal Sig schemg

(51).

Vél jstatykite bakelj (A) atbuline tvarka atlikdami 7—11
veiksmus.

Akumuliatoriy jkrovimas
14. |kraukite akumuliatorius (zr. atitinkama apraSymg skyriuje
»Techniné priezidra“).

BE]) oo

D

Cc

=1

{

1 Pav.

P100624

P100625
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NAUDOTOJO VADOVAS LIETUVISKAI

PRIES JJUNGIANT MASINA

Sepedio arba valomosios pagalvélés montavimas

PASTABA
6 Naudokite arba Sepetj (54), arba valomosios pagalvélés laikiklj (55 ir 56), atsizvelgdami j valomy grindy tipg.

|statykite fiksavimo kaistj (24) ir atjunkite masSinos stovéjimo jtaisg (23b).

Spausdami rankeng (2), pakelkite Sepeciy / valomujy pagalvéliy laikiklio mazgg (10).

Sepetj (54) arba valomajg pagalvéle (55 ir 56) padékite po mazgu.

Nuleiskite mazga (10) naudodamiesi rankena (2).

Rankeng (62) pasukite j programos padétj (63).

Paspauskite jjungimo mygtukg (69) kartu su Sepeciy svirtimis (70), kad Sepetys arba pagalvéliy laikiklis uzsifiksuoty ant mazgo
(10). Jei reikia, kartokite Sig procedirg tol, kol Sepeciy / valomyjy pagalvéliy laikiklis uzsikabins.

o0k wh =

Esamujy Sepeciy ir atitinkamy jy naudojimo nukreipiamosios (tik pasialymai)

Modeliai MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Betonas

Terrazzo tipo grindys

Keraminés plytelés / tadytieji lauko
Bendrasis valymas | akmenys
Marmuras

Vinilinés plytelés

Guminés plytelés

Guminés plytelés

Sveitimas Marmuras

Vinilinés plytelés

Grandyklés montavimas
7. Grandykle (11) jstatykite j vietg ir jtvirtinkite smagraciais (12), po to prie grandyklés prijunkite siurbiamajg Zarng (22).

Tirpalo bako pildymas

ATSARGIAI!
A Naudokite tik mazai putojancius, nedegius ploviklius, skirtus naudoti su automatinémis valymo masinomis.

|SPEJIMAS!
Kai naudojate grindy valiklius, vadovaukités nurodymais, pateiktais etiketése ant valiklio buteliy.
Dirbdami su grindy valikliais, mdavékite tinkamas pirstines ir naudokite kitas apsaugos priemones.

8. Per piltuvo zZiotis (45) arba atjungiamo piltuvo ziotis (47) j bakelj (31) pripilkite tirpalo, tinkamo numatomam darbui. Nepripilkite
tirpalo bakelio iki virSaus, palikite keletg centimetry nuo virSutinio krasto. MaiSydami tirpala, visuomet laikykités skiedimo
instrukcijy, surasyty ant cheminés medziagos indo etiketés. Tirpalo temperatira neturi virSyti 40 °C.

Reguliavimo veiksmai
9.  Sureguliuokite rankeng (2) svirtimi (71), kad pasiekty patogig padét;.
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LIETUVISKAI NAUDOTOJO VADOVAS 01/2016

MASINOS JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

Masinos jjungimas

1. Paruoskite masing pagal apraSymg ankstesnéje pastraipoje.

2. Nuleiskite grandykle (11), naudodamiesi svirtimi (19).

3. Pasukite rankenéle (62) ir jjunkite masing, pasirinkite vieng i$§ programy pagal tokig lentele:

Pasirinktis Simbolis Programa
63) "l l PARN [E Nuvalymas ir iSdziovinimas.
[ e EERE N Sepecio — siurbimo sistemos — tirpalo srovés jjungimas
(64) "l l EE Nuvalymas.
< /N Sepecio — tirpalo srovés jjungimas
(65) PARN Dziovinimas.
BEXY Siurbimo sistemos jjungimas

4. Paleide masing, LED (68) nurodo akumuliatoriaus nustatymo tipg (zr. skirsnj ,Baterijos tipo nustatymas®):
* 2 kartus sumirksi raudonas LED-WET baterijos nuostata
* 2 kartus sumirksi raudonas LED-GEL / AGM baterijos nuostata
Per pirmgsias 5 sek. LED (68) parodys akumuliatoriy jkrovos bikle. Jei uzsidegé zalias LED, masSina yra paruo$ta naudoti. Jei
uzsidegé geltonas arba raudonas LED, akumuliatorius reikia jkrauti (zr. procedirg skyriuje ,Techniné priezidra®).

PASTABA

Jei akumuliatoriai jkrauti, LED rodys jkrovos lygj tik pirmgsias 5 sek. po masinos paleidimo. Jei akumuliatoriai beveik
arba visai i$sikrove, jkrovos lygis rodomas nuolat. Tokiu atveju, norint pamatyti tirpalo srautg, reikia paspausti tirpalo
srauto mygtukg (67).

5. Paspauskite tirpalo srauto mygtukg (67) ir pakeiskite tirpalo kiekj. Zali LED (68) rodo srauto kiekj pagal $ig lentele:

LED Sviecia (68) | Simbolis Nustatymas

N/
O O-‘- é minimalus ECO tékmés srautas.
7/ ' AN

ECO
N/ N/

O_‘_‘- Vidutinis tékmés srautas.
/7 \ N/ \ AN

N/ N/ \ S

-‘_‘_'- Maksimalus tekmés srautas.

7/ ' N/ ' N/ ' AN

O O O Tekmes srautas uzdarytas.

6. Noredami pradéti valyma / dZiovinima, laikykite rankas ant rankenos (2) ir paspauskite jjungimo mygtukg (69) ir Sepecio
jjungimo svirtis (70) vienu metu.

Masinos iSjungimas

7.  Atleiskite Sepeciy svirtis (70) ir jjungimo mygtuka (69).

8. Pasukite rankeng (62) j ,0“ padétj, taip masina isijungs.

9. |statykite padéties nustatymo kaistj (24) ir jjunkite masinos pastatymo jtaisg (23a), kad Sepecio / pagalvélés laikiklis bity
laikomas pakeltas (zr. 5 pav.).

10. Patikrinkite, ar masina negali vaZiuoti pati.

PASTABA
Kaskart, kai maSina iSjungiama, tékmes srauto programa automatiSkai perjungiama j ECO, kad bity galima maZinti
vandens sgnaudas.

ATSARGIAI!
Jei i$ karto reikia sustabdyti visas masinos funkcijas, atjunkite akumuliatoriaus jungtj (29).
Atstatykite masinos funkcijas prijungdami jungtj iS naujo.
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NAUDOTOJO VADOVAS | LIETUVISKAI |

Pakelkite g

3. Jeire

A\
A\
i

Grandyklés pakélimas

1. Suimkite uz rankenos (2), nuleiskite, iki kol galinis ratukas
(7) prisilies prie grindy (A, 3 pav.), tada uzfiksuokite
grandykle pakeltoje padétyje (B).

MASINOS VALDYMAS (PLOVIMAS / DZIOVINIMAS)
1. ljunkite maSing pagal aprasyma ankstesnéje pastraipoje.
2. Abirankas laikydami ant rankenos (2), pastumkite masing ir pradékite grindy plovimg / dziovinima.

randykle, kaip nurodyta toliau:

P100626

ikia, mygtuku (67) reguliuokite tirpalo kiekj.

ATSARGIAI!

Siekdami nesugadinti grindy pavirSiaus, nenaudokite Sepecio / pagalvélés be tirpalo, o kai masSina stovi vietoje,
atleisdami svirtis (70) iSjunkite Sepecio / pagalvéliy sukimgsi.

ATSARGIAI!
Pries pakeldami Sepetj / pagalvéles, iSjunkite jj atleisdami svirtis (70).

PASTABA
Norédamas uZtikrinti tinkama grindy ties sieny Sonais $veitimg / dZiovinima, ,Nilfisk“ siilo prie sieny priartéti desine
madsinos puse, kaip parodyta 4 Pav.

A\

4 Pav.
P100627

ATSARGIAI!

Esant sepeciy / valomyjy pagalvéliy mazgo variklio perkrovai dél pasaliniy daikty, kurie neleidZia Sepec¢iams /
valomosioms pagalvéléms suktis, arba dél itin neSvariy grindy / Sepeciy, Si apsauginé sistema isjungia Sepecius
/ valomyjy pagalvéliy laikiklj mazdaug po minutés nuolatinés perkrovos.

Perkrovg rodo trys akumuliatoriy jspéjamosios LED lemputés (68), mirksincios vienu metu.

Kad masing uzvestumeéte i$ naujo, kai Sepeciy / valomyjy pagalvéliy laikikliai iSsijungia dél perkrovos, iSjunkite
masing rankenéle (62) pasukdami j ,,0” padétj. Masing vél jjungsite pasukdami rankenéle j viena is darbiniy
programy.

07/2012
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LIETUVISKAI NAUDOTOJO VADOVAS

Masinos greicio reguliavimas
4. Masinos greitis bina skirtingas ir priklauso nuo valomy grindy tipo bei nuo to, kuo valote - Sepeciu ar valomgja pagalvéle. Jei
reikia, masinos greitj galima sureguliuoti laikantis atitinkamos tvarkos, aprasytos skyriuje ,Techniné priezitra"“.

Akumuliatoriy iSkrova darbo metu
5. Kol zalias LED (68) jsijungs po pirmujy 5 sek., akumuliatoriai leis dirbti normaliai. Kai uzsidega geltonas ir raudonas LED,
reikia jkrauti akumuliatoriy, kadangi likes masinos autonominio veikimo laikas yra minimalus.

ATSARGIAI!
Nenaudokite masinos su iSsikrovusiais akumuliatoriais, kad akumuliatoriai nebity sugadinti ir juos buty galima
naudoti ilgiau.

MASINOS VEZIMAS / STOVEJIMAS

Jei maSing norite veZti arba pastatyti, atlikite Siuos veiksmus.

1. ISjunkite masing pasukdami rankeng (62) j ,0“ padét;.

2. Pakelkite grandykle (58).

3. Laikykite Sepecio / pagalvélés laikiklj pakeltg su rankena, prireikus pastumkite masing.

4. |statykite padeéties nustatymo kaistj (24) ir jjunkite maSinos pastatymo jtaisg (23a), kad Sepecio / pagalvélés laikiklis baty
laikomas pakeltas (5 pav.).

5. Kai darbg baigiate, rekomenduojama nuimti Sepecio / pagalvélés laikiklj nuo jtaiso (zr. procedirg kitame par.) ir uzfiksuoti ant
priekinio laikiklio (43).

P100628

Sepeéiy / valomuyjy pagalvéliy laikiklio iSmontavimas

Nuimkite Sepeciy / valomyjy pagalvéliy laikiklio mazgg atlikdami tokig procedira:

1.  Rankeng (62) pasukite | programos padétj (64).

2. Spausdami rankeng (2), pakelkite Sepeciy / valomuyjy pagalvéliy laikiklio mazgg (10).

3. Paspauskite jjungimo mygtuka (69) ir 3 kartus i$ eilés paspauskite Sepecio svirtis (70), tada palaukite, kol Sepetys atsijungs
nuo mazgo.

4. Pasukite rankeng (62) j ,0“ padétj, taip masina i$sijungs.

BAKELIY TUSTINIMAS

Automatinis pladrusis iSjungimo jtaisas (46) iSjungia siurbimo sistema, kai tik vandens surinkimo bakelis (30) prisipildo.

Apie tai, kad siurbimo sistema isjungta dél pripildyto surenkamo vandens bakelio, galima spresti i$ sustipréjusio siurbimo sistemos
variklio garso, be to grindys nedziovinamos.

ATSARGIAI!

Jei siurbimo sistema atsitiktinai iSsijungia (pzv., jei vaZiavimas jsijungia dél staigaus masinos pajudéjimo),
norédami testi operacija: iSjunkite siurbimo sistema pasukdami rankenéle (62) j ,,0“ tada atidarykite dangtj (41)
ir patikrinkite, ar plidé grotelése (46) nusileido iki vandens lygio. Paskui uZdarykite siurbimo sistemos dangtj (6)
ir, pasukdami rankenéle (62) j darbine programg jjunkite siurbimo sistema.

Kai surenkamo vandens bakelis (30) prisipildys, iStustinkite jj taip, kaip aprasyta toliau.
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NAUDOTOJO VADOVAS

LIETUVISKAI

Surenkamo vandens bakelio tustinimas

Pasukite rankeng (62) j ,0“ padétj, taip masina iSsijungs.
Pakelkite grandykle (58).

Masing nustumkite j nurodytg iSpylimo vieta.

abhwN =~

Svariu vandeniu.

Tirpalo bakelio tustinimas

Atlikite 1 — 4 veiksmus.

6. Naudodamiesi zarna (18) iStustinkite tirpalo bakelj (31).
7. Baige darba, bakelj praskalaukite Svariu vandeniu.

PABAIGUS DARBUS SU MASINA

Po darbo, pries palikdami masing:

1. ISmontuokite Sepeciy / valomuyjy pagalvéliy laikiklj, kaip
nurodyta skyrelyje apie masinos pervezima / pastatyma.

2. IStustinkite bakelius (30 ir 31), kaip aprasyta ankstesnéje
pastraipoje.

3. Atlikite kasdienés techninés priezitros operacijas (Zr.
skyriy , Techniné prieziara®).

4. Masing laikykite sausoje ir Svarioje vietoje, su pakeltu
arba nuimtu Sepeciy / valomyjy pagalvéliy laikikliu bei
grandykle.

SURENKAMO VANDENS BAKELIO NUEMIMAS

Norint patikrinti masing, jkrauti Svino (WET) akumuliatorius

arba atlikti kitus darbus, gali prireikti nuimti surenkamo vandens

bakelj (30) toliau parodyta tvarka.

1. Patikrinkite, kad rankenélé (62) baty nustatyta j ,0" padét;.

2. IStustinkite surenkamo vandens bakelj (30), kaip parodyta

atitinkamoje pastraipoje.

Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus.

Nuo grandyklés (11) atjunkite siurbiamajg zarng (22).

Vandens iSleidimo Zarng (16) atjunkite nuo laikiklio (17).

Atsukite kamstj (6).

Surenkamojo vandens bakelj (A, 6 pav.) paimkite uz

nurodytos vietos (B) ir truputj kilstelékite.

8. Siurbimo zarng (C) atjunkite nuo bakelio, po to bakelj (A)
iStraukite kartu su zarnomis (D) ir (E).

Noobkw

ILGA LAIKA NENAUDOJAMA MASINA

2. Atjunkite akumuliatoriaus jungtj (29).
3. Masing laikykite Svarioje ir sausoje vietoje.

|statykite fiksavimo kaistj (24) ir pakelkite Sepecio / valomujy pagalvéliy laikiklj jjungdami stovéjimo jtaisg (23a).
Naudodamiesi iSleidimo zarna (16), i$ surenkamo vandens bakelio (30) iSleiskite vandenj. Baige darbg, bakelj praskalaukite

Jei maSina nebus naudojama ilgiau kaip 30 dieny, atlikite Siuos veiksmus:
1. Atlikite veiksmus, aprasytus pastraipoje ,Baigus darbg su masina“.

P100625
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TECHNINE PRIEZIURA

Masinos tarnavimo trukmé ir jos maksimalus veikimo saugumas tiesiogiai susije su tinkama ir reguliaria technine priezitra. Siame
grafike nurodytos planinés techninés priezidros operacijos. Nurodyti laiko tarpsniai gali kisti atsizvelgiant j konkrecias veikimo
salygas; juos nustato asmuo, atsakingas uz technine priezitra.

|SPEJIMAS!
Techninés priezidros darbai turi bidti atliekami iSjungus masing ir atiungus akumuliatoriy bei akumuliatoriy
jkroviklio laida.
Be to, atidZiai perskaitykite skyriuje ,,Sauga“ skyriuje pateiktas instrukcijas.

Visus eilinés ir neeilinés techninés priezidros darbus privalo atlikti tik gerai apmokytas personalas arba jgaliotas techninés
priezidros centras. Siame vadove aprasyti tik lengvesni ir dazniausiai pasitaikantys techninés prieZidros darbai.

PASTABA
Kiti techninés priezidros darbai, minimi Siame techninés prieziaros grafike, yra aprasyti atskirame techninés priezidros
vadove, kurj galima rasti techninés priezidros centre.

TECHNINES PRIEZIUROS GRAFIKAS

Kas SeSis
ménesius

Kasdien arba po

o Kasmet
darbo su masina

Procediira Kas savaite

Grandyklés valymas

Sepedio valymas

Bakelio ir siurbimo groteliy valymas

Akumuliatoriy jkrovimas

Svino (WET) akumuliatoriy elektrolito lygio patikra

Grandyklés gumy patikra ir keitimas

Tirpalo filtro valymas

Siurblio variklio angliniy Sepetéliy patikra ir keitimas

Siurbimo sistemos variklio anglies Sepetéliy patikra ir keitimas

(1) Sig techninés priezidros operacijg privalo atlikti Nilfisk jgaliotas techninés prieZitros centras.
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AKUMULIATORIY |JKROVIMAS

PASTABA
Jkraukite akumuliatorius, kai uZsidega geltonas arba raudonas LED (68), arba po kiekvieno darbo ciklo.
Jei akumuliatoriai visg laikg bus tinkamai jkrauti, jie tarnaus kur kas ilgiau.

ATSARGIAI!
Jei akumuliatoriai iSsikrové, jkraukite juos kuo greiCiau, antraip jy eksploatacijos laikas sutrumpés.
Akumuliatoriy jkrova tikrinkite bent karta per savaite.

sumontuoty akumuliatoriy tipui.

|ISPEJIMAS!

Naudojant Svino (WET) akumuliatorius, akumuliatoriy jkrovimo metu issiskiria itin sprogios vandenilio dujos.
Akumuliatorius jkraukite gerai védinamose vietose ir atokiai nuo atviros ugnies.

Jkraudami akumuliatorius nerikykite.

Surenkamo vandens bakelio nestatykite j masing, kol nepasibaigé akumuliatoriy jkrovimo ciklas.

ATSARGIAI!
A Jei masinoje nesumontuotas akumuliatoriy jkroviklis, pasirinkite iSorinj akumuliatoriy jkroviklj, tinkamag
|SPEJIMAS!
Jkraudami WET akumuliatorius, bdkite itin atidds, nes gali iStekéti akumuliatoriy skyscio. Akumuliatoriy tirpalas
yra édus. Jei jo pateko ant odos ar j akis, gerai nuplaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja.
1. Masina nuvaziuokite j nustatytg Siuksliy iSpylimo vieta.
2. Patikrinkite, kad rankenélé (62) baty nustatyta j ,0“ padétj.
3. Tik RUGSTINIAMS akumuliatoriams:
* Nuimkite surenkamo vandens bakelj, kaip parodyta skyriuje ,Naudojimas®.
« Patikrinkite elektrolito lygj akumuliatoriuose; jei reikia, jpilkite jo papildomai per gaubtelius.
* Visus akumuliatoriy gaubtelius palikite atvirus kitam jkrovimo ciklui.
« Jei reikia, nuvalykite virSutinj akumuliatoriy pavirsiy.
4. Akumuliatorius jkraukite vienu i$ Siy bady, atsizvelgdami j tai, ar yra akumuliatoriy jkroviklis (26).

Akumuliatoriy jkrovimas su iSoriniu akumuliatoriy jkrovikliu

5. Pagal vadova patikrinkite, ar Sis iSorinis akumuliatoriy jkroviklis tinka. Akumuliatoriy jkroviklio jtampa turi bati 24 V.
6. Atjunkite akumuliatoriy jungtj (29) ir sujunkite jg su iSoriniu akumuliatoriy jkrovikliu.

7. Akumuliatoriy jkroviklj sujunkite su elektros maitinimo tinklu.

8. Po jkrovimo akumuliatoriy jkroviklj atjunkite nuo elektros maitinimo tinklo ir akumuliatoriy kabelio (29).

9. (Tik WET akumuliatoriams) Patikrinkite elektrolito lygj akumuliatoriuose ir uzdarykite visus gaubtelius.

10. Akumuliatoriaus jungiamajj laidg (29) prijunkite prie masinos.

11. (Tik WET akumuliatoriams): i§ naujo sumontuokite regeneracinj baka.

Akumuliatoriy jkrovimas su masinoje sumontuotu akumuliatoriy jkrovikliu
12.  Akumuliatoriy jkroviklio kabelj (21) sujunkite su elektros maitinimo tinklu (elektros maitinimo tinklo jtampa ir daznis turi atitikti
akumuliatoriy jkroviklio reikSmes, parodytas masinos serijos numerio lenteléje (1)).

PASTABA
Kai akumuliatoriy jkroviklis sujungtas su elektros tinklu, visos mas$inos funkcijos automatiskai iSjungiamos.
Akumuliatoriy jkroviklio raudonas arba geltonas LED (27) $viecia, kol akumuliatoriai yra jkraunami.

13. Kai zalias LED (27) dega nuolat, tai reiSkia, kad akumuliatoriy jkrovimo ciklas uzbaigtas.

14. Baigus jkrauti akumuliatorius, akumuliatoriy jkroviklio laidg (21) atjunkite nuo elektros maitinimo tinklo ir suvyniokite aplink
korpusa.

15. (Tik WET akumuliatoriams): uzdékite visus akumuliatoriaus dangtelius ir sumontuokite regeneracinj baka, kaip parodyta
Eksploatavimo skyriuje.

16. Dabar maS$ina paruo$ta naudoti.

PASTABA
ISsamesne informacijg apie akumuliatoriy jkroviklio veikimag (26) rasite atitinkamame Vadove.
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8.

GRANDYKLES VALYMAS

PASTABA
Tam, kad maSina dziovinty gerai, grandykle turi bdti Svari, o jos gumos - geros buklés.

|SPEJIMAS!
A Kai valote grandykle, patariama miivéti apsaugines pirstines, kadangi gali pasitaikyti aStriy Siuksliy.

Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus.

Patikrinkite, kad rankenélé (62) bity nustatyta j ,,0“ padét;.

Nuleiskite grandykle, naudodamiesi pedalu (19).

Nuo grandyklés atjunkite siurbiamajg zarng (22).

Atsukite smagracius (12) ir iSimkite grandykle (11).

ISplaukite ir iSvalykite grandykle. Itin kruop&¢iai i$ skyreliy (A, 7 pav.) ir siurbimo angos (B) iSvalykite purvg ir nuolauzas.
Patikrinkite, ar priekiné guma (C) ir uzpakaliné guma (D) yra nesugadintos, nejpjautos ir nejpléstos; prieSingu atveju jas
pakeiskite (zr. procedirg kitoje pastraipoje).

Surinkite visas grandyklés dalis prieSinga ardymui tvarka.

GRANDYKLES GUMUY PATIKRA IR KEITIMAS

1. ISvalykite grandykle, kaip aprasSyta ankstesnéje pastraipoje.

2. Patikrinkite, kad priekinés gumos krastai (E, 7 pav.) ir uzpakalinés gumos krastai (1) guléty tame paciame lygyje visu savo ilgiu,
jei reikia, sureguliuokite jy aukstj Sia tvarka:

» Nuimkite tvirtinimo spyruokles (F), po to sureguliuokite priekine guma (C) ir uzpakaline guma (D).
» |statykite tvirtinimo spyruokles ant priekinés ir uzpakalinés gumuy.

3. Patikrinkite priekine gumg (C) ir uzpakaline gumg (D), ar jos nejplySusios, nesupjaustytos ir nesudraskytos; prireikus jas
pakeiskite, kaip parodyta toliau. Taip pat patikrinkite, ar nenudiles uzpakalinés gumos priekinis kampas (H); jei jis nudiles,
gumg apverskite, kad nudilusio kampo vietoje baty kitas kampas (G), jei pastarasis yra nenudiles. Jei sudile ir kiti kampai,
guma pakeiskite tokiu badu:

» Nuimkite tvirtinimo spyruokles (F), po to pakeiskite (arba apverskite) uzpakaline gumg (D).
» |statykite tvirtinimo spyruokles ant priekinés ir uzpakalinés gumuy.
4. |statykite grandykle (11) ir jsukite tvirtai smagracius (12).
5.  Prie grandyklés (11) prijunkite siurbiamajg zarng (22).
7 Pav.
P100629
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SEPECIO VALYMAS
|SPEJIMAS!
Kai valote Sepetj, patariama mavéti apsaugines pirstines, kadangi gali pasitaikyti astriy Siuksliy.

1 ISmontuokite Sepeciy laikiklj, kaip nurodyta skyrelyje apie masinos pervezimg / pastatyma.
2. |statykite fiksavimo kaistj (24) ir atjunkite masinos stovejimo jtaisg (23b).

3. Sepetj valykite su vandeniu ir valikliu.

4. Patikrinkite, ar Sepecio Seriai nesugadinti ir nesudile; jei reikia, Sepetj pakeiskite.

BAKELIO IR SIURBIMO GROTELIY VALYMAS

1. Masing nustumkite j nurodytg iSpylimo vieta.

2. Patikrinkite, kad rankenélé (62) baty nustatyta j ,,0“ padét;.

3. Atidarykite surenkamo bakelio dangtj (41), po to iSvalykite ir iSplaukite dangtj, bakelius (30 ir 31) ir siurbimo groteles (46) Svariu
vandeniu. IS bakeliy per iSleidimo zarng (16) ir zarng (18) iSleiskite vanden;.

4. Jeireikia, atkabinkite fiksatorius (B, 8 pav.) ir atidarykite groteles (A); iSimkite plade (C), nuvalykite visas dalis ir jas vél
sumontuokite.

5. Patikrinkite surenkamo bakelio dangcio tarpiklj (D), ar jis nepazeistas.

PASTABA
Sis tarpiklis (D) bakelyje sukuria vakuuma, kuris padeda susiurbti surenkama vandenj.

Jei reikia, tarpiklj (D) iStraukite i$ jo korpuso (E) ir pakeiskite. Dedant naujg tarpiklj, jo sanddra (F) turi bati per uzpakalinés
puseés vidurj, kaip parodyta paveikslélyje.

6. Patikrinkite tarpiklio (G) prispaudziamajj pavirSiy (D), ar jis néra pazeistas ir ar sandarus.

7. Uzdékite surenkamo vandens bakelio dangtj (6).

8 Pav.

P100630
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TIRPALO FILTRO VALYMAS

1. Masing pastatykite ant lygaus pavirSiaus.

2. Patikrinkite, kad rankenélé (62) baty nustatyta j ,0 padét;.

3. Uzsukite tirpalo voztuva (A, 9 pav.), kuris yra masinos apacioje, prie$ kairjjj uzpakalinj rata.
Voztuvas (A) yra uzsuktas, kai jis yra (B) padétyje; (C) padétyije jis yra atsuktas.

4. Nuimkite permatomg dangtelj (D) ir tarpine (E), paskui iSimkite filtro tinklelj (F). 1Svalykite ir i$ naujo sumontuokite ant atramos
(G).

PASTABA
Tarpine (E) ir filtro tinklelj (F) tinkamai uZzdékite ant dangtelio (D) ir atramos (G).

5.  Atsukite voztuvg (A), pasukdami jj j padétj (C).

-

P100631

MASINOS GREICIO REGULIAVIMAS

PASTABA
Masinos greitis bdna skirtingas ir priklauso nuo valomy grindy tipo bei nuo to, kuo valote - Sepeciu ar valomaja pagalvéle.
Jei reikia, atlikite Siuos veiksmus.

1. Pakoreguokite masinos greitj ratuku (53) pagal Sig procedira:
» Jj sukite pries laikrodzio rodykle, kad greitis padidéty.
» Jj sukite pagal laikrodzio rodykle, kad greitis sumazéty.

2. Jei sunku nulaikyti masing, tiesiai judancia j priekj, nes ji nukrypsta j kaire arba j deSine, pakoreguokite ratukg (52), pasukdami
jj prie$ arba pagal laikrodzio rodykle.

3. Kai masina bus paruo$ta naudoti, patikrinkite, kaip ji veikia vietoje, jei reikia, papildomai sureguliuokite.
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SAUGIKLIY PATIKRA / KEITIMAS
1. Atjunkite akumuliatoriaus jungtj (29).
2. ISsukite varztus (A, 10 pav.) ir atsargiai nuimkite elektros daliy dézutes skydg (B).
3. Patikrinkite ar nepazeisti Sie saugikliai:
* (C): F1 (40 A) grandinés pertraukiklis, Sepecio variklio
+ (D): F2 (30 A) gumos saugiklis, siurbimo sistemos variklio.
* (E): F3 (5 A) gumos saugiklis, solenoidinio voztuvo ir elektronikos plokstés.
* (F): F4 (20 A) stiklo saugiklis, Sepecio atjungimo sistemos
4. Pakeiskite saugiklj, kai komponentas, dél kurio saugiklis iSSoko, visiSkai atvés.
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Akumuliatoriaus saugiklio (F0) patikrinimas / keitimas

1. Atjunkite akumuliatoriaus jungtj (29).

2. Nuimkite surenkamo vandens bakelj (30) (zr. procedirg skyriuje ,Naudojimas*).
3.

11 Pav.

P100654

07/2012 9099612000 - SC400 23




| LIETUVISKAI

| NAUDOTOJO VADOVAS

GEDIMY NUSTATYMAS

Gedimas

Varikliai neuzsiveda; neuzsidega nei
vienas LED.

Galima priezastis Taisymas
Akumuliatoriaus jungtis atjungta. Prijunkite.
Akumuliatoriai iSsikrove. |kraukite.
Saugiklis FO perdeges. Pakeiskite.
Saugiklis F3 perdeges. Pakeiskite.

Sugedo programy pasirinkimo rankenélé.

Pakeiskite. (*)

LED (68) mirksi vienu metu.

Perkrautas Sepeciy variklis.

Naudokite kitokj Sepetj

Yra pasaliniy medziagy (jsipainiojusiy sidly ir pan.),
kurie neleidzia $epeciui suktis.

Nuvalykite Sepecio stebule.

Neveikia Sepecio variklis.

Suldzo jjungimo mygtuko svirtys.

Pakeiskite. (*)

Nepakankamai jsiurbia purving
vanden;.

Saugiklis F1 perdeges. Pakeiskite.
Neveikia Sepetélio atjungimo sistema | Saugiklis F4 perdeges. Pakeiskite.
S'”r?'fm sistemos variklis Saugiklis F2 perdeges. Pakeiskite.
neuzsiveda.

Surenkamo vandens bakelis pilnas. IStustinkite.

Siurbimo grotelés uzsikimSusios arba pladé
uzstrigusi.

ISvalykite groteles ir patikrinkite plade.

Siurbimo Zarna atjungta nuo grandyklés arba
pazeista.

Prijunkite.

Grandyklé purvina, arba grandyklés gumos
sudilusios arba sugadintos.

ISvalykite grandykle arba pakeiskite gumas.

Surinkimo bakelio dangtis néra tinkamai uzdarytas
arba tarpiklis pazeistas.

Patikrinkite ir / arba iSvalykite jstatymui skirtg
pavirSiy arba pakeiskite tarpiklj.

Purvinas siurbimo sistemos variklio filtras.

ISvalykite.

Tirpalo srové nepakankama.

Nesvarus tirpalo filtras.

ISvalykite.

Sugedo tirpalo solenoidinis voztuvas.

Pakeiskite. (*)

Grandyklé palieka Zymes ant grindy.

Po grandyklés gumomis yra Siuksliy.

Pasalinkite Siuksles.

Grandyklés gumos sudilusios, apiplySusios arba
sudraskytos.

Pakeiskite gumas.

)
PASTABA

centra.

priezidros centre.

UTILIZACIJA

jstatyma:

—  Akumuliatoriai

—  Sepediai

—  Plastikinés zarnos ir dalys

Masinos utilizacijg patikékite profesionalui.
Prie$ atiduodami masing j metalo lauzg, iSimkite ir atskirkite Sias medziagas, kurios turi bati tinkamai utilizuotos pagal galiojantj

—  Elektros ir elektroninius komponentus (*)

Sig techninés prieZidros operacijg privalo atlikti Nilfisk jgaliotas techninés prieZitros centras.

Dél elektriniy ir elektroniniy daliy utilizavimo kreipkités j artimiausig Nilfisk centra.

Masina be akumuliatoriaus jkroviklio neveiks. Jei akumuliatoriy jkroviklis sugedo, kreipkités j jgaliotg techninés priezitiros

Norédami gauti daugiau informacijos, ieSkokite jos Techninés priezilros vadove, kurj galite gauti bet kuriame Nilfisk techninés

24
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| LATVIESU VALODA LIETOSANAS ROKASGRAMATA

IEVADS

PIEZIME
0 Cipari iekavas attiecas uz komponentiem, kas ir uzraditi sadala MasSinas Apraksts.

ROKASGRAMATAS MERKIS UN SATURS

Sis rokasgramatas mérkis ir nodrosinat operatoru ar visu nepiecie$amo informaciju, lai pareizi izmantotu $o masinu, stradajot ar
droSiem panémieniem un autonomi. Ta ietver informaciju par tehniskajiem datiem, drosibu, ekspluataciju, masinas glabasanu,
tehnisko apkopi, rezerves dalam un utilizéSanu.

Pirms jebkadu darbibu veik§anas ar masinu operatoriem un kvalificétiem specialistiem ir ripigi jaizlasa &1 rokasgramata. Saubu
gadijuma sazinaties ar Nilfisk par instrukciju interpretaciju un jebkadu papildu informaciju.

MERKIS

ST instrukcija ir paredzéta operatoriem un tehniskiem darbiniekiem, kas ir kvalificati, lai veiktu mainas apkopi.

Operatori nedrikst veikt darbibas, kas paredzétas kvalificétiem specialistiem. Nilfisk nav atbildigs par bojajumiem, kas raduSies ST
aizlieguma neievéroSanas dél.

KA GLABAT SO ROKASGRAMATU
LietoSanas un tehniskas apkopes rokasgramata ir jaglaba masinas tuvuma, piemérota apvalka, sargajot no Skidrumiem un citam
vielam, kas var to sabojat.

ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Atbilstibas Deklaracija, kas tiek piegadata kopa ar So masinu, sertificé masinas atbilstibu spéka esosai likumdosanai.

PIEZIME
e Atbilstibas deklaracijas originala divas kopijas tiek piegadatas kopa ar masinas dokumentaciju.

IDENTIFIKACIJAS DATI

Masinas sérijas numurs un modela nosaukums ir noradtti uz plaksnes (1).

Produkta numurs un razoSanas gads ir atziméti uz vienas un tas pasas plaksnites.

81 informacija ir lietderiga, kad vajadzigas masinas rezerves dalas. Izmantot zemak eso$o tabulu, lai pierakstitu masinas
identifikacijas datus.

MASTINAS MOTEIS .ottt ettt ettt ee e

PRODUKTAKOGS ... e

MASTINAS SEHJAS NUMUES ..o

CITAS ATSAUCES ROKASGRAMATAS

—  Elektroniska akumulatora uzladétaja rokasgramata (uzskatit par Sis rokasgramatas neatnemamu sastavdalu)
—  Rezerves dalu saraksts (piegadats kopa ar masinu)

—  Tehniskas apkalpoSanas rokasgramata (ar ko var iepazities jebkura Nilfisk Tehniskas apkalpoSanas centra)

REZERVES DALAS UN TEHNISKA APKOPE

Visas nepiecieSamas ekspluatacijas, tehniskas apkopes un labo$anas proceddras javeic kvalificétam personalam vai Nilfisk
Tehniskas apkalpo$anas centriem. Jalieto tikai originalas rezerves dalas un piederumi.

Sazinieties ar Nilfisk par jautdjumiem saistiba ar tehnisko apkalpo$anu un rezerves dalu un piederumu pasatiSanu, noradot
masinas modeli, produkta kodu un sérijas numuru.

IZMAINAS UN UZLABOJUMI

Nilfisk pastavigi uzlabo savus izstradajumus un saglaba tiesibas veikt izmainas un uzlabojumus péc saviem ieskatiem,
neuznemoties veikt $adus uzlabojumus ieprieks iegadatam masinam.

Jebkadas modifikacijas un/vai piederuma pievienoSana ir jaapstiprina un javeic Nilfisk.
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA LATVIESU VALODA

EKSPLUATACIJAS IESPEJAS

Tirttaji/zavetaji tiek izmantoti, lai tirttu (tTriSana un zavésana) gludu un cietu gridu droSos ekspluatacijas apstaklos majas vai
rapnieciskaja vidé, ja to veic kvalificéts operators.

Tirmtajus/zavetajus nevar lietot ciesi pieguloSa gridas seguma un paklaju tirisanai.

PAMATPIENEMUMI
Uz priek8u, atpakal, priek§a, aizmuguré, pa kreisi vai pa labi ir domats attieciba pret operatora stavokli, t.i., vadibas virziena, ar
rokam uz vadibas roktura (2).

IZSAINOSANA/PIEGADE

Lai izsainotu masinu, ripigi ievérot instrukcijas uz iepakojuma.
Kad masina tiek piegadata, parbaudtt, vai iepakojums un masina nav bojata transportésanas laika.
Redzama bojajuma gadijuma iepakojums jasaglaba un tas japarbauda parvadatajam, kas to piegadajis. Nekavéjoties izsauciet
parvadataju, lai aizpildttu pretenziju par bojajumu.
Lddzu parbaudtt, vai kopa ar masinu ir piegadati $adi priekSmeti:
—  Tehniskie dokumenti:
» Tirtaja/zavetaja LietoSanas rokasgramata
» Elektroniska akumulatora uzladétaja rokasgramata (ja masina ir aprikota ar to)
« Tirtaja/zavétaja rezerves dalu saraksts
— No. 140 A slanains droSinatajs

DROSIBA

84adi simboli norada uz potenciali bistamam situacijam. Vienmér rapigi izlasiet o informaciju un veiciet nepiecie$amos piesardzibas
pasakumus, lai aizsargatu personalu un Tpasumu.

Lai nepielautu savainojumus, bitiska ir operatora sadarbiba. Negadijumu novérSanas programma nav efektiva, ja persona, kas
atbildiga par masinas ekspluataciju, nesadarbojas pilniba. Vairums negadijumu, kas var notikt riipnica, stradajot vai parvietojot
masinu, rodas visvienkar$ako noteikumu neievérosanas dé|. Uzmanigs un piesardzigs operators ir vislabaka garantija pret
negadijumiem, un tas ir batiski, lai veiksmigi 1stenotu jebkadu negadijumu novér§anas programmu.

REDZAMIE SIMBOLI UZ IEKARTAS

BRIDINAJUMS!
Pirms veicat jebkadu darbibu ar iekartu, uzmanigi izlasiet visas instrukcijas.

BRIDINAJUMS!
Nemazgajiet iekartu ar tiesu ddens striklu vai ddens striklu, kas paklauta spiedienam.

BRIDINAJUMS!
conZh Nelietot masinu uz nogazém, kuru slipums parsniedz tehniskos parametrus.
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| LATVIESU VALODA LIETOSANAS ROKASGRAMATA

SIMBOLI SAJA PAMACIBA

BISTAMIBA!
Tas norada uz bistamu situaciju ar naves draudiem operatoram.

BRIDINAJUMS!
Tas norada uz potencialu cilvéka savainos$anas risku.

Vislielako uzmanibu pievérsiet rindkopam, kas apzimétas ar $o simbolu.

PIEZIME
Tas norada uz piezimi, kas attiecas uz svarigam vai lietderigadm funkcijam.

KONSULTACIJA
Tas norada, ka pirms jebkuras darbibas veik§anas jaskata rokasgramata.

UZMANIBU!
Tas norada bridinajumu vai piezimi, kas attiecas uz svarigam vai lietderigam funkcijam.

VISPAREJAS INSTRUKCIJAS
Zemak noradtti Tpasi bridinajumi un piesardzibas pasakumi, lai informétu par potencialiem cilvéku savainojumiem un masinas
bojajumiem.
BISTAMIBA!
— Pirms veicat jebkadas tiriSanas, tehniskas apkopes vai nomainas proceddras, pagrieziet izvéles pogu
pozicija “0” un atvienaojiet akumulatora savienotaju.
— So masinu lietot drikst tikai pienacigi apmaciti operatori.
— Nevalkat darglietas stradajot elektrisko sastavdalu tuvuma.
— Nestradajiet zem paceltas masinas, ja ta nav atbalstita ar droSibas platformam.
— Neekspluatéjiet masinu toksisku, bistamu, viegli uzliesmojosu un/vai eksplozivu pulveru, skidrumu vai tvaiku
tuvuma. Masina nav piemérota bistamu pulveru savaksanai.
— Izmantojot svina (WET) akumulatorus, turét tos talu no dzirkstelém, liesmam un dimus veidojoSiem
materialiem. Normalas ekspluatacijas laika izdalas eksplozivas gazes.
— Izmantojot svina (WET) akumulatorus, uzladésana rada |oti eksplozivu ddenraza gazi. Akumulatora uzlades
laika nonemiet regeneracijas ddens rezervuaru un veiciet $o darbibu labi ventiléjamas vietas un talu no
atklatam liesmam.

BRIDINAJUMS!

— Pirms jebkadu tehniskas apkopes/remonta operaciju veikSanas rapigi izlasiet visas instrukcijas.

— Pirms akumulatora uzladétaja lietoSanas nodrosinat, lai frekvences un spriegquma vértibas, kas noraditas uz
masinas sérijas numura plaksnes, atbilst elektrotikla spriegqumam.

— Nevilkt vai nevest masinu aiz akumulatoru ladésanas kabela un nekad neizmantot akumulatoru ladésanas
kabeli ka rokturi. Akumulatoru ladésanas kabeli neievért durvis, nevilkt akumulatoru ladésanas kabeli gar
asam malam vai stiriem. Neuzbraukt ar masinu akumulatoru ladésanas kabelim.

— Sargat akumulatoru ladésanas kabeli no karstam virsmam.

— Neladét akumulatorus, ja akumulatoru ladésanas kabelis vai ta kontaktdaksa ir bojati. Ja masina nedarbojas
ta, ka paredzéts, tikusi bojata, atstata arpus telpam vai iekritusi ddeni, tad nosdtit to uz Tehniskas
apkalposanas centru.

— Lai samazinatu ugunsgréka, elektriska Soka vai savainojuma risku, neatstat masinu bez uzraudzibas, kad ta
pievienota elektrotiklam. Izraut masinas kontaktdaksu no kontaktligzdas pirms tehniskas apkopes.

— Akumulatorus uzladéjot, nesmékeét.

— Vienmér sargat masinu no saules, lietus un sliktu laika apstakju iedarbibas gan ekspluatacijas, gan dikstaves
laika. 8T masina jaizmanto sausos apstak|os, to nedrikst izmantot vai glabat ara mitros apstakjos.

— Pirms masinas lietoSanas aizveriet visas durvis un/vai vakus ka paradits lietotaja rokasgramata.

— lekarta nav paredzéta tadu personu (taja skaita bérnu) lietoSanai, kam ir pavajinatas fiziskas, manu vai
garigas spéjas, ja vien tos neuzrauga vai saistiba ar iekartu neinstrué par drosibu atbildiga persona.
Jauzrauga bérni, lai tie nerotalatos ar iekartu.

— Ipasi uzmanities, lietojot bérnu tuvuma.

>
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA LATVIESU VALODA

BRIDINAJUMS!

— Lietot masinu tikai ta, ka noradits Saja rokasgramata. Lietojiet tikai Nilfisk ieteiktos piederumus.

— Pirms katras izmantosanas kartigi parbaudiet masinu, vienmér parbaudiet vai visas komponentes pirms
lietosanas ir samontétas. Ja masina ir nepareizi salikta, ta var radit traumas un mantas bojasanu.

— Veiciet visus nepiecieSamos piesardzibas pasakumus, lai novérstu matu, darglietu un plandosa apgérba
ierausanu masinas kustoSajas dalas.

— Nelietot masinu uz nogazém, kuru slipums parsniedz tehniskos parametrus.

— Neizmantojiet masinu uz slipam virsmam.

— Nesasveriet masinu vairak par lenki, kurs ir noradits uz masinas, lai novérstu nestabilitati.

— Nelietojiet masinu parak puteklainas vietas.

— Izmantojiet masinu tikai tad, ja tiek nodroSinats atbilstoss apgaismojums.

— Lietojot So masSinu, rupéjieties, lai neraditu savainojumus cilvékiem vai priekSmetiem.

— Neuzskriet plauktiem vai sastatném, ipasi, ja pastav priekSmetu nokrisanas risks.

— Nenovietojiet Skidrumu tvertnes uz masinas, izmantojiet attiecigo trauka turétaju.

— Masinas ekspluatacijas temperatdrai ir jabdt no 0 °C lidz +40 °C.

— Uzglabasanas temperatdrai ir jabdt no 0 °C lidz +40 °C.

— Mitrumam ir jabat no 30% lidz 95%.

— Izmantojot gridas tiriSanas lidzeklus, ievérojiet uz tiriSanas lidzek|u pudelu etiketém noraditas instrukcijas.

— Lietojot gridas tiriSanas lidzek|us, izmantojiet piemérotus cimdus un aizsarglidzeklus.

— Nelietojiet masinu ka transporta lidzekli.

— Nelaut darboties sukai/paliktnim, kamér masina ir apturéta uz vietas, lai novérstu gridas bojasanu.

— Ugunsgréka gadijuma, ja iespéjams, lietojiet pulvera ugunsdzéSamo aparatu, nevis idens ugunsdzésamo
aparatu.

— Neniekojieties ar masinas droSibas aizsargiericém un rapigi ievérojiet ikdienas tehniskas apkopes
instrukcijas.

— Nelaut atverés iekl|idt nekadiem priekSmetiem. Nelietot masinu, ja atveres aizsprostotas. Vienmér notirit no
atverém putek|us, matus un jebkadus citus sveskermenus, kas varétu samazinat gaisa plasmu.

— Nenonemiet un nemainiet pie masinas piestiprinatas plaksnes.

— So mehanismu nedrikst lietot uz celiem vai ielam.

— Pievérst uzmanibu masinas parvietosanai, ja temperatiira ir zem sasal$anas temperatiiras. Udens
regeneracijas rezervuara vai $|iitenés var sasalt un nopietni bojat masinu.

— Lietot sukas un paliktpus, kas piegadati kopa ar masinu, vai tos, kas noraditi LietoSanas rokasgramata. Citu
suku vai paliktpnu izmantosana var samazinat drosibu.

— Masinas nepareizu darbibu gadijuma parliecinaties, ka tas nav radusas apkopes trikuma dé|. Ja
nepiecieSams, lidziet palidzibu no pilnvarota personala vai Tehniskas apkalposanas centra.

— Ja nepiecie$ams nomainit sastavdalas, tad pieprasit ORIGINALAS rezerves dalas no pilnvarota
mazumtirgotaja vai izplatitaja.

— Lai nodrosinatu pareizu un drosu masinas ekspluataciju, veikt planoto tehnisko apkopi, kas detalizéti
izklastita atbilstosaja Sis rokasgramatas nodala, kuru veic pilnvarots personals vai pilnvarots Tehniskas
apkalposanas centrs.

— Nemazgat mehanismu ar tieSam vai paaugstinata spiediena ddens striklam, vai ari ar koroziju izraisoSam
vielam.

— Masina ir pareizi jautilizé, jo ta satur toksiski kaitigus materialus (akumulatorus u.tml.), uz ko attiecas
standartu noteikumi, kuri paredz utilizaciju ipasos centros (skatit nodalu “Nodosana metalliZnos”).
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MASINAS APRAKSTS
MASINAS STRUKTURA
1. Sérijas numura plaksne/tehniskie dati/atbilstibas 19. Rakela pacelSanas/nolaiSanas pedalis
sertifikacija 20. Skiduma filtrs
2. Vadibas rokturis ar vadibas paneli 21. Akumulatora ladésanas kabelis
3. Trauka turétajs 22. Rakela vakuuma $|atene
4. Skiduma plismas atvérSanas/aizvéréanas varsts 23. Automas$inas novietoSanas ritenis
5. Skidruma elektromagnétiskais varsts 23a. Saslégts automasinas novietoSanas ritenis
6. Recirkulacijas tvertnes vaks 23b. Atbrivots automasinas novietoSanas ritenis
7. Aizmugurgjais ritenis, lai atbalstitu rakeles pacelSanu 24. AutomaS$inas novietoSanas ritena pozicionéSanas adata
8. Centralie riteni uz fiksétas ass 25. Elektrisko sastavdalu sadales kaste
9. Suka/paliktnis 26. Akumulatora uzladétajs
10. Sukas/paliktna turétaja mezgls 27. Akumulatora uzladétaja bridinajuma gaismas
11. Rakelis 28. Regeneracijas Gdens iztecina$anas tapa
12. Rakela fiksgjoSie rokrati 29. Akumulatora savienotajs (sarkans). Sis savienotajs
13. Rakela priek$éjais asmens funkcioné arT ka AVARIJAS poga, lai nekavéjoties apturétu
14. Rakela aizmuguré&jais asmens visas funkcijas.
15. Rakela asmens montazas atsperes 30. Regeneracijas Gdens rezervuars
16. Regeneracijas tdens iztukSo$anas $latene 31. Skiduma rezervuars

17. Regeneracijas tdens iztukSo$anas $|Gtenes kronsteins
18. Skiduma iztukSoSanas $lltene ar [imena parbaudes
atzimem

o
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA LATVIESU VALODA

MASINAS STRUKTURA (turpinajums)

41. Recirkulacijas Gdens vaks (atvérts) 45. Skiduma tvertnes ielietne

42. Regeneracijas Gdens rezervuara vaka starplika 46. Vakuuma rezgis, kam paredzéta pludina automatiska
43. Priek$¢éjas sukas/paliktna turétaja balsts izsleégSana

44. Regeneracijas Gdens rezervuara nodalijums 47. Mazgasanas Iidzekla, nonemama pildvielu Sldtene

. Vakuuma sistémas motors

Sukas/paliktna turétaja motors

. Akumulatori

. Akumulatora pieslégSanas diagramma

Masinas kustibas uz priekSu reguléSanas rokrats
Masinas priekSgaitas atruma reguléSanas rokrats
Suka

Paliktna turétajs

Paliktnis

Suku rotacijas virziens

Pacelta rakele

g
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

01/2016

VADIBAS ROKTURIS AR VADIBAS PANELI
61.
62.
63.

64.
65.
66.
67.

Stdre
Programmas izvéles poga

Programma: suka - vakuuma sistéma - Skiduma plismas

aktivizéSana

Programma: suka - Skiduma plismas aktivizéSana
Programma: vakuuma sistémas aktivizéSana
Masinas izslégSana “0”

Skiduma pliismas spieZampoga “Spiest’, lai sasniegtu

vélamo daudzumu, ka noradits pie LED (68).

68. LED indikators ar dubulto funkciju:

+  Skiduma plismas indikatori
O O\.’ 1 LED ieslégts:
7 Minimala “ECO” 8kiduma pliisma.

O*.’_\.’ 2 LED ieslégti:
AN Vidéja Skiduma plisma.

‘.’_‘.’_‘.’ 3 LED ieslégti:
AASASA Maksimala Skiduma plasma.

O O O LED izslégti:
Skidumu plasma slégta.

» Akumulatora ladina indikatori

v Zal LED:
.O O Uzladati akumulatori.

OUO Dzeltens LED:
<A Gandriz izladgjusies akumulatori.

O OO Sarkans LED:
A~ Akumulatori ir pilnigi izladéjusSies.

69. Masinas iedarbinasanu aktivizéjosa spiezampoga
70. Suku sviras
71. Vadibas roktura slipuma regulé$anas svira

Ja akumulatori ir uzladéti, LED norada akumulatora uzladésanas limeni tikai 5 sekundes péc masinas uzsaksanas. Ja

0 PIEZIME

akumulatori ir gandriz vai pilniba izladéjusies, regulari tiek radits akumulatora uzlades limenis. Saja gadijuma, lai redzétu

Skiduma plasmu, ir janospiez spiezampoga (67).

X

\!

\
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06/2016 LIETOSANAS ROKASGRAMATA

LATVIESU VALODA

PIEDERUMI/PAPILDAPRIKOJUMS

—  Akumulatori
—  Akumulatora uzladétajs
—  Dazadu materialu sukas/paliktni

TEHNISKIE DATI

Péc talakas informacijas par opciju piederumiem vérsties pie pilnvarotd mazumtirgotaja.

Bez standarta dalam mas$inu var aprikot ar Sadiem piederumiem/papildaprikojumu atbilstoSi masinas Tpasam lietojumam:

Modelis SC400 SC400
43 B 43 B FULL PKG

Masinas garums 1230 mm

Masinas platums ar rakeli 720 mm

Masinas platums bez rakela 570 mm

Minimalais/maksimalais masinas augstums ar pielagojamu stari 725 -1.115 mm

Svars bez akumulatoriem un ar tukSiem rezervuariem 58 kg | 59 kg

Transportlidzekla bruto svars (GVW) 136 kg

Parvadasanas svars 80 kg | 136 kg

Minimalais pagrieziena radiuss 750 mm

TiriSanas platums 430 mm

Akumulatora nodalijuma lielums 350 x 350 x 260 mm

Centrala ritena diametrs 250 mm

Sukas/paliktna diametrs 430 - 432 mm

Aizmuguréja ritena spiediens uz gridu 2 N/mm?

Sukas/paliktna spiediens ar pilnu rezervuaru un nolaistu rakeli 35 kg

Stksana 1200 mmH,0O

Min/maks $kiduma plasma

0,4 /1,6 litri/min

Sukas/paliktna turétaja motora atrums 155 rpm

Skanas spiediena limenis pie darbstacijas (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 dB(A) £ 3 dB(A)
Masinas skanas jaudas Iimenis (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 89 dB(A)

Operatora rokas vibracijas [Tmenis (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?

Maksimalais slipums darba laika 2%

Skiduma tvertnes tilpums 23 litri

Regeneracijas Gdens rezervuara ietilpiba 21 litri

IP aizsardzibas klase X4

Aizsardzibas klase (elektriskas) 1l

Vakuuma sistémas motora jauda 300 W
Sukas/paliktna turétaja motora jauda 450 W

Kopéja absorbéta jauda 0,75 kW

Akumulatora spriegums 24V

Standarta akumulatori (2) - gl;/L) E?qu
Akumulatora uzladéetajs - 100-240 VAC
Strada autonomi (standarta akumulatori) 1,5 stunda
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LATVIESU VALODA

LIETOSANAS ROKASGRAMATA

ELEKTROINSTALACIJAS DIAGRAMMA

Atslega Krasu kodi
BAT 24 V akumulators BK Melns
C1 Akumulatora savienotajs BU Zils
CH Akumulatora uzladétajs BN Brins
EB1 Funkciju elektroniskais panelis GN Zal$
EBLED | LED elektroniskais panelis GY Peléks
EV1 Mazgasanas lidzek|a elektromagnétiskais varsts 0oG Oranzs
FO Akumulatora droSinatajs (125 A) PK Sarts
F1 Sukas motora dro$inatajs (40 A) RD Sarkans
F2 Vakuuma sistémas motora droSinatajs (30 A) VT Violets
F3 Signala cikla drosinatajs (5A) WH Balts
F4 Sukas atvieno$anas droSinatajs (20 A) YE Dzeltens
K1 Sukas elektromagnétiskais slédzis

K2 Vakuuma sistémas relejs

LDA |Zal$ LED

LDB Za|$/dzeltens LED

LDC Zal$/sarkans LED

M1 Sukas motors

M2 Vakuuma sistémas motors

SwWi1 Kontroles selektors

SW2 | Suku aktivizéSanas slédzis

SW3 | Mazgasanas lidzekla daudzuma slédzis

K2

F2]

RD RD RD RD“E1 RD RD
EB1
Ji J2 F. F- J3 J4
) | B G |-
o - 1Tzs4sTe 12345673T 123456T78911T1 )
GEC FEEECL R ¥ BAT
= SEEEER 1
"D FO
SW1 125
] D [
K1 En \IIN MEL) T
O
SW3
F1[ K1 [K2 Eﬁ‘ \SW2
o 2 BK BK
t— [
BK BK BK BK Cl BK
P100653
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA LATVIESU VALODA

LIETOSANA

BRIDINAJUMS!
Uz dazam masinas vietam ir uzlimes, kas norada:

- BISTAMIBA

- BRIDINAJUMS
- PIESARDZIBU

— KONSULTACIJA

Lasot $o instrukciju, operatoram japievers ipasa uzmaniba simboliem, kas noradtti uz plaksném (skatit paragrafu “Uz masinas

redzamie simboli”).
Nekadu iemeslu dé| §1s uzlimes nenosegt un nekavéjoties nomaintt, ja tas ir bojatas.

AKUMULATORA PARBAUDE/UZSTADISANA JAUNAI MASINAI

BRIDINAJUMS!
Masinas elektriskas sastavdalas var sabojaties, ja akumulatori ir nepareizi uzstaditi vai pieslégti. Akumulatorus
drikst uzstadit tikai kvalificéts personals.
Uzstadit funkciju elektronisko paneli un akumulatora uzladétaju atbilstosi izmantoto akumulatoru tipam (svina
vai Zelejas akumulatoriem).
Pirms uzstadisanas parbaudit akumulatorus, vai tie nav bojati.
Atvienot akumulatora savienotaju vai akumulatora uzladétaja kontaktdaksu.
Akumulatorus parvietot Joti uzmanigi.
Uzstadit akumulatora spailu aizsardzibas vakus, kas piegadati kopa ar masinu.

Masinai nepiecieSami divi 12 V akumulatori, kas pievienoti atbilsto$i shémai (51).
Masinu var uzstadit viena no Sadiem rezimiem:

Masina jau ir uzstadits GEL/AGM akumulators

1. NodroS$inat, lai akumulatora savienotajs (29) ir pieslégts.

2. ledarbiniet masinu (skatiet sadalu Masinas iedarbindSana un apturé$ana). Ja iedegas zalais LED (68), tad akumulatori ir
gatavi lietoSanai.

3. Jaiedegas dzeltenais vai sarkanais LED (68), jauzladé akumulatori (darbibu skatiet nodala Tehniska apkalpo$ana).

Bez akumulatoriem
1. Pirkt atbilstoSus akumulatorus [skatit Tehniskos datus un diagrammu (51)]. Par akumulatora izvéli un uzstadiSanu konsultéties

ar kvalificétiem akumulatoru mazumtirgotajiem.
2. lestatit masinu un akumulatora uzladétaju (ja aprikots) atbilstoSi uzstadito akumulatoru tipam, saskana ar procedaru, kas ir

uzradrta sekojoSaja sadala.
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LATVIESU VALODA LIETOSANAS ROKASGRAMATA

AKUMULATORA TIPA UZSTADISANA (WET VAI

GEL/AGM) (98]
Uzstadiet masinas elektronisko paneli un akumulatora ladétaju N

atkariba no instaléto bateriju tipa (WET vai GEL/AGM) ka =
noradits zemak:

gl |
Masinas iestatijums NO T ,(, j
1. Atvienot akumulatora savienotaju (29). %/) g = '
=ﬂ

2. Masinas rapnicas uzstadijumi ir priek§ GEL/AGM
akumulatoriem. Ja Sis uzstadijums atbilst instaléto
akumulatoru veidam, izvéléties 6. punktu. Pretéja gadijuma D C
veiciet arT 3., 4. un 5. punktu.

3.  Nonemt skraves (A, 1. zim.), tad nonemt elektrisko
komponentu nodaltljuma (25) vaku (B).

4. Elektroniskaja panell parslédziet mikroslédzi (C) uz WET
poziciju.

BRIDINAJUMS!
Nekustiniet/neuzstadiet blakus esos$o slédzi (D).

5. Uzstadiet atpaka| elektrisko komponentu nodaltfjuma vaku
(B) un pievelciet skriives (A).

Akumulatora uzladétaja iestatiSana
6. Lai saliktu akumulatora ladétaju, sekojiet atbilstoSajai
pamacibai, kas tiek piegadata kopa ar masinu.

=1

{

1. Ziméjums

P100624

Akumulatora uzstadiSana

7. Atvienot vakuuma $|ateni (22) no rakela (11).

8. Atvienot regeneracijas tdens iztukSo$anas $|Gteni (16) no A
kronsteina (17).

. Atvért vaku (6).

10. Satveriet regeneracijas Gdens rezervuaru (A, 2. zZim.) $aja
rajona (B) un nedaudz to paceliet.

11. Atvienot vakuuma $l|ateni (C) no rezervuara, tad nonemt
rezervuaru (A) ar Slateném (D) un (E).

12. Uzstadrt akumulatorus uz ma$inas atbilstoSi shémai (51).

13. Uzstadrtt rezervuaru (A), veicot 7. I1dz 11. punktu apgriezta /.‘% l /—E

kartiba.

Akumulatora uzladésana
14. Uzladét akumulatorus (skatit proceddru nodala “Tehniska
apkope”).

2. ZIméjums

P100625
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA LATVIESU VALODA

PIRMS MASINAS IEDARBINASANAS

Sukas vai paliktnpa turétaja uzstadisana

PIEZIME
6 Izmantot suku (54) vai paliktna turétaju (55 un 56) atbilstosi tiramas gridas veidam.

levietojiet pozicionéSanas adatu (24) un atslédziet masinas parkoSanas ierici (23b).

Pacelt sukas/paliktna turétaja mezglu (10), nospiezot pedali (2).

Novietot suku (54) vai paliktna turétaju (55 un 56) zem mezgla.

Nolaidiet mezglu (10), izmantojot rokturi (2).

Pagrieziet pogu (62) uz programmu (63).

Nospiediet aktiviz€joSo spiezampogu (69) kopa ar sukas sviram (70), lai iedarbinatu sukas/paliktna turétaju mezgla vadibas
vietné (10). Ja ir nepiecieSams, atkartojiet proceduru, I1dz sukas/palikinu turétajs tiek iedarbinats.

o0k wh =

Pieejamas sukas un to attieciga pielietojuma rokasgramatas (tikai ieteikumi)

Modeli MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Betons

Terrazzo tipa grida

Keramiskas flizes/pléstakmens

Visparéja tiriSana
Marmors

Vinila flizes

Gumijas flizes

Gumijas flizes

Pulésana Marmors

Vinila flizes

Rakela uzstadiSana
7. Uzstadit rakeli (11) un nofiksét to ar rokratiem (12), péc tam pievienot rakelim vakuuma $|ateni (22).

Skiduma rezervuara uzpildisana

UZMANIBU!
A Lietot tikai mazliet putojosSus, neuzliesmojosSus skidumus, kas paredzéti automatiskam tiriSanas iekartam.

BRIDINAJUMS!
Izmantojot gridas tiriSanas lidzek]us, ievérojiet uz tiriSanas lidzekJu pudelu etiketém noraditas instrukcijas.
Lietojot gridas tiriSanas lidzek|us, izmantojiet piemérotus cimdus un aizsarglidzek]us.

8. lzmantojiet ielietni (45) vai nonemamo uzpildes $|Gteni (47), lai uzpildttu tvertni (31) ar Skidumu, kas piemérots veicamajam
darbam. Nepiepildrt Skiduma rezervuaru pilniba, bet atstat dazus centimetrus no malas. Allaz izmantot $kidinasanas
instrukcijas uz ta kimiska produkta etiketes, kas izmantots Skiduma sagatavosana. Skiduma temperatira nedrikst parsniegt
40 °C.

Korekcijas
9. Noreguléjiet vadibas rokturi (2) ar sviru (71), lai sasniegtu értu poziciju.
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LATVIESU VALODA LIETOSANAS ROKASGRAMATA 01/2016

MASINAS IEDARBINASANA UN APTURESANA

Masinas iedarbinasana

1. Sagatavot masinu, ka aprakstits iepriek$éja rindkopa.

2. Nolaist rakeli (11) ar pedali (19).

3. Pagrieziet pogu (62), lai ieslégtu masinu un izvélieties vienu no programmam, atbilstosi Sadai tabulai:

lzvele Simbols Programma
63) "l l PARN [E TiriSana un zavésana.
[ EXRY N Suka - vakuuma sistéma - Skiduma plismas aktivizéSana
(64) "l l EE Tiri$ana.
< /N Suka - skiduma plismas aktivizésana
(65) PARN Zavésana.
BERY Vakuuma sistémas aktivizé$ana

4. ledarbinot masinu, LED (68) norada iestatito akumulatora tipu (skatit nodalu “Akumulatora tipa uzstadiSana”):
» Sarkana LED gaisma iemirdzas 2 reizes - WET akumulatora iestatijums
» Zala LED gaisma iemirdzas 2 reizes - GEL/AGM akumulatora iestatfjums
Pirmajas 5 sekundés LED (68) norada akumulatoru uzlades statusu. Ja iedegas zalais LED, mas$ina ir gatava lietoSanai. Ja
iedegas dzeltenais vai sarkanais LED, jauzladé akumulatori (darbibu skatiet nodala Tehniska apkalpo$ana).

PIEZIME

Ja akumulatori ir uzladéti, LED norada akumulatora uzladésanas limeni tikai 5 sekundes péc mgél‘nas uzsaksanas. Ja
akumulatori ir gandriz vai pilniba izladéjusies, regulari tiek radits akumulatora uzlades limenis. Saja gadijuma, lai redzétu
Skiduma plasmu, ir janospiez Skiduma pldsmas spieZzampoga (67).

5. Nospiest $kiduma pliismas spiezampogu (67), lai mainttu $kiduma daudzumu. Zalie LED (68) norada plismas daudzumu,
atbilstosi $adai tabulai:

LED ieslégti (68) | Simbols lestatijums

e/
O O' é Minimala “ECO” &kiduma plasma.
7N ECO
e/ Nam /
O_‘_‘- Vidéja Skiduma plasma.
/7 \ N/ \ AN
S Na/ \ g /
-‘_‘_'- Maksimala $kiduma plasma.
7/ ' N/ ' N/ ' AN
O O O Skidumu plisma slégta.

6. Lai uzsaktu tiriSanu/zavésanu, turiet rokas uz vadibas roktura (2) un nospiediet abas aktivizéSanas spiezampogu (69) un
sukas aktivizacijas sviras (70).

Masinas apturésana

7. Atlaidiet suku sviras (70) un aktivizacijas spiezampogu (69).
8. Laiizslegtu masinu, pagrieziet pogu (62) pozicija “0”.
9. ledarbiniet pozicionéSanas adatu (24) un aktiviz€jiet masinas parko$anas ierici (23a), lai noturétu suku/paliktnu turétaju

paceltu (skat. 5. zZim.).
10. Parliecinaties, ka masina nevar parvietoties neatkarigi.

PIEZIME
Katru reizi, kad maSina tiek izslégta, skiduma pliismas programma automatiski parsiédzas uz “ECO” imeni, lai
samazinatu adens patérinu.

UZMANIBU!

Steidzamas nepiecieSamibas gadijuma un, lai apturétu visas masinas funkcijas, atvienojiet akumulatora
savienotaju (29).

Atkal pieslédzot savienotaju atiestatiet masinas funkcijas.
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Rakeles pacelSana

Paceliet rakeli ka noradits zemak:

1.  Satveriet vadibas rokturi (2), nolaidiet to [1dz aizmugurégjais
ritenis (7) pieskaras gridai (A, 3. zZim.), tad iedarbiniet
rakeli pacelta pozicija (B).

3. zZiméjums

P100626

1. ledarbinat masinu, ka aprakstits iepriek$€ja rindkopa.
2. Turot abas rokas uz stires (2), manevrét ar masinu un iedarbinat gridas tiriSanu/zavésanu.
3. Ja nepiecieSams, reguléjiet Skiduma daudzumu, izmantojot spiezampogu (67).

sukas/paliktpa turétaju, atlaizot sviras (70).

UZMANIBU!
Pirms sukas/paliktna pacelSanas to izslédziet, atlaizot sviras (70).

UZMANIBU!
A Lai nesabojatu gridas virsmu, neizmantojiet suku bez Skiduma un laika, kad masina nedarbojas, apstadiniet

PIEZIME
Pareizai gridu tirisanai/Zavésanai pie sienam, Nilfisk iesaka iziet blakus siena, noreguléjot masinas labo pusi atbilstoSi
noraditajam ziméjuma 4.

4. ZIméjums
P100627

UZMANIBU!

Ja sukas/paliktpa turétaja motors ir parslogots sveskermenu dél, kas nelauj tiem rotét, vai parmérigi nelidzenu
gridu/parmérigi spécigas sukas darbibas dé|, drosibas sistéma aptur suku/paliktpa turétaju péc vienas minites
nepartrauktas parslodzes.

Parslodzi parada tris akumulatora LED (68), kas mirgo vienlaicigi.

Lai atkal atsaktu darbu péc suku/paliktpa turétaju apstasanas parslodzes dél, izslégt masinu, pagriezot pogu
(62) pozicija “0”. leslédziet masinu atkartoti, pagriezot pogu viena no darba programmam.
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Masinas atruma reguléSana
4. Masinas atrums mainas atkariba no tiramas gridas veida un sukas vai palikina izvélétas lietoSanas. Ja vajadzigs, ir iespéjams
regulét masinas atrumu, ievérojot procediru nodala “Tehniska apkalposana”.

Akumulatora izladeésanas ekspluatacijas laika
5. Kameér zalais LED (68) ieslédzas pirmajas 5 sekundés, akumulators atlauj stradat normali. Kad secigi iedegas dzeltenais un
sarkanais LED, nepiecieSams uzladét akumulatoru, jo masinas autonomija ir minimalaja limenr.

UZMANIBU!
Nelietot masinu ar izladétiem akumulatoriem, lai nesabojatu akumulatorus un nemazinatos akumulatora
kalposanas laiks.

MASINAS PARVIETOSANA/STAVESANA

Lai maSinu parvietotu/novietotu stavésanai, rikoties sekojosi.

1. lzslédziet masinu, pagriezot pogu (62) pozicija “0”.

2. Pacelt rakeli (58).

3. Arrokturi turiet sukas/paliktnu turétaju paceltu un stumiet masinu tur, kur nepiecieSams.

4. ledarbiniet pozicionéSanas adatu (24) un aktiviz€jiet masinas parkoSanas ierici (23a), lai noturétu suku/paliktnu turétaju
paceltu (5. zim.).

5. Kad visi darbi ir paveikti, tad ir ieteicams nonemt sukas/paliktnu turétaju no uzgala (skatit proceddru nakosaja nodala), un

iedarbinat to uz priekdéja turétaja (43).

5. ZIméjums

P100628

Sukas/paliktna turétaja nonemsana

Nonemt sukas/paliktna turétaja mezglu, veicot $adu procediru:

1. Pagrieziet pogu (62) uz programmu (64).

2. Pacelt sukas/paliktna turétaja mezglu (10), nospiezot pedali (2).

3. Spiediet gan aktivizéjoSo spiezampogu (69), gan 3 reizes péc kartas sukas sviras (70), un tad gaidiet, kad suka atvienosies no
vadibas vietnes.

4. Laiizslégtu masinu, pagrieziet pogu (62) pozicija “0”.

REZERVUARA IZTUKSOSANA

Pludina automatiska noslégsanas sistéma (46) izsleédz vakuuma sistému, kad regeneracijas rezervuars (30) ir pilns.

Par stik§anas sistémas izslég$anos regeneracijas Gdens rezervuara uzpildes rezultata signalizé siksanas sistémas motora trok$na
pieaugums, seviski, ja grida nav sausa.

UZMANIBU!

Ja vakuuma sistéma péksni izslédzas (pieméram, ja pludins ir aktivizéts, jo masina ir nejausi pakustéjusies),
lai atsaktu operaciju: izslédziet vakuuma sistému, pagrieZot pogu (62) uz “0”, péc tam atverot regeneracijas
rezervuara vaku (41) un parbaudot, vai pludins rezZgr (46) ir nogéajis lidz ddens limenim. Tad aizveriet
regeneracijas rezervuara vaku (6) un ieslédziet vakuuma sistému, pagrieZot pogu (62) darba programma.

Kad regeneracijas dens rezervuars (30) ir pilns, iztukSot saskana ar $adu proceddru.
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

LATVIESU VALODA

abhwN =~

6.
7.

2.
3.

4.

3.
4.
5.

o

Regeneracijas tidens rezervuara iztukSo$ana

Lai izslégtu masinu, pagrieziet pogu (62) pozicija “0”.
Pacelt rakeli (58).
Aizvediet masinu ITdz noradrtajai utilizacijas vietai.

lelieciet pozicionéSanas adatu (24) un paceliet sukas/paliktna turétaju, iedarbinot parko$anas ierici (23a).
IztukSojiet regeneracijas rezervuaru (30), izmantojot iztecinasanas $|ateni (16). Péc darba rezervuaru izskalot ar tiru Gdeni.

Skiduma rezervuara iztuk$osana
Izpildit darbibas no 1. [i1dz 4. punktam.
Iztuk$ojiet Skiduma rezervuaru (31), izmantojot $|Gteni (18).

Péc darba rezervuaru izskalot ar tiru adeni.

PEC MASINAS LIETOSANAS

Péc darba, pirms atstat masinu:
1.

Nonemt sukas/paliktnu turétaju, ka aprakstits
transportésanas/parko$anas nodala.

IztukSojiet tvertnes (30 un 31), ka aprakstits iepriek$eja
nodala.

Veikt ikdienas tehnisko apkopi (skatit nodalu “Tehniska
apkope”).

Glabat masinu sausa un tira vieta ar paceltam vai
nonemtam sukam/paliktna turétaju un rakeli.

REGENERACIJAS UDENS REZERVUARA
NONEMSANA

Lai parbaudrttu vai uzladétu svina (WET) akumulatorus

vai veiktu citas darbibas, var bt nepiecieSams nonemt
regeneracijas Odens rezervuaru (30); rikojieties ka paradits
talak.

1.
2.

Parbaudiet, ka poga (62) ir pagriezta uz “0”.

IztukSojiet regeneracijas Gdens rezervuaru (30), ka
aprakstits attiecigaja nodala.

Darbiniet masinu uz [ldzenas virsmas.

Atvienot vakuuma §|ateni (22) no rakela (11).

Atvienot regeneracijas tdens iztuk§o$anas §|Gteni (16) no
kronsteina (17).

Atvért vaku (6).

Satveriet regeneracijas Gdens rezervuaru (A, 6. zZim.) $aja
rajona (B) un nedaudz to paceliet.

Atvienot vakuuma §|ateni (C) no rezervuara, tad nonemt

6. ziméjums

rezervuaru (A) ar Sldteném (D) un (E). P100625
MASINAS ILGA DIKSTAVE
Ja masina netiks lietota ilgak par 30 dienam, rikoties $adi:
1. Veikt darbibas, kas aprakstitas rindkopa “Péc masinas lietoSanas”.
2. Atvienot akumulatora savienotaju (29).
3. Glabat masinu tira un sausa vieta.
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TEHNISKA APKOPE

MasTnas kalpoSanas ilgumu un maksimalu ekspluatacijas droSibu nodroSina pareiza un regulara tehniska apkope. Zemak esosa
tabula nodroSina ieplanoto tehnisko apkalpo$anu. Minétie intervali var atSkirties atbilstoSi konkrétajiem darba apstakliem, kuri
janosaka personai, kas ir atbildiga par tehnisko apkopi.

BRIDINAJUMS!
Tehniskas apkalposanas procediras javeic tad, kad masina ir izslégta un atvienoti akumulatori/akumulatora
uzladétaja kabelis.
Bez tam rdpigi izlasit instrukcijas nodala “DroSiba”.

Visas ieplanotas vai érpgskértas tehniskas apkopes operacijas ir javeic pieredz&jusam personalam vai pilnvarotam Tehniskas
apkalpos$anas centram. ST rokasgramata apraksta tikai vieglakas un visparastakas tehniskas apkalpo$anas procediras.

PIEZIME
Citas leplanotas tehniskds apkalpoSanas tabula ieklautas tehniskas apkalpo$anas proceddras skatit Tehniskas
apkalpoSanas rokasgramata, par ko var iegit informaciju jebkura Tehniskas apkalpo$anas centra.

PLANOTAS TEHNISKAS APKOPES TABULA

Reizi diena,
péc masinas
lietoSanas

Reizi seSos
ménesos

Procediira Reizi nedéla Reizi gada

Rakela tirisana

Sukas tirisana

Rezervuara un nosikS$anas restisu tirisana

Akumulatora uzladésana

WET akumulatora Skidruma [Tmena parbaude

Rakela asmens parbaude un nomaina

Skiduma filtra tiri$ana

Sukas motora ogles sukas parbaude un nomaina

Vakuuma sistémas motora ogles sukas parbaude un nomaina

(1) ST apkopes darbiba javeic Nilfisk pilnvarota Tehniskas apkalpo$anas centra.
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA LATVIESU VALODA

AKUMULATORA UZLADESANA

PIEZIME
Uzladéjiet akumulatorus, kad iedegas dzeltenais vai sarkanais LED (68), vai katra darba cikla beigas.
Uzladéetu akumulatoru uzturéSana paildzina to kalpo$anas laiku.

UZMANIBU!
Kad akumulatori ir izladéti, uzladét tos péc iespéjas atrak, jo izladésanas padara isaku to kalposanas laiku.
Parbaudiet akumulatora ladinu vismaz reizi nedéla.

uzstadito akumulatoru tipam.

BRIDINAJUMS!

Izmantojot svina (WET) akumulatorus, uzladésana rada oti eksplozivu ddenraza gazi. Akumulatorus uzladét labi
ventiléjamas vietas un talu no atklatam liesmam.

Akumulatorus uzladéjot, nesmékeét.

Neuzstadiet atpakal regeneracijas ddens rezervuaru, kamér akumulatoru ladésanas cikls nav beidzies.

BRIDINAJUMS!

Uzladéjot WET akumulatorus, ievérojiet ipasu piesardzibu, jo akumulatoriem var noplist elektrolits. Akumulatora
Skidrums ir kodiga viela. Ja ta nok|ast kontakta ar adu vai acim, tad ripigi skalot ar lielu ddens daudzumu un
izsaukt arstu.

UZMANIBU!
A Ja masina nav aprikota ar atsevisku akumulatoru uzladétaju, izvélieties aréjo akumulatoru uzladétaju, kas atbilst

Aizvediet masinu ITdz noradrtajai uzladésanas vietai.

Parbaudiet, ka poga (62) ir pagriezta uz “0”.

Tikai WET (svina) akumulatoriem:

« Nonemiet regeneracijas Gdens rezervuaru, ka paradits nodala Lietosana.

« Parbaudrt elektrolitu [Tmeni akumulatoros; nepiecieSamibas gadijuma uzpildit caur aizbazni.

« Atstat visus akumulatora aizbaznus atvértus nakoSajai uzladésanai.

* NepiecieSamibas gadijuma notirit akumulatoru aug$éjo virsmu.

4. Uzladét akumulatoru saskana ar kadu no turpmak minétajam proceddram atkariba no ta, vai ir uzstadits akumulatora
uzladétajs (26).

wWN =

Akumulatoru uzladésana ar aréjo akumulatora uzladétaju

5. Parliecinaties, ka akumulatora uzladétajs ir piemérots, saskana ar atbilstoSu rokasgramatu. Akumulatora uzladétaja
spriegumam jabat 24 V.

6. Atvienot akumulatora savienotaju (29) un pievienot to pie aréja akumulatora uzladétaja.

7. Pievienot akumulatora uzladétaju elektrotiklam.

8. Kad uzladésana ir pabeigta, atvienot akumulatora uzladétaju no elektrotikla un no akumulatora savienotaja (29).

9. (Tikai WET (svina) akumulatoriem) parbaudtt elektrolita [Tmeni akumulatora un noslégt visus vacinus.

10. Pievienot masinai akumulatora savienotaju (29).

11. (Tikai WET (svina) akumulatoriem) uzstadiet atpaka| tdens rezervuaru.

Akumulatora uzladésana ar masinai uzstaditu akumulatora uzladétaju
12. Pievienot akumulatora uzladétaja kabeli (21) elektrotiklam (tTkla spriegumam un frekvencei ir jabit saderigam ar akumulatora
uzladétaja vertibam, kas noraditas uz masinas sérijas numura plaksnes (1)).

PIEZIME
Kad akumulatora 1adétajs ir pievienots elektrotiklam, visas masinas funkcijas tiek automatiski atslégtas.
Ja LED (27) ieslédzas sarkans vai dzeltens, tad tiek noradits, ka akumulatori ladéjas.

13. Kad zalais LED (27) parstaj mirgot, akumulatora uzlades cikls ir pabeigts.

14. Kad akumulatora uzladésana ir pabeigta, atvienot akumulatora Iadétaja kabeli (21) no baroSanas avota un nostiprinat ta
apvalku.

15. (Tikai WET (svina) akumulatoriem): aizveriet visus akumulatora vacinus un uzstadiet uzsik$anas tvertni, ka tas paradits
LietoSanas nodala.

16. Tagad maSina ir gatava lietoSanai.

PIEZIME
ﬂ Papildu informaciju par akumulatora uzladétgja darbibu (26) skatit atbilsto$aja rokasgramata.
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| LATVIESU VALODA LIETOSANAS ROKASGRAMATA

RAKELA TIRISANA

PIEZIME
0 Rakelim ir jabdt tiram un t& asmeniem ir jabat laba stavoklr, lai panaktu kartigu Zavésanu.

BRIDINAJUMS!
Tirot rakeli, ieteicams lietot aizsargcimdus, jo ar netirumiem var sagriezt rokas.

Darbiniet masinu uz ltdzenas virsmas.

Parbaudiet, ka poga (62) ir pagriezta uz “0”.

Nolaist rakeli ar pedali (19).

Atvienot vakuuma §|ateni (22) no rakela.

Atlaist valigak stari (12) un nonemt rakeli (11).

Nomazgat un notirtt rakeli. Jo Tpasi iztirit netirumus un gruzus no nodalijumiem (A, 7. zim.) un atveres (B).
Parbaudrtt priek$&jo asmeni (C) un aizmuguréjo asmeni (D), vai tie nav bojati, bez iegriezumiem un plisumiem; ja
nepiecieSams, tos nomaintt (skatit proceddru nakosaja rindkopa).

8. Uzstadiet visas sastavdalas atpakal izjaukSanai pretéja seciba.

RAKELA ASMENS PARBAUDE UN NOMAINA
1. Notirit rakeli, ka aprakstits iepriekséja rindkopa.
2. Parbaudiet, vai priek§éjas asmens malas (E, 7 Zim.) un asmens aizmuguréjas malas (1) ir nolaistas vienada limenrt gareniski;
ja nepiecieSams, noregulgjiet augstumu, rikojoties sekojosi:
* Nonemiet montazas atsperes (F), tad noreguléjiet priekséjo asmeni (C) un aizmuguréjo asmeni (D).
+ Uzstadiet montazas atsperes uz priek$€jas un aizmuguréjas asmens.
3. Parbaudtt, vai priek$gjais (C) un aizmuguréjais (D) asmens nav bojats un ir bez iegriezumiem un plisumiem; pretéja gadijuma
tie janomaina, ka aprakstits zemak. Parbaudtt art aizmuguréja asmens priek$éja stira (H) nodilumu; ja tas ir nodilis, asmeni
apgriezt, lai nomainttu nodiluso stdri pret otru stdri (G), ja tas nav bojats. Ja ir nodilis arT otrs stiris, tad asmeni nomaintt
sekojosi:
* Nonemiet montazas atsperes (F), tad nomainiet (vai apgrieziet) aizmuguréjo asmeni (D).
» Uzstadiet montazas atsperes uz priek$€jas un aizmuguréjas asmens.
Uzstadit rakeli (11) un aizskravét rokratus (12).
5. Pievienot vakuuma S|ateni (22) rakelim (11).

NoohwNh =

&

7. ZIméjums

P100629
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA LATVIESU VALODA

SUKAS TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Tirot suku, ieteicams lietot aizsargcimdus, jo ar netirumiem var sagriezt rokas.

Nonemt suku ka aprakstits transportéSanas/parkoSanas nodala.

levietojiet pozicionéSanas adatu (24) un atslédziet masinas parko3anas ierici (23b).
Tiriet suku ar Gdeni un mazgasanas Iidzekli.

Parbaudit, vai sukas sari nav bojati un nodilusi, ja vajadzigs, nomainit suku.

PON =

REZERVUARA UN NOSUKSANAS RESTISU TIRISANA

1. Aizvediet mas$inu [ldz noraditajai utilizacijas vietai.

2. Parbaudiet, ka poga (62) ir pagriezta uz “0”".

3. Atveriet regeneracijas Gdens vaku (41), tad iztiriet un nomazgajiet vaku, tvertnes (30 un 31) un nostk$anas restites (46) ar tiru
Gdeni. IztukSot Gdeni no rezervuariem, izmantojot iztukSoSanas $|ateni (16) un $|ateni (18).

4. NepiecieSamibas gadijuma atbrivot aizturus (B, 8 zZim.) un atvért mezglu (A); iznemt pludinu (C), notirit visas sastavdalas un
péc tam tas uzstadit vieta.

5. Parbaudiet regeneracijas Gdens rezervuara vaka starplikas (D) izturibu.

PIEZIME
ﬂ Starplika (D) izveido rezervuara vakuumu, kas vajadzigs regeneracijas ddens izsiknésanai ar vakuumu.

NepiecieSamibas gadijuma nomainit starpliku (D) péc tam, kad ta iznemta no ligzdas (E). Montéjot jaunu starpliku, uzstadrt
jaunu salaidumu (F) centralaja aizmuguréja zona, ka paradits Ziméjuma.

6. Parbaudiet starplikas (G) balstvirsmas (D) izturibu un piemérotibu starplikai.

7.  Aizveriet regeneracijas Gdens rezervuara vaku (6).

8. ZIméjums

P100630
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LATVIESU VALODA LIETOSANAS ROKASGRAMATA

SKIDUMA FILTRA TIRISANA
1. Darbiniet masinu uz lldzenas virsmas.
2. Parbaudiet, ka poga (62) ir pagriezta uz “0”.
3. Aizveriet 8kiduma varstu (A, 9. Zim.) zem maS$inas, pirms aizmuguréja ritena.
Varsts (A) ir noslégts, ja tas ir pozicija (B) attieciba pret S|ateném; atvérts, ja tas ir pozicija (C).
4. Nonemiet caurspidigo vaku (D) un starpliku (E), tad nonemiet filtru (F). Iztiriet un uzstadiet tos atpakal uz atbalsta (G).

PIEZIME
ﬂ Kartigi uzstadiet starpliku (E) un filtru (F) uz vaka (D) un uz balsta (G).

5.  Atveriet varstu (A), pagriezot to pozicija (C).

-

D) —

P100631

9. ZIméjums

MASINAS ATRUMA REGULESANA

PIEZIME
Masinas atrums mainas atkariba no tiramas gridas veida un sukas vai paliktna izvélétas lietoSanas.
Ja nepiecieSams, veiciet sekojosas darbibas.

1. Pielagojiet masinas atrumu ar grozamo regulatoru (53) atbilstoSi Sai procedarai:
» Lai palielinatu masinas atrumu, pagrieziet to pretéji pulkstenraditaju virzienam.
» Lai samazinatu masinas atrumu, pagrieziet to pulkstenraditaju virziena.

2. Jair grati masinu vadit taisni uz priekSu, jo ta novirzas pa kreisi vai pa labi, noregulg&jiet grozamo regulatoru (52), pagriezot to
pulkstenraditaju virziena vai pretéji tam.

3. Kad masina ir gatava darbam, veiciet praktisku masinas parbaudi un kontroli, ja nepiecieSams.
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

LATVIESU VALODA

DROSINATAJA PARBAUDE/NOMAINA
1.
2.
3.

Atvienot akumulatora savienotaju (29).

Nonemt skraves (A, 10. zZim.), tad uzmanigi nonemt elektrisko komponentu nodalijuma vaku (B).

Parbaudiet sekojoSus drosinatajus vai tie ir veseli:

* (C): F1 (40 A) sukas motora slégiekarta

« (D): F2 (30 A) vakuuma sistémas motora asmens droSinatajs.

* (E): F3 (5A) naza drosinatajs, elektromagnétiskais varsts un elektroniskais panelis

« (F): F4 (20A) stikla droSinatajs, sukas atvienoSanas sistéma

NomainTt droSinataju, kad komponents, kas izraisija deaktivizéSanu, bas pilntba atdzisis.
—

P —

b

=S
!

&

10. ZiIméjums

P100632

Akumulatora drosinatajs (F0) parbaude/nomaina
1.

Atvienot akumulatora savienotaju (29).

2. Nonemiet regeneracijas Gdens rezervuaru (30) (ka paradits nodala “LietoSana”).
3.
11. ZIméjums
P100654
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| LATVIESU VALODA

| LIETOSANAS ROKASGRAMATA

BOJAJUMU KONSTATESANA UN NOVERSANA

Bojajums

Motori neieslédzas; LED neiedegas.

lespéjamais célonis Noveérsana
Akumulatora savienotajs ir atslégts. Pievienot.
Akumulatori ir pilnigi izladgjusies. Uzladét.
Drosinatajs FO ir pardedzis. Nomainit.
Drosinatajs F3 ir pardedzis. Nomainit.
Programmas izvéles poga ir bojata. Nomainit. (*)

LED (68) mirgo vienlaicigi.

Suku motors ir parslogots.

Izmantojiet citu suku.

Ir pieejami sveskermeni (samezglojusas vitnes utt.),
kas nelauj sukai griezties.

Iztiriet sukas centru.

Netira ddens iestkS$ana nav
pietiekosa.

) Sviras vai aktivizéjo$a spiezampoga ir salauzta. Nomainit. (*)

Sukas motors nedarbojas.

Drosinatajs F1 ir pardedzis. Nomainit.
Suku at\{lenosanas sistéma Drosinatajs F4 ir pardedzis. Nomainit.
nedarbojas
Su_ksa_nas sistemas motors Drosinatajs F2 ir pardedzis. Nomainit.
neieslédzas.

Recirkulacijas Gdens rezervuars ir pilns. Iztuk$ot.

Aizsprostots vakuuma rezgis ir aizsprostojies vai
plisma partrikst.

Iztirt rezgi un parbaudrtt plismu.

Vakuuma $|Gtene ir atvienojusies no rakela vai ir
bojata.

Pievienot.

Netirs rakelis vai nodilu$i vai bojati rakela asmeni.

Notirit rakeli vai nomainit asmenus.

Regeneracijas tvertnes vaks nav pilnigi aizvérts vai
paplaksne ir bojata.

Parbaudtt un/vai notirit uzstadiSanas virsmu vai
nomainit paplaksni.

Vakuuma sistémas motora filtrs ir netirs. Notirit.
. o Skiduma filtrs ir netirs. Notirit.
Skiduma plisma nav pietiekama. —

Skiduma elektromagnétiskais varsts ir bojats. Nomainit. (*)

Rakelis atstaj pédas uz gridas.

Netirumi zem rakela asmeniem.

Notirit netirumus.

Nodilusi, ieplisusi vai sadauziti rakela asmeni.

Nomainit asmenus.

PIEZIME

(*) ST1apkopes darbiba javeic Nilfisk pilnvarota Tehniskas apkalpo$anas centra.

Masina nestrada bez akumulatora ladétaja. Akumulatora uzladétaja nepareizas darbibas gadijuma sazinaties ar

pilnvarotu Tehniskas apkalpoSanas centru.

Papildus informaciju skatit Tehniskas apkalpo$anas rokasgramata, kas ir pieejama jebkura Nilfisk Tehniskas apkalpo$anas centra.

NODOSANA METALLUZNOS

Masinas likvidéSanu saskanot ar kvalificétu metalliznu specialistu.

Pirms masinas nodo$anas metalliznos nonemiet un atdaliet $adus materialus, kas pareizi jaiznicina saskana ar spéka esosiem
tiestbu aktiem:

—  Akumulatori

—  Sukas

—  Plastmasas $|Gtenes un sastavdalas

—  Elektriskie un elektroniskie komponenti (*)

(*) Sazinieties ar tuvako Nilfisk centru, it seviski, ja nododat metallGznos elektriskus un elektroniskus komponentus.
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| POLSKI INSTRUKCJA OBSLUGI

WSTEP

PAMIETAJ
Liczby w nawiasach odnoszg sie do elementéw pokazanych w rozdziale Opis Maszyny.

PRZEZNACZENIE | ZAWARTOSC PODRECZNIKA

Przeznaczeniem niniejszego Podrecznika jest dostarczenie obstugujgcemu wszystkich informacji koniecznych do uzytkowania
maszyny w sposob wiasciwy, bezpieczny i niezalezny. Zawarte w nim informacje dotyczag danych technicznych, pracy, okreséw
przechowywania maszyny, konserwacji, czesci zapasowych, warunkéw bezpieczenstwa i utylizacji zuzytej maszyny.

Operatorzy i wykwalifikowani technicy muszg przeczyta¢ uwaznie niniejszy podrecznik przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci
zwigzanych z maszyng. Jezeli macie Panstwo watpliwosci zwigzane z interpretacjg instrukcji lub chcecie uzyska¢ doktadniejsze
informacje, prosimy o skontaktowanie sie z Nilfisk.

ADRESACI PODRECZNIKA

Niniejszy Podrecznik przeznaczony jest dla operatoréw i technikéw wykwalifikowanych do przeprowadzania przeglagdéw
technicznych i konserwacji maszyny.

Operatorowi nie wolno wykonywac¢ czynnosci zastrzezonych dla wykwalifikowanych technikéw. Nilfisk nie bedzie odpowiedzialny za
szkody spowodowane nieprzestrzeganiem tego zakazu.

JAK PRZECHOWYWAC PODRECZNIK
Podrecznik Uzytkowania musi by¢ przechowywany w poblizu maszyny, w odpowiedniej oktadce, z dala od cieczy i innych
substanciji, ktére mogtyby go uszkodzic.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Deklaracja zgodnosci dotgczona do maszyny jest Swiadectwem zgodnos$ci maszyny ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

PAMIETAJ
Do dokumentacji urzgdzenia dotgczono dwie kopie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE.

DANE IDENTYFIKACYJNE

Numer seryjny maszyny i model zostaty podane na tabliczce (1).

Numer wyrobu i rok produkcji sg oznaczone na tej samej tabliczce.

Informacje te sg uzyteczne, gdy potrzebne sg czesci zamienne do maszyny. W ponizszej tabeli nalezy zapisa¢ dane identyfikacyjne
maszyny.

Model MASZYNY ..o

KOO WYTODU ...

Numer seryjny MASZYNY ..o

INNE PODRECZNIKI

— Instrukcja obstugi elektronicznego prostownika do akumulatoréw jest integralng czescig niniejszego podrecznika
—  Lista Czesci Zapasowych (dostarczana z maszyng)

—  Podrecznik Serwisowy (do ktérego wglad mozna uzyska¢ w Centrach Serwisowych firmy Nilfisk)

CZESCI ZAPASOWE | KONSERWACJA

Wszystkie czynnosci robocze, konserwacyjne i naprawcze muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw lub
przez Centra Serwisowe firmy Nilfisk. Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych i osprzetu.

Jesli potrzebna jest pomoc serwisowa lub, gdy konieczne jest zamdwienie czesci zamiennych i osprzetu, nalezy skontaktowac sie z
firma Nilfisk, podajgc model, kod wyrobu i numer seryjny maszyny.

ZMIANY | USPRAWNIENIA

Firma Nilfisk w sposob ciggty usprawnia swoje produkty, dlatego rezerwujemy sobie prawo do wprowadzania zmian i usprawnien
wedtug wlasnego uznania, bez zobowigzania do wigczenia korzysci wynikajgcych z tych zmian do maszyn uprzednio sprzedanych.
Wszelkie modyfikacje i/lub dodatkowy osprzet muszg by¢ zatwierdzone i wykonane przez Nilfisk.
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INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

PRZEZNACZENIE MASZYNY

Zamiatarko-suszarka przeznaczona jest do obstugi przez wykwalifikowanego operatora, do czyszczenia (zamiatania i suszenia)
gtadkich i litych podtég, w srodowisku domowym lub przemystowym, w bezpiecznych warunkach uzytkowania.
Zamiatarko-suszarka nie moze by¢ uzywana do czyszczenia wyktadzin i dywanoéw.

PRZYJETA KONWENCJA
Uzywane w tym podreczniku okreslenia, takie jak ,do przodu”, ,do tytu”, ,przod”, ,tyt’, .z lewej”, ,z prawej”’, odnoszg sie do pozycji
operatora siedzgcego w fotelu i trzymajacego rece na kierownicy (2).

ROZPAKOWYWANIE / DOSTAWA MASZYNY

Przy rozpakowywaniu maszyny nalezy scisle stosowac sie do instrukcji zamieszczonych na opakowaniu.
Przy dostawie nalezy sie upewni¢, ze opakowanie i maszyna nie zostaty uszkodzone w transporcie.
Jesli widoczne sg uszkodzenia, nalezy zachowa¢ opakowanie w celu sprawdzenia go przez firme transportowg, ktéra dostarczyta
maszyne. Wszelkie uszkodzenia nalezy natychmiast zgtasza¢ firmie transportowe;.
Prosimy sprawdzi¢, czy z maszyng zostaty dostarczone nastepujgce pozycje:
—  Dokumentacja techniczna:
* Podrecznik uzytkownika zamiatarko-suszarki
» Podrecznik uzytkowania elektronicznego prostownika do akumulatorow (jezeli maszyna jest w niego wyposazona)
» Lista czesci zamiennych zamiatarko-suszarki
—  Nr 1 bezpiecznik ptytkowy 40 A

BEZPIECZENSTWO

Nastepujgce symbole wskazujg na potencjalnie niebezpieczne sytuacje. Nalezy zawsze uwaznie przeczytac niniejsze informacje i
przedsiewzig¢ wszelkie odpowiednie srodki ostroznosci w celu ochrony ludzi i przedmiotéw.

Wspotpraca operatora jest podstawowym warunkiem unikniecia urazéw. Zaden program zapobiegania wypadkom nie jest
efektywny bez catkowitej wspotpracy osoby odpowiedzialnej za obstuge maszyny. Wiekszo$¢ wypadkow, jakie mogg sie pojawic
w fabryce podczas pracy lub przemieszczania jest powodowanych brakiem stosowania sie do najprostszych regut zachowania
ostroznosci. Ostroznos$¢ i rozwaga operatora sg najlepsza gwarancjg unikniecia wypadkéw oraz podstawowym warunkiem
pomysinego zrealizowania kazdego programu zapobiegawczego.

WIDOCZNE SYMBOLE NA MASZYNIE

OSTRZEZENIE!
Przed wykonaniem jakichkolwiek operacji uwaznie przeczytaj wszystkie instrukcje.

OSTRZEZENIE!
Nie myj maszyny pod bezposrednim ani sprezonym natryskiem.

OSTRZEZENIE!
conZh Nie uzywaé¢é maszyny na pochyfoSciach o nachyleniu wiekszym niz podane w specyfikacjach.
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SYMBOLE WYSTEPUJACE W INSTRUKCJI

NIEBEZPIECZENSTWO!
Wskazuje na sytuacje niebezpieczng dla operatora (zagrozenie zycia).

OSTROZNIE!
Oznacza uwage lub ostrzezenie zwigzane z waznymi lub przydatnymi funkcjami.
Nalezy zwréci¢ szczegdélng uwage na akapity oznaczone tym symbolem.

PAMIETAJ
Oznacza uwage zwigzang z waznymi lub przydatnymi funkcjami.

OSTRZEZENIE!
Wskazuje na potencjalne ryzyko spowodowania urazéw u ludzi.

PORADY
Wskazuje, Ze przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci nalezy sie zapoznac z instrukcjg.

INSTRUKCJE OGOLNE

Ponizej przedstawione sg konkretne ostrzezenia i uwagi informujgce o potencjalnej szkodzie mogacej dotyczy¢ ludzi i maszyny.

pofozeniu ,,0” i odigczy¢ zigcze akumulatora.

— Opisywana maszyna moze by¢ uzytkowana tylko przez przeszkolonych operatorow.

— Nie nalezy nosi¢ bizuterii pracujac w poblizu czesci elektrycznych.

— Nie nalezy pracowa¢ pod podniesiong maszyna, jesli nie jest ona w bezpieczny sposoéb podparta.

— Nie uzywaé maszyny w miejscach, gdzie znajduja sie toksyczne, niebezpieczne, fatwopalne i/lub wybuchowe
materiafy sypkie, ciecze lub opary. Maszyna nie nadaje sie do zbierania niebezpiecznych pytéw.

— Akumulatory ofowiowe (WET) nalezy chronié¢ przed iskrami, ogniem i materiatami palnymi. Podczas
prawidfowej pracy wydzielane sg gazy wybuchowe.

— Podczas tadowania akumulatoréw ofowiowych (WET) wytwarzany jest bardzo wybuchowy wodor. Przed
rozpoczeciem fadowania nalezy wyjgc¢ zbiornik zwrotny. Akumulator nalezy tadowa¢ w miejscach dobrze
przewietrzonych, z dala od otwartego ognia.

NIEBEZPIECZENSTWO!
— Przed rozpoczeciem czyszczenia, konserwacji, naprawy lub wymiany ustawi¢ pokretto wyboru programu w

OSTRZEZENIE!
— Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnos$ci konserwacyjnych/naprawczych nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie instrukcje.

— Przed uzyciem prostownika nalezy upewni¢ sie czy wartosci czestotliwosci i napiecia podane na tabliczce
znamionowej odpowiadajg parametrom sieci elektrycznej.

— Nie wolno ciggna¢ lub przenosi¢ maszyny za kabel prostownika i nigdy nie wolno uzywa¢ kabla prostownika
Jjako uchwytu. Nie wolno zamyka¢ drzwi, gdy przeciggniety jest przez nie kabel prostownika ani przeciggac¢
kabla prostownika w poblizu ostrych krawedzi lub naroznikéw. Nalezy uwazac, aby nie najecha¢ maszyna na
kabel prostownika.

— Kabel prostownika nalezy trzymac z dala od nagrzanych powierzchni.

— Nie wolno fadowa¢ akumulatoréw, jesli kabel prostownika lub wtyczka sg uszkodzone. Jesli maszyna nie
dziata tak, jak powinna, zostata uszkodzona, pozostawiona na zewnatrz lub wpadfa do wody, nalezy jg
przekaza¢ do centrum serwisowego.

— Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, porazenia pragdem lub uszkodzenia ciafa, nie nalezy pozostawia¢ maszyny
bez nadzoru, gdy jest podfgczona do zrédta zasilania. Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy odfaczy¢
kabel prostownika od zrédfa zasilania.

— Podczas tadowania akumulatoréw nie wolno pali¢ tytoniu.

— Nalezy zawsze chroni¢ maszyne przed wplywem sfonca, deszczu i zfej pogody zaréwno, gdy jest ona
uzywana, jak i podczas spoczynku. Maszyna musi by¢ uzywana w stanie suchym. Nie wolno jest stosowac¢
lub trzymac na zewnatrz w warunkach wilgoci.

— Przed uruchomieniem maszyny zamkng¢ wszystkie drzwi i/lub ostony, jak pokazano w instrukcji obstugi.

— Niniejsza maszyna nie moze by¢ uzytkowana przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umysfowej ani osoby nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze znajduja sie pod nadzorem opiekuna lub zostafy przez niego poinstruowane co do obstugi
maszyny.

Nalezy dopilnowaé, aby dzieci nie bawily sie maszyna.
— Nalezy zwracac¢ baczng uwage na dzieci znajdujgce sie w poblizu miejsca pracy.
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OSTRZEZENIE!
— Maszyny nalezy uzywac tylko w sposob opisany w niniejszej instrukcji. Nalezy uzywac tylko oryginalnych
czesci zamiennych i osprzetu Nilfisk.

— Sprawdzi¢ maszyne doktadnie przed kazdym uzyciem, zawsze sprawdzaé, czy wszystkie komponenty
zostaly zamontowane przez uzyciem. Jezeli urzadzenie nie zostanie prawidfowo zmontowane, moze stanowic
zagrozenie dla osob i mienia.

— Nalezy przedsiewzig¢ wszelkie srodki ostroznosci, aby zapobiec zahaczeniu sie wiosoéw, bizuterii lub luznych
ubran o ruchome czesci maszyny.

— Nie uzywaé maszyny na pochyfosciach o nachyleniu wiekszym niz podane w specyfikacjach.

— Nie uzywaé maszyny na pochyfosciach.

— Aby unikna¢ niestabilnosci, nie nalezy przechyla¢ maszyny pod katem wiekszym, niz ten wskazany na
maszynie.

— Nie uzywaé maszyny w miejscach szczegdlnie zapylonych.

— Z maszyny mozna korzystac tylko, jezeli dostepne jest wystarczajgco silne oSwietlenie.

— Podczas uzytkowania maszyny nalezy uwazac, aby nie wyrzadzi¢ krzywdy ludziom i nie uszkodzi¢
przedmiotow.

— Nie uderzac¢ w pétki i rusztowania, zwilaszcza jezeli istnieje ryzyko spadniecia z nich przedmiotéw.

— Nie ktas¢ pojemnikéw z pfynami na maszynie; umieszczac je w uchwycie na puszke.

— Temperatura otoczenia podczas pracy musi miesci¢ sie w zakresie od 0 °C do +40 °C.

— Temperatura przechowywania musi zawiera¢ sie w zakresie od 0 °C do +40 °C.

— Wilgotnos¢ powietrza musi zawierac sie w przedziale od 30% do 95%.

— Korzystajac z detergentow do mycia podfég, przestrzegac instrukcji na etykietach srodkéw czyszczacych.

— Pracujac ze $srodkami czyszczgcymi do podtég, nosi¢ odpowiednie rekawice i Srodki ochronne.

— Maszyny nie wolno uzywac jako Srodka transportu.

— Aby unikna¢ uszkodzenia podtogi, nie nalezy dopuszczac do pracy szczotki / poduszki, gdy maszyna jest
nieruchoma.

— W przypadku pozaru zalecane jest uzywanie gasnic proszkowych, a nie wodnych.

— Nie wolno naruszac¢ elementéw zabezpieczajagcych maszyny i nalezy stosowac sie $cisle do standardowych
instrukcji konserwacji.

— Nie nalezy wkiada¢ zadnych przedmiotow do wylotéw maszyny. Nie wolno uzywaé¢ maszyny, gdy jej wyloty
sg zatkane. Wyloty muszg by¢ wolne od kurzu, wiékien, wloséw i innych obcych cial moggcych zmniejszy¢
przepfyw powietrza.

— Nie nalezy zdejmowac i modyfikowac tabliczek przymocowanych do maszyny.

— Niniejsza maszyna nie moze by¢ uzywana na ulicach lub drogach publicznych.

— Nalezy uwaza¢ transportujac maszyne w czasie mrozéw. Woda znajdujaca sie w zbiorniku zwrotnym lub
wezach mogflaby zamarzna¢ i powaznie uszkodzi¢ maszyne.

— Nalezy uzywac tylko szczotek i poduszek dostarczanych wraz z maszyng i wymienionych w Podreczniku
uzytkownika. Stosowanie innych szczotek suchych i uchwytéw poduszek mogtoby zmniejszy¢ poziom
bezpieczenstwa pracy.

— W przypadku nieprawidlowego dziatania maszyny, nalezy upewni¢ sie, ze nie jest to spowodowane
brakiem konserwacji. W razie potrzeby nalezy zwrécic¢ sie o pomoc do uprawnionych pracownikéw lub do
autoryzowanego Centrum Serwisowego.

— Jesli jakie$ czesci muszg by¢ wymienione, nalezy od autoryzowanego przedstawiciela handlowego lub
detalisty wymaga¢ ORYGINALNYCH czes$ci zamiennych.

— By maszyna pracowata prawidfowo, a jej uzytkowanie byto bezpieczne, nalezy przeprowadza¢ okresowe
przeglady techniczne opisane w stosownym rozdziale niniejszego podrecznika; przeglady te moga by¢
dokonywane tylko przez uprawnionych pracownikéw lub autoryzowane Centrum Serwisowe.

— Nie my¢ maszyny bezposrednim strumieniem wody i substancjami zracymi.

— Z powodu obecnosci materiatéw toksycznych i szkodliwych (akumulatory itp.), ktére zgodnie z
obowigzujacymi normami muszg by¢ unieszkodliwiane w specjalnych osrodkach, maszyna musi zosta¢
usunieta we wiasciwy sposob (patrz rozdziat ,,Pozbywanie sie zuzytych elementow”).
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OPIS MASZYNY

BUDOWA MASZYNY

1. Tabliczka z numerem seryjnym / danymi technicznymi / 19. Pedat podnoszenia/opuszczania zgarniaka
Swiadectwem zgodnosci 20. Filtr roztworu

2. Kierownica z panelem sterowania 21. Przewdd prostownika akumulatora

3.  Uchwyt na puszke 22. Waz podcisnieniowy zgarniaka

4. Zawor otwierajgcy/zamykajgcy przeptyw roztworu 23. Koto postojowe

5. Zawor elektromagnetyczny roztworu 23a. Zaciggnieta dzwignia kota postojowego

6. Pokrywa zbiornika zwrotnego 23b. Zwolniona dzwignia kota postojowego

7. Tylne koto podpierajgce podniesiony zgarniak 24. Kotek ustalajgcy kota postojowego

8. Kota srodkowe na osi statej 25. Modut elektroniczny

9. Szczotka mokra/poduszka 26. Prostownik fadowania akumulatora

10. Talerz szczotki /Juchwytu poduszki 27. Lampki ostrzegawcze prostownika do akumulatorow

11. Zgarniak 28. Korek spustowy wody recyrkulowane;j

12. Pokretta mocowania zgarniaka 29. Zigcze akumulatora (czerwone). To przytgcze dziata takze

13. Pidro przednie zgarniaka jako przycisk AWARYJNY, przerywajacy natychmiast

14. Pidro tylne zgarniaka wszystkie funkcje.

15. Sprezyny mocujgce piora zgarniaka 30. Zbiornik wody recyrkulowanej

16. Waz spustowy wody recyrkulowanej 31. Zbiornik na roztwor

17. Wspornik weza spustowego wody recyrkulowane;j
18. Waz spustowy roztworu z oznaczeniami poziomu

o
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BUDOWA MASZYNY (cd)

41. Pokrywa zbiornika zwrotnego (otwarta) 45. Szyjka wlewu zbiornika roztworu

42. Uszczelka pokrywy zbiornika zwrotnego 46. Kratka podcisnieniowa z automatycznym ptywakowym
43. Przedni wspornik szczotki/uchwytu poduszki systemem odcinajgcym

44. Przedziat zbiornika wody recyrkulowane;j 47. Wymienny waz napetniania detergentem

Silnik systemu odkurzania

. Silnik szczotki/uchwytu poduszki

. Akumulatory

Schemat przytgczeniowy akumulatora

Pokretto regulacji jazdy maszyny prosto w przéd
Pokretto regulacji predkosci jazdy maszyny w przod
Szczotka mokra

Uchwyt montazowy poduszki czyszczacej
Poduszka

I\
4?,6<
G

s\' =77 Kierunek obrotéw szczotki
\\i /\\\ Podniesiony zgarniak

g
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01/2016

KIEROWNICA Z PANELEM STEROWANIA

61.
62.
63.

64.
65.
66.
67.

Kierownica

Pokretto wyboru programu

Program: szczotki - uktad ssawny - aktywacja przeptywu
roztworu

Program: szczotki - aktywacja przeptywu roztworu
Program: aktywacja systemu ssgcego

Wytgczenie maszyny ,0”

Przycisk wtgczania przeptywu roztworu. Nacisng¢, aby
osiggng¢ pozadang ilos¢, zgodnie ze wskazaniami diod
Swietlnych (68).

Jezeli akumulatory sg natadowane, diody pokazujg poziom natadowania jedynie przez pierwsze 5 sekund po witgczeniu

0 PAMIETAJ

stale. W takim przypadku, aby zobaczy¢ przeptyw roztworu nalezy nacisngc przycisk (67).

maszyny. Gdy akumulatory sg bliskie roztadowania lub catkowicie roztadowane, poziom natadowania pokazywany jest

X

\!

\

\\\X

70 68

68. Dwufunkcyjne kontrolki LED:
*  Wskazniki przeptywu roztworu

7N
Vo W i
o 1 W s W )

1 dioda wtgczona:
Minimalny przeptyw ,ECO” roztworu.

2 diody wtgczone:
Sredni przeptyw roztworu.

3 diody wtgczone:
Maksymalny przeptyw roztworu.
Diody wytgczone:

Zamkniety przeptyw roztworu.

* Wskazniki natadowania akumulatorow

@00
elole
00®

Zielona dioda:

Akumulatory natadowane.

Zota dioda:

Akumulatory prawie catkowicie roztadowane.

Czerwona dioda:
Akumulatory roztadowane.

69. Przycisk wtgczenia maszyny
70. Dzwignie szczotki
71. Dzwignia do ustawiania nachylenia kierownicy

67
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AKCESORIA / WYPOSAZENIE DODATKOWE

W uzupetnieniu elementéw standardowych maszyna moze by¢ wyposazona w nastepujgce akcesoria / wyposazenie dodatkowe

zgodnie ze specyficznym wykorzystaniem maszyny:
—  Akumulatory

—  Prostownik tadowania akumulatora

—  Szczotki/poduszki z réznych materiatow

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczgcych osprzetu opcjonalnego nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym

przedstawicielem.

DANE TECHNICZNE

Model SC400 SC400
43 B 43 B FULL PKG
Dtugos$¢ maszyny 1230 mm
Szerokos$¢ maszyny ze zgarniakiem 720 mm
Szeroko$¢ maszyny bez zgarniaka 570 mm
Min./maks. wysoko$é maszyny z regulowanym uchwytem 725-1 115 mm
Masa bez akumulatora i przy pustych zbiornikach 58 kg | 59 kg
Masa pojazdu gotowego do jazdy 136 kg
Ciezar wysytkowy 80 kg | 136 kg
Minimalny promien skretu 750 mm
Szerokos¢ czyszczenia 430 mm
Rozmiary komory na akumulator 350 x 350 x 260 mm
Srednica kota centralnego 250 mm
Srednica szczotki/poduszki 430 - 432 mm
Nacisk kota tylnego na podtoze 2 N/mm?
Nacisk szczotki/poduszki z petnym zbiornikiem i opuszczonym zgarniakiem 35 kg
Odkurzanie 1200 mmH,0
Minimalny/maksymalny przeptyw roztworu 0,4 /1,6 l/min
Predkos¢ obrotowa silnika szczotki/uchwytu poduszki 155 obr./min.
I(T_c;z:;m ci$nienia akustycznego na stanowisku pracy (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) 65 dB(A) + 3 dB(A)
Poziom mocy akustycznej maszyny (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 89 dB(A)
Poziom wibracji na ramieniu operatora (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/s?
Maksymalne nachylenie podczas pracy 2%
Pojemnos¢ zbiornika roztworu 23 litréw
Pojemnosé zbiornika wody zwrotnej 21 litrow
Klasa zabezpieczen IP X4
Klasa zabezpieczen (elektrycznych) 1l
Moc silnika systemu odkurzacza 300 W
Moc silnika szczotki/uchwytu poduszki 450 W
Catkowita moc pobierana 0,75 kW
Napiecie akumulatora 24V
Akumulatory standardowe (2) - zée/L) E?qu
Prostownik tadowania akumulatora - 100-240 VAC
Autonomia pracy (akumulatory standardowe) 1,5 godziny
07/2012 9099612000 - SC400 9
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SCHEMAT INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

Legenda Kody koloréw
BAT Akumulator 24 V BK Czarny
C1 Przytgcze akumulatora BU Niebieski
CH Prostownik tadowania akumulatora BN Brazowy
EB1 Modut elektroniczny funkgji GN Zielony
EBLED | Modut elektroniczny diod GY Szary
EV1 Zawor elektromagnetyczny detergentu 0oG Pomaranczowy
FO Bezpiecznik akumulatoréw (125 A) PK Roézowy
F1 Bezpiecznik silnika szczotki (40 A) RD Czerwony
F2 Bezpiecznik silnika uktadu podcisnieniowego (30 A) VT Fioletowy
F3 Bezpiecznik obwodu sygnatowego (5 A) WH Biaty

F4 Bezpiecznik wytgczania szczotki (20 A) YE 2oty

K1 Przetgcznik elektromagnetyczny szczotki

K2 Przekaznik systemu odkurzania

LDA Zielona dioda

LDB Zielona/zoétta dioda

LDC Zielona/czerwona dioda

M1 Silnik szczotki

M2 Silnik systemu odkurzania

SWA1 Przetgcznik sterowania

SW2 | Przetacznik szczotek

SW3 | Przetacznik szybkosci detergentu

EB1

| J | | J2 | F. F | J3 | 4
i% % i% 14 % %i = 1idid %% ;} i} % %
@9@} 1Tzs4sTe 12345673T 123456T78911T1 ) w0
GEC FEEECL R NEEL N BAT|
swi o "
] X B 4
K2 K1 EV \BIN] u\ﬁiﬁ) u T
LL#| 2 03 .
SW3
2 - K1 |K2 1
m] “,E E& Eﬁg \swz BK BK
- [
BK BK BK BK ¢l BK
P100653
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UZYTKOWANIE

OSTRZEZENIE!
W niektérych miejscach maszyny naklejone sg tabliczki wskazujgce:

— NIEBEZPIECZENSTWO
- OSTRZEZENIE

- UWAGA

— PORADY

Czytajgc niniejszy podrecznik, operator musi zwrdci¢ szczegdlng uwage na znaczenie symboli znajdujgcych sie na tabliczkach
(patrz punkt ,Widoczne symbole na maszynie”).
Pod zadnym pozorem nie wolno zastaniac¢ tych tabliczek, a w przypadku ich zniszczenia trzeba je natychmiast wymieni¢.

SPRAWDZENIE / USTAWIENIA AKUMULATOROW W NOWEJ MASZYNIE

OSTRZEZENIE!

Niewtasciwe zainstalowanie lub podigczenie akumulatoréw moze spowodowac¢ powazne uszkodzenie
podzespoféw elektrycznych maszyny. Akumulatory mogg by¢ instalowane wytacznie przez wykwalifikowany
personel.

Na module elektronicznym funkcji i wbudowanej tadowarce akumulatora nalezy wybrac typ uzywanych
akumulatoréw (akumulatory ofowiowe (WET) lub zelowe (GEL)).

Przed instalacjg akumulatoréw nalezy sprawdzié¢, czy nie sg one uszkodzone.

Odfgczy¢ wczesniej przytacze akumulatoréw oraz wtyczke fadowarki.

Akumulatory nalezy przenosi¢ bardzo ostroznie.

Zatozy¢ ostony zaciskow akumulatora dostarczone razem z maszyna.

Maszyna jest zasilana z dwoch akumulatoréw 12 V potgczonych zgodnie ze schematem (51).
Maszyna jest dostarczana w jednym z dwéch wariantéw konfiguracji akumulatoréw:

Akumulator zelowy/AGM zostat zainstalowany w maszynie

1. Sprawdzi¢, czy ztgcze akumulatora (29) jest podtgczone.

2. Uruchomi¢ maszyne (patrz rozdziat Uruchomienie i wytgczenie maszyny). Jezeli zapali sie zielona dioda sygnalizacyjna (68),
akumulatory sg gotowe do pracy.

3. Jezeli zapali sie zétta lub czerwona dioda sygnalizacyjna (68), akumulatory nalezy natadowac¢ (patrz procedura opisana w
rozdziale ,Konserwacja”).

Bez akumulatorow

1. Nalezy zakupi¢ odpowiednie akumulatory [patrz punkt’Dane techniczne” i schemat (51)]. Akumulatory nalezy zakupic i
instalowac¢ tylko w licencjonowanych punktach sprzedazy.

2. Maszyne i prostownik (jezeli znajduje sie na wyposazeniu) nalezy dostosowaé do zainstalowanego typu akumulatora, stosujgc
sie do procedury przedstawionej we wtasciwym rozdziale.
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USTAWIENIE TYPU AKUMULATORA -

OLOWIOWY (WET) LUB ZELOWY (GEL/AGM)
Ustawi¢ ptyte elektryczng maszyny i tadowarke do
akumulatoréw zgodnie z typem zamontowanych akumulatoréw
(wilgotne lub zelowe/AGM) w sposdb przedstawiony ponizej:

Ustawienia maszyny

1. Odtaczyé¢ przytacze akumulatora (29).

2. Fabrycznie maszyna jest ustawiona na akumulatory
zelowe (GEL/AGM). Jezeli ustawienia odpowiadajg
rodzajowi zamontowanych akumulatoréw, przejs¢ do kroku
6. W przeciwnym razie wykonac kroki 3, 4 oraz 5.

3. Wykrecic $ruby (A, Rys. 1) i ostroznie zdjg¢ pokrywe (B)
skrzynki elektrycznej (25).

4. Na ptycie elektronicznej przetgczy¢ mikroprzetgcznik (C) w
potozenie WET.

OSTRZEZENIE!
Nie wolno ruszaé/ustawia¢ sgsiedniego

przetgcznika (D).

5. Zainstalowac pokrywe skrzynki elektrycznej (B) i dokreci¢
Sruby (A).

Ustawianie prostownika tadowania akumulatora
6. Aby ustawi¢ prostownik nalezy zapoznac sie z
odpowiednig instrukcjg dotgczong do maszyny.

Instalacja akumulatora

7. Odtgczy¢ przewdd podcisnieniowy (22) od zgarniaka (11).

8. Odtgczy¢ waz spustowy wody recyrkulowanej (16) od
wspornika (17).

. Otworzy¢ pokrywe (6).

10. Ztapac zbiornik zwrotny (A, Rys. 2) w miejscu (B) i lekko
go podniesc¢.

11. Odtaczy¢ przewdd podcisnieniowy (C) od zbiornika, a
nastepnie wyjg¢ zbiornik (A) z przewodami (D) i (E).

12. Zamontowa¢ akumulatory w maszynie zgodnie ze
schematem (51).

13. Zamontowa¢ zbiornik (A), wykonujgc kroki od 7 do 11 w
odwrotnej kolejnosci.

tadowanie akumulatora
14. Nataduj akumulatory (zapoznaj sie z procedurg w rozdziale
.Konserwacja”).

Bl ==

D

Cc

=1
{

Rys. 1

P100624

P100625

12 SC400 - 9099612000

07/2012



INSTRUKCJA OBSLUGI POLSKI

PRZED URUCHOMIENIEM MASZYNY

Montaz szczotki lub uchwytu poduszki czyszczacej

PAMIETAJ
Uzy¢ szczotki (54) lub poduszki (55 i 56) w zaleznosci od rodzaju czyszczonej powierzchni.

Wiozy¢ kotek ustalajgcy (24) i wytgczy¢ urzgdzenie postojowe (23b).

Podnies¢ talerz szczotek/poduszek (10) naciskajgc na kierownice (2).

Umiesci¢ szczotke (54) lub uchwyt poduszki (55 i 56) pod talerzem.

Opuscic talerz (10), uzywajac kierownicy (2).

Ustawi¢ pokretto (62) na program (63).

Nacisng¢ przycisk wigczenia (69) razem z dzwigniami szczotki (70) w celu zaczepienia szczotki/uchwytu poduszki do piasty
napedowej talerza (10). Jesli to konieczne, powtarza¢ procedure do wigczenia uchwytu szczotki/uchwytu poduszki.

o0k wh =

Dostepne szczotki wraz z instrukcjami obstugi (tylko zalecenia)

Modele MIDLITE GRIT 180 MIDGRIT 240 PROLITE UNION MIX

Cement

Oktadzina terazzo

Ptytki ceramiczne / kamien tamany

Ogolne czyszczenie
Marmur

Ptytki winylowe

Ptytki gumowe

Ptytki gumowe

Polerowanie Marmur

Ptytki winylowe

Instalacja zgarniaka
7. Zatozy¢ zgarniak (11) i przymocowac go pokrettami (12), nastepnie przytaczy¢ do zgarniaka waz (22).

Napetnianie zbiornika roztworu

OSTROZNIE!
Nalezy uzywac wylacznie detergentow niskopienigcych i niepalnych, przeznaczonych do automatycznych
urzadzen czyszczacych.

OSTRZEZENIE!
Korzystajac z detergentow do mycia podtég, przestrzega¢ instrukcji na etykietach srodkéw czyszczgcych.
Pracujac ze srodkami czyszczgcymi do podfég, nosi¢ odpowiednie rekawice i Srodki ochronne.

8. Przy uzyciu tylnej szyjki wlewu (45) lub przedniej szyjki wlewu (47) napetni¢ zbiornik (31) roztworem dostosowanym do rodzaju
wykonywanej pracy. Nie nalezy catkowicie napetnia¢ zbiornika - poziom ptynu powinien znajdowac sie kilka centymetrow
ponizej krawedzi. Przy rozcienczaniu detergentu zawsze nalezy stosowac sie do instrukcji zamieszczonych na opakowaniu
rozcienczanego produktu. Temperatura roztworu nie moze przekraczac 40 °C.

Inne ustawienia
9. Dostosuj kierownice (2) za pomoca dzwigni (71), aby operator mogt obstugiwac urzgdzenie w wygodnej pozycji.
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WLACZANIE | WYLACZANIE MASZYNY

Uruchamianie maszyny

1. Przygotowa¢ maszyne do uruchomienia zgodnie z instrukcjami z poprzedniego rozdziatu.

2. Opusci¢ zgarniak (11) przy uzyciu pedatu (19).

3. Przekrecic¢ pokretto (62) by wtgczy¢ maszyne i wybrac¢ jeden z programéw zgodnie z ponizsza tabela:

Wyboér Symbol Program
63) "l l PARN [E Mycie i suszenie.
[ e EERE N Szczotki - uktad ssawny - aktywacja przeptywu roztworu
(64) L Mydie. . .
< /N Szczotki - aktywacja przeptywu roztworu
(65) PARN Suszenie.
PRRY Aktywacja systemu ssacego

4. Podczas uruchamiania maszyny diody (68) wskazujg wybrany typ akumulatora (patrz punkt ,Ustawienie typu akumulatora”):
* 2 mignigcia czerwonej diody — akumulator otowiowy (WET)
* 2 mignigcia zielonej diody — akumulator zelowy (GEL/AGM)
W ciggu pierwszych 5 sekund diody (68) wskazujg stan natadowania akumulatorow. Jezeli zapali sie zielona dioda
sygnalizacyjna, maszyna jest gotowa do pracy. Jezeli zapali sie zétta lub czerwona dioda sygnalizacyjna, akumulatory nalezy
natadowac (patrz procedura opisana w rozdziale ,Konserwacja”).

PAMIETAJ

Jezeli akumulatory sg natadowane, diody pokazujg poziom natadowania jedynie przez pierwsze 5 sekund po wigczeniu
maszyny. Gdy akumulatory sg bliskie roztadowania lub catkowicie roztadowane, poziom natadowania pokazywany jest
stale. W takim przypadku, aby zobaczy¢ przeptyw roztworu, nalezy nacisngc przycisk przeptywu roztworu (67).

5. Aby zmieni¢ ilo$¢ roztworu nacisngé przycisk przeptywu roztworu (67). Zielona dioda (68) podaje przeptyw roztworu zgodnie z
ponizszg tabela:

Wiaczone diody | Symbol Ustawienie
(68)
e/
O O-‘- Minimalny przeptyw ,ECO” roztworu.
N ECO

N Z \ ,
O-‘_‘- Sredni przeptyw roztworu.
7/ \ N/ \ N
e A
-‘-'-‘- Maksymalny przeptyw roztworu.
7/ ' N/ ' N/ ' N
O O O Zamkniety przeptyw roztworu.

6. Aby rozpocza¢ mycie/suszenie potozy¢ ditonie na kierownicy (2) i nacisng¢ przycisk wigczania (69) i dzwignie wtgczania
szczotek (70).

Zatrzymywanie maszyny

7. Zwolni¢ dzwignie szczotek (70) i przycisk wigczenia (69).

8. Ustawi¢ pokretto (62) w pozycji ,0”, aby wylgczy¢ maszyne.

9. Wiozy¢ kotek ustalajacy (24) i wigczy¢ urzadzenie postojowe maszyny (23a), aby utrzymaé szczotke/uchwyt poduszki w
potozeniu podniesionym (patrz Rys. 5).

10. Upewni¢ sig, ze maszyna nie moze ruszy¢ sama.

PAMIETAJ
0 Po kazdym wytgczeniu maszyny program przepfywu roztworu powraca automatycznie do poziomu ,ECO” w celu

zmniejszenia zuzycia wody.

OSTROZNIE!
W przypadku nagtej koniecznosci zatrzymania wszystkich funkcji maszyny odfaczy¢ ztgcze akumulatora (29).
Resetowanie funkcji maszyny odbywa sie poprzez ponowne podifgczenie zfgcza.
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Podnoszenie zgarniaka

Podnies¢ zgarniak w sposob podany ponize;:

1. Chwyci¢ kierownice (2), obnizy¢ jg do momentu, az tylne
koto (7) dotknie podtogi (A, Rys. 3), a nastepnie ustawic
zgarniak w potozeniu podniesionym (B).

OBSLUGA MASZYNY (MYCIE/SUSZENIE)

1. Uruchomié maszyne zgodnie z instrukcjami z poprzedniego rozdziatu.

2. Trzymajgc obie rece na uchwycie (2), ustawic¢ urzgdzenie i rozpocza¢ mycie/suszenie podtogi.
3. W razie potrzeby wyregulowac ilo$¢ roztworu za pomocg przycisku (67).

P100626

OSTROZNIE!
Aby nie uszkodzi¢ powierzchni podfogi, nie nalezy uzywac szczotki bez roztworu, a gdy maszyna nie pracuje,
nalezy zatrzymac ruch obrotowy szczotki/uchwytu poduszki, zwalniajgc dzwignie (70).

OSTROZNIE!
Przed podniesieniem szczotki/poduszki nalezy je wylaczy¢ zwalniajac dzwignie (70).

PAMIETAJ
W celu wtasciwego zamiatania/suszenia podtog przy Scianach, Nilfisk sugeruje podjezdzanie do Sciany prawg strong
maszyny, jak pokazano na rysunku 4.

A\

Rys. 4
P100627

OSTROZNIE!

W przypadku nadmiernego obcigzenia silnika szczotki/uchwytu poduszki, w zwigzku z obecnoscig obcych
przedmiotow, ktore nie pozwalajga mu obracac sie lub w przypadku nadmiernie agresywnych posadzek/szczotek
mokrych, po okotfo minucie stafego przecigzenia system bezpieczenstwa zatrzymuje uchwyty szczotek mokrych/
poduszek.

Przecigzenie jest sygnalizowane przez migajgce rownoczesnie trzy diody sygnalizacyjne akumulatora (68).

Aby ponownie rozpocza¢ prace po zatrzymaniu szczotki/uchwytu poduszki z powodu przeciazenia, nalezy
zresetowa¢ maszyne przez przekrecenie pokrettfa (62) do potozenia ,,0”. Uruchomi¢ ponownie maszyne
ustawiajgc pokretto na jednym z programéw roboczych.

07/2012
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Regulacja szybkosci maszyny
4. Szybkos$¢ maszyny zalezy od rodzaju czyszczonej podtogi oraz tego, czy jest uzywana szczotka czy poduszka. Jezeli to
konieczne, mozna ustawi¢ szybkos$¢ maszyny zgodnie z procedurg opisang w rozdziale ,Konserwacja”.

Wyladowanie sie akumulatora w czasie pracy
5. Do chwili, gdy zielona dioda (68) wtacza sie w ciggu pierwszych 5 sekund, akumulatory umozliwiajg normalng prace. Gdy

wigczg sie kolejno diody zétta i czerwona, nalezy natadowaé akumulator, poniewaz za chwile maszyna nie bedzie mogta
dziata¢ w trybie autonomicznym.

OSTROZNIE!
Nie uzywa¢ maszyny z wytadowanymi akumulatorami, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia akumulatora i skrocenia
okresu jego dziatania.

TRANSPORT/PARKOWANIE MASZYNY

Aby przesuwacé/parkowac¢ maszyne, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

1. Wytagczy¢é maszyne, przekrecajgc pokretto (62) do pozyciji ,0”.

2. Podnies¢ zgarniak (58).

3. Za pomocg kierownicy utrzymywac szczotke/uchwyt poduszki w potozeniu podniesionym i przepchngé maszyne w zgdane
miejsce.

4. Wiozyc kotek ustalajacy (24) i wigczy¢ urzadzenie postojowe maszyny (23a), aby utrzymac szczotke/uchwyt poduszki w
potozeniu podniesionym (Rys. 5).

5. Po zakonczeniu pracy zaleca sie wyjecie szczotki/uchwytu poduszki z talerza (patrz procedura w kolejnym punkcie) i
zaczepienie ich w uchwycie przednim (43).

P100628

Wyjmowanie szczotki/uchwytu poduszki

Wyja¢ szczotke/uchwyt poduszek stosujgc sie do ponizszej procedury:

1.  Ustawic¢ pokretto (62) na program (64).

2. Podniesc¢ talerz szczotek/poduszek (10) naciskajgc na kierownice (2).

3. Nacisna¢ przycisk wigczania (69) i 3 razy dzwignie szczotek (70), a nastepnie poczekac, az szczotka wysunie sie z piasty
napedowe;.

4. Ustawi¢ pokretto (62) w pozycji ,0”, aby wylgczy¢ maszyne.

OPROZNIANIE ZBIORNIKA

Gdy zbiornik zwrotny (30) zapetni sie, automatyczny ptywakowy system odcinajgcy (46) wytacza system odkurzania.
Zamknigcie systemu podci$nienia w wyniku zapetnienia zbiornika zwrotnego jest sygnalizowane zwigkszeniem hatasu silnika
podcisnienia, wieksze, kiedy podfoga nie jest suszona.

OSTROZNIE!

Jezeli system odkurzania wytaczy sie przypadkowo (na przykiad, gdy uruchomi sie pfywak z powodu nagfego
ruchu maszyny), aby wznowié prace nalezy: wylaczy¢ system odkurzania ustawiajac pokretfo (62) w pofozeniu
,,0”, nastepnie otworzy¢ zbiornik zwrotny (41) i sprawdzié¢, czy plywak w siatce (46) nie spadf ponizej poziomu
wody. Nastepnie zamkna¢ pokrywe zbiornika zwrotnego (6) i wiaczy¢ system odkurzania ustawiajac pokretio
(62) w pofozeniu programu roboczego.

Po zapetnieniu zbiornika zwrotnego (30) nalezy go oprozni¢ w nastepujgcy sposob.
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Oproéznianie zbiornika zwrotnego

Ustawi¢ pokretto (62) w pozycji ,0”, aby wytgczyé maszyne.

Podnies¢ zgarniak (58).

Doprowadzi¢ maszyne do ustalonego miejsca oprozniania.

Wiozy¢ kotek ustalajagcy (24) i podnies¢ szczotke/uchwyt poduszki wigczajgc urzadzenie utatwiajgce parkowanie (23a).
Oprdézni¢ zbiornik zwrotny (30) przy uzyciu przewodu (16). Nastepnie przeptuka¢ go czystg woda.

abhwN =~

Oproznianie zbiornika roztworu

Wykona¢ czynnosci od 1 do 4.

6. Oproznic zbiornik roztworu (31) przy uzyciu przewodu (18).
7. Nastepnie przeptukaé go czystg woda.

PO UZYTKOWANIU MASZYNY

Po ukonczeniu pracy i przed odejsciem od maszyny nalezy:

1. Zdemontowac¢ szczotke/uchwyt poduszki zgodnie z opisem
w odpowiednim rozdziale.

2. Oproznic¢ zbiorniki (30 i 31) zgodnie z opisem w
poprzednich rozdziatach.

3. Wykonaé codzienne czynnosci konserwacyjne (zobacz
rozdziat Konserwacja).

4. Pozostawi¢ maszyne w czystym i suchym miejscu, z
uniesiong lub zdemontowang szczotkg / poduszkg i
zgarniakiem.

DEMONTAZ ZBIORNIKA ZWROTNEGO

Aby sprawdzi¢ lub natadowac¢ akumulatory otowiowe (WET)

lub wykonac inne czynnosci, moze by¢ konieczny demontaz

zbiornika zwrotnego (30) jak pokazano ponizej.

1. Sprawdzi¢, czy pokretto (62) jest w potozeniu ,0”.

2. Oproznic¢ zbiornik zwrotny (30) zgodnie z opisem w )
odpowiednim rozdziale.

3. Najecha¢ maszyng na réwne podioze.

4. Odtaczy¢ przewodd podcisnieniowy (22) od zgarniaka (11).

5. Odtgczy¢ waz spustowy wody recyrkulowanej (16) od

wspornika (17).

Otworzy¢ pokrywe (6).

7. Ziapac zbiornik zwrotny (A, Rys. 6) w miejscu (B) i lekko
go podnies¢.

8. Odtgczy¢ przewdd podcisnieniowy (C) od zbiornika, a
nastepnie wyjac¢ zbiornik (A) z przewodami (D) i (E).
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DLUGOTRWALE NIEUZYWANIE MASZYNY

Jesli maszyna nie bedzie uzywana przez ponad 30 dni, nalezy:

1. Wykona¢ czynnosci opisane w paragrafie ,Po zakonczeniu pracy”.
2. Odtaczy¢ przytgcze akumulatora (29).

3. Przechowywa¢ maszyne w czystym, suchym miejscu.

07/2012 9099612000 - SC400 17



| POLSKI | INSTRUKCJA OBSLUGI

KONSERWACJA

Zywotno$é maszyny i maksymalne bezpieczenstwo jej uzytkowania mozna zapewnié poprzez wiasciwe i regularne czynnosci
konserwacyjne. W tabeli ponizej podany jest harmonogram przegladéw okresowych. Odstepy pomiedzy czynnosciami
serwisowymi moga rozni¢ sie w zaleznosci od warunkéw, w jakich maszyna jest uzywana i powinny zostac okreslone przez osobe
odpowiedzialng za konserwacje urzadzenia.

OSTRZEZENIE!
Czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywaé, gdy maszyna jest wyigczona, a akumulator/kabel prostownika
odfgczony.
Ponadto nalezy uwaznie przeczytac instrukcje zawarte w rozdziale ,,Bezpieczeristwo”.

Wszystkie przeglady techniczne i zabiegi konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych pracownikéw lub przez
autoryzowane Centrum Serwisowe. W niniejszym podreczniku opisano tylko tatwiejsze czynnosci, ktére sg wykonywane najczesciej
podczas przegladéw technicznych i konserwac;ji.

PAMIETAJ

W celu uzyskania informacji dotyczgcych innych czynno$ci wykonywanych podczas przeglgdow technicznych opisanych
w tabeli okresowych przegladéw technicznych nalezy skorzystac ze stosownego podrecznika serwisowego, do ktérego
wglad mozna uzyskac¢ w Centrach Serwisowych.

TABELA OKRESOWYCH PRZEGLADOW TECHNICZNYCH

Codziennie, po
zakonczeniu
uzytkowania

maszyny

Procedura Tygodniowo | Co pét roku Co rok

Czyszczenie zgarniaka

Czyszczenie szczotki

Czyszczenie zbiornika i kratki podcisnieniowe;j

tadowanie akumulatora

Kontrola poziomu ptynu akumulatorowego (akumulator WET)

Kontrola i wymiana piéra zgarniaka

Czyszczenie filtru roztworu

Kontrola i wymiana szczoteczek weglowych silnika szczotki

Kontrola i wymiana szczoteczek weglowych silnika uktadu podcisnienia

(1) Te czynnosci konserwacyjne muszg by¢ wykonywane przez autoryzowane Centrum Serwisowe firmy Nilfisk.
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LADOWANIE AKUMULATORA

PAMIETAJ

Akumulatory nalezy tadowac, gdy zapali sie Z6tta lub czerwona dioda sygnalizacyjna (68) i po zakoriczeniu kazdego
cyklu roboczego.

Utrzymywanie akumulatoréw w stanie natadowanym przedtuza ich Zywotno$c.

OSTROZNIE!
Gdy akumulatory sa roztadowane nalezy je nafadowac tak szybko jak to mozliwe, przediuza to ich trwafos$¢.
Co najmniej raz na tydzien nalezy sprawdzac czy akumulatory sq natadowane.

prostownik zewnetrzny odpowiedni do zainstalowanego typu akumulatorow.

OSTRZEZENIE!

Podczas fadowania akumulatoréw ofowiowych (WET) wytwarzany jest bardzo wybuchowy wodér. Akumulatory
nalezy fadowaé w dobrze przewietrzonych pomieszczeniach, z dala od otwartego ognia.

Podczas fadowania akumulatoréw nie wolno pali¢ tytoniu.

Nie nalezy ponownie montowac zbiornika zwrotnego, dopoki nie zakonczy sie fadowanie akumulatora.

OSTRZEZENIE!

Podczas fadowania akumulatorow WET nalezy zachowac najwyzszg ostroznosc¢, gdyz mogg wystapic przecieki
plynu akumulatorowego. Plyn akumulatorowy jest substancjg zragca. W przypadku kontaktu ze skérg lub
dostania sie elektrolitu do oczu nalezy starannie przeptuka¢ miejsce kontaktu woda i zasiegngc porady lekarza.

OSTROZNIE!
Jesli maszyna nie jest wyposazona we wbudowany prostownik fadowania akumulatoréw, nalezy wybrac¢

Dojecha¢ maszyng do ustalonego miejsca tadowania.

Sprawdzi¢, czy pokretto (62) jest w potozeniu ,,0”.

Tylko w przypadku akumulatoréw otowiowych:

* Zdemontowac zbiornik zwrotny w sposéb opisany w rozdziale ,Korzystanie z urzgdzenia”.

« Sprawdzi¢ poziom elektrolitu w akumulatorach. Jezeli to konieczne, uzupetnij elektrolit.

* Podczas tadowania wszystkie zakretki otworéw akumulatora muszg pozostac otwarte.

« Jezeli to konieczne, oczys¢ goérng powierzchnie akumulatorow.

4. ‘tadowac akumulatory w jeden z nastepujgcych sposobow, stosowanie do obecnosci prostownika (26).

wWN =

tadowanie akumulatoréw przy uzyciu prostownika zewnetrznego

5. Sprawdzi¢ w instrukcji obstugi prostownika, czy jest on przystosowany do tadowania danego akumulatora. Napiecie
znamionowe prostownika powinno wynosic¢ 24 V.

6. Odtgczy¢ ztgcze akumulatora (29) i przytgczy¢ akumulator do zewnetrznego prostownika.

7. Podiaczy¢ prostownik do sieci elektryczne;.

8. Po zakonczeniu tadowania odfgczy¢ prostownik od zasilania i od ztgcza akumulatora (29).

9. (Tylko w przypadku akumulatoréw otowiowych): sprawdzi¢ poziom elektrolitu w akumulatorach i zamkng¢ wszystkie wlewy.

10. Podtgczy¢ przytgcze akumulatora (29) do maszyny.

11. (Tylko w przypadku akumulatoréw otowiowych): ponownie zamontowac zbiornik zwrotny.

tadowanie akumulatora tadowarka wbudowang w urzadzenie
12. Podtgczy¢ kabel prostownika (21) do sieci (napiecie i czestotliwos¢ prgdu w sieci muszg odpowiada¢ parametrom prostownika,
podanym na tabliczce z numerem seryjnym maszyny (1)).

PAMIETAJ
Gdy prostownik do tadowania akumulatora zostaje podfgczony do sieci elektrycznej wszystkie funkcje maszyny sg
automatycznie wytgczane.
Witgczona czerwona lub Zétta dioda (27) prostownika oznacza, ze trwa fadowanie akumulatoréw.

13. Gdy zielona dioda sygnalizacyjna (27) $wieci na state, akumulator jest natadowany.

14. Po zakonczeniu tadowania wyja¢ wtyczke kabla prostownika (21) z gniazdka i owing¢ wokoét obudowy maszyny.

15. (Tylko w przypadku akumulatoréow otowiowych): zamkna¢ wszystkie wlewy akumulatora i zainstalowac zbiornik zwrotny
zgodnie z instrukcjg w rozdziale ,Korzystanie z urzadzenia”.

16. Teraz maszyna jest gotowa do pracy.

PAMIETAJ
0 Wiecej wiadomosci o stosowaniu prostownika do tadowania akumulatora (26) podano w odpowiedniej instrukcji.
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CZYSZCZENIE ZGARNIAKA

PAMIETAJ
0 Zgarniak powinien by¢ czysty, a jego piéra powinny byc¢ w dobrym stanie, aby zapewni¢ poprawne osuszanie.

OSTRZEZENIE!
Zaleca sie uzywanie rekawic ochronnych podczas czyszczenia zgarniaka, poniewaz mogg sie w nim znajdowac
ostre przedmioty.

Najecha¢ maszyng na rowne podtoze.

Sprawdzi¢, czy pokretto (62) jest w potozeniu ,,0”.

Opusci¢ zgarniak przy uzyciu pedatu (19).

Odtgczy¢ przewdd podcisnieniowy (22) od zgarniaka.

Poluzowac pokretta (12) i usungé¢ zgarniak (11).

Umy¢ i oczyscic¢ zgarniak. W szczegolnosci oczysci¢ komory (A, Rys. 7) i otwor podcisnienia (B) z zanieczyszczen.
Sprawdzi¢, czy piora przednie (C) i tylne (D) nie sg uszkodzone, pekniete lub otarte. Jezeli konieczne, wymienic¢ je (informacje
na ten temat znajdujg sie w nastepnym akapicie).

8. Zamontowac czesci sktadowe w kolejnosci odwrotnej do ich demontazu.

KONTROLA | WYMIANA PIORA ZGARNIAKA
1. Oczysci¢ zgarniak zgodnie z instrukcjami z poprzedniego akapitu.
2. Sprawdzi¢, czy krawedzie przedniego (E, Rys. 7) i tylnego pidra (I) lezg na tym samym poziomie na catej dlugosci; w
przeciwnym razie uregulowac ich wysokos¢ w nastepujgcy sposob:
» Zdemontowac sprezyne montazowa (F), a nastepnie wyregulowac przednie piéro (C) i tylne pidro (D).
« Zamocowac sprezyny mocujgce na pidrach przednim i tylnym.
3. Sprawdzi¢, czy przednie (C) i tylne pidro (D) jest cate, nie ma naciec¢ lub rozdaré; jezeli konieczne razie wymienic¢ je w
sposob pokazany ponizej. Sprawdzi¢ takze, czy przedni naroznik (H) piéra tylnego nie jest starty; jezeli tak, odwrdé pioro,
aby zamieni¢ naroznik na inny (G), jezeli jest caty. Jezeli przeciwna krawedz jest takze zuzyta, nalezy wymienic pioro w
nastepujacy sposob:
» Zdemontowac sprezyne montazowa (F), a nastepnie wymieni¢ (lub odwrdci¢) tylne pidro (D).
« Zamocowac sprezyny mocujgce na pidrach przednim i tylnym.
Zamocowac zgarniak (11) i dokreci¢ pokretta (12).
5. Podigczy¢ przewdd podcisnieniowy (22) do zgarniaka (11).

NoohwNh =
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Rys. 7
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CZYSZCZENIE SZCZOTKI

OSTRZEZENIE!
Zaleca sie uzywanie rekawic ochronnych podczas czyszczenia szczotki, poniewaz mogg sie w niej znajdowac
ostre przedmioty.

Zdemontowac szczotke zgodnie z opisem w rozdziale ,Transport/parkowanie maszyny”.
Wiozy¢ kotek ustalajgcy (24) i wytaczy¢ urzadzenie postojowe (23b).

Oczysci¢ szczotke wodg z detergentem.

Sprawdzi¢, czy szczecina szczotki nie jest zuzyta i w razie potrzeby wymienic¢ szczotke.

CZYSZCZENIE ZBIORNIKA | KRATKI PODCISNIENIOWEJ
1. Doprowadzi¢ maszyne do ustalonego miejsca oprézniania.
2
3

PON =

Sprawdzi¢, czy pokretto (62) jest w potozeniu ,,0”.

Otworzy¢ pokrywe (41) zbiornika zwrotnego, a nastepnie oczysci¢ i umy¢ czystg wodg pokrywe, zbiorniki (30 i 31) oraz ostone
(46) odkurzacza. Spusci¢ wode ze zbiornikow przy uzyciu weza spustowego (16) i weza (18).

W razie konieczno$ci odpig¢ elementy przytrzymujace (B, Rys. 8) i otworzy¢ kratke (A); wymontowac¢ ptywak (C), wyczysci¢
wszystkie czesci i ponownie je zainstalowac.

5. Sprawdzi¢, czy uszczelka pokrywy zbiornika wody zwrotnej (D) nie jest uszkodzona.

»

PAMIETAJ
ﬂ Uszczelka (D) umozliwia uzyskanie podcisnienia w zbiorniku koniecznego do podcisnieniowego zbierania wody.

W razie koniecznosci wymieni¢ uszczelke (D) po wymontowaniu jej z obudowy (E). Podczas montowania nowej uszczelki
umiescic jej ztacze (F) w obszarze tylnym-srodkowym, jak pokazano na rysunku.

6. Sprawdzi¢, czy powierzchnia gniazda (D) uszczelki (G) nie jest uszkodzona i czy zapewnia wtasciwe uszczelnienie.

7. Zamkna¢ pokrywe zbiornika zwrotnego (6).

Rys. 8

P100630
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CZYSZCZENIE FILTRU ROZTWORU

1.
2.
3.

4.

Najecha¢ maszyng na rowne podtoze.

Sprawdzi¢, czy pokretto (62) jest w potozeniu ,,0”.

Zamkng¢ zawor roztworu (A, rys. 9) pod maszyna, przed lewym tylnym kotem.

Zawor (A) jest zamkniety w pozycji (B) a otwarty w pozyc;ji (C).

Zdjgc¢ przezroczystg ostone (D) i usng¢ uszczelke (E), a nastepnie wyjgc filtr (F). Wyczyscic je i zatozy¢ z powrotem na
wspornik (G).

PAMIETAJ
Zamontowac uszczelke (E) i filtr (F) odpowiednio na pokrywie (D) i na wsporniku (G).

5.

Otworzy¢ zawor (A), obracajgc go do pozycji (C).

-

REGULACJA SZYBKOSCI MASZYNY

PAMIETAJ
ﬂ Szybko$¢ maszyny zalezy od rodzaju czyszczonej podfogi oraz tego, czy jest uzywana szczotka czy poduszka.

W razie potrzeby wykonac nastepujgcg procedure.

Wyregulowac¢ predko$¢ maszyny za pomocg kierownicy (53) zgodnie z ponizszg procedura:
» Obroci¢ pokretto w lewo, aby zwiekszy¢ predko$¢é maszyny.
» Obroci¢ pokretto w prawo, aby zmniejszy¢ predkos¢é maszyny.

P100631

2. Jezeli trudno jest utrzymac¢ maszyne w kierunku jazdy prosto do przodu z powodu odchylania w prawo lub w lewo,
wyregulowac kierownice (52) obracajgc jg w prawo lub lewo.
3. Gdy maszyna jest gotowa do pracy, sprawdzi¢ w praktyce, jak dziata i w razie potrzeby wykona¢ inne regulacje.
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SPRAWDZANIE / WYMIANA BEZPIECZNIKOW
1. Odtaczy¢ przytacze akumulatora (29).
2. Wykreci¢ $ruby (A, Rys. 10) i ostroznie zdejmij pokrywe skrzynki elektrycznej (B).
3. Sprawdzi¢ czy nastepujgce bezpieczniki nie sg przepalone:
« (C): F1 (40 A) wytacznik, silnik szczotki
+ (D): F2 (30 A) bezpiecznik pidra, silnika uktadu podcisnieniowego.
* (E): F3 (5A) bezpiecznik pidra, zaworu elektromagnetycznego i uktadéw elektronicznych
* (F): F4 (20 A) bezpiecznik szyby, systemu wytgczania szczotki
4. Wymieni¢ bezpiecznik, po ostygnieciu elementu, ktory przyczynit sie do jego przepalenia.
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Sprawdzanie/wymiana bezpiecznika akumulatora (FO0)

1. Odtaczyé¢ przytacze akumulatora (29).

2. Zdemontowac zbiornik zwrotny (30) w sposob opisany w rozdziale ,Korzystanie z urzadzenia”.
3.

Rys. 11

P100654
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Silniki nie wtgczajg sie; nie Swieci
zadna dioda sygnalizacyjna.

Ztgcze akumulatora jest odtgczone. Podiaczyc¢.
Akumulatory roztadowane. Natadowaé.
Bezpiecznik FO jest przepalony. Wymienic.
Bezpiecznik F3 jest przepalony. Wymienic.
Pokretto wyboru programu jest uszkodzone. Wymienic. (*)

Diody sygnalizacyjne (68) migaja
réwnoczesnie.

Silnik szczotki mokrej jest przecigzony.

Zastosowac inny rodzaj szczotki.

Obcy materiat (nawiniete sznurki itp.) uniemozliwia
obracanie sig szczotki.

Oczysci¢ piaste szczotki.

Zasysanie wody brudnej jest
niedostateczne.

Dzwignie lub przycisk wtgczania sg uszkodzone. Wymienic. (*)
Silnik szczotki nie pracuje.

Bezpiecznik F1 jest przepalony. Wymienic.
Z;ir:}(:Ja wylgczania szczotki nie Bezpiecznik F4 jest przepalony. Wymienic.
Silniki l.Jkla.du podcisnieniowego nie Bezpiecznik F2 jest przepalony. Wymienic.
obracajg sie.

Zbiornik wody zwrotnej jest petny. Opréznic.

Kratka podcisnieniowa jest zatkana albo ptywak sie
zablokowat.

Oczysci¢ kratke i sprawdzi¢ ptywak.

Przewdd prézniowy jest odigczony od zgarniaka lub
jest uszkodzony.

Podtaczyé.

Zgarniak jest zabrudzony albo piéra zgarniaka sg
zuzyte lub uszkodzone.

Wyczysci¢ zgarniak lub wymieni¢ piéra.

Pokrywa zbiornika zwrotnego nie jest poprawnie
zamknieta lub uszczelka jest uszkodzona.

Sprawdzi¢ i/lub oczysci¢ powierzchnie gniazda
uszczelki lub wymieni¢ uszczelke.

Filtr silnika uktadu podci$nieniowego jest

uszkodzony.

; Oczyscic.
zanieczyszczony.
Filtr roztworu jest brudny. Oczyscic.
Za maty przeptyw roztworu. q i
Zawor elektromagnetyczny roztworu jest Wymienié. (*)

Zgarniak pozostawia slady na
podtodze.

Pod piérami zgarniaka znajdujg sie
zanieczyszczenia.

Usun zanieczyszczenia.

Piodra zgarniaka sg zuzyte, ukruszone lub porwane.

Wymieni¢ piéra.

(*) Te czynnosci konserwacyjne musza by¢ wykonywane przez autoryzowane Centrum Serwisowe firmy Nilfisk.

PAMIETAJ

Maszyna nie dziata bez tadowarki do akumulatora. W przypadku awarii fadowarki akumulatora nalezy sie skontaktowac z

autoryzowanym Centrum Serwisowym.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, nalezy zapoznac sie podrecznikiem serwisowym, do ktérego wglad mozna uzyska¢ w centrach

serwisowych firmy Nilfisk.

ZLOMOWANIE

Ztomowanie maszyny musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany pracownik.
Przed ztomowaniem maszyny nalezy zdemontowac¢ i oddzieli¢ nastepujgce materiaty, ktére muszg zostaé usuniete w sposéb
wiasciwy i zgodny z obowigzujgcym prawem:

—  Akumulatory
—  Szczotki

—  Plastikowe przewody i komponenty

—  Komponenty elektryczne i elektroniczne (*)

(*) Szczegdlnie w czasie ztomowania elementow elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowac sie z najblizszym Centrum
serwisowym Nilfisk.
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